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LECTORI

Nec studium mihi nec diligentia defuit ut alteram hujus fabule
editionem quam emendatissimam prelo emitterem. Quo quidem in
opere non parum laboris insumendum fuit: tot virorum doctorum
consideranda conjecturz, tot libri consulendi, tot discrepantes
inter se conferende scripturee, denique tot incerta, obscura, ambi-
gua, omni animi intentione retractanda fuerunt. Contigit autem
mihi, secundas curas post aliquot annos adhibenti, quod solet iis
contingere qui sero resipiscere quam pertinaciter errare malunt,
ut quibusdam in locis a priore sententia discedendum putaverim.
Quod ne quis non mihi solum, sed fortasse etiam toti Criticorum
turbe vitio vertat, tanquam non certis linguz legibus, sed ab
ingenio vel arbitrio editorum omnis Grecarum literarum pendeat
interpretatio, deprecari non plane ineptum videtur. Seciunt harum
rerum peritiores, neque adeo constare de hujus fabule explicatione,
ut nihil quispiam vulgata ratione probabilius meditando assequi pos-
sit; nec de veterum librorum auctoritate aut scriptura omnino verum
vidisse qui ante proximum fere quinquennium manum emendatri-
cem Aischylo admoverant. Adjumenta mihi hodie adfuerunt
Franzii', Dindorfii altera®, et viri amicissimi Johannis Conington
Oxoniensis® editiones; quibus accessit etiam nova versio Anglicana

! Des schylos Oresteia, ed. Johannes 3 The Agamemnon of Eschylus, &e.
Franz. Leipzig, 1846. By John Conington, B.A. London, 1848.
3 schyli Trageediee superstites et De- | Qui mihi per literas seepius consulenti multa
perditorum Fragmenta. Ex recensione G. | de sua doctrina humanissime communica-
Dindorfii. Ed. secunda emendatior. Oxo- | vit.
nii, 1851.



viii LECTORI.

ab J. S. Blackie nuper confecta ac notulis instructa. Quas omnes
et diligenter excussi, et Franzii libro nonnulla me debere profiteor
quze magni etiam facio. Nam de illius viri opere non sane con-
temnendo ego aliter sentio quam Editor Oxoniensis, qui eum
“corrupisse magis quam emendasse™ existimat‘. Mihi videtur
plerumque sobrius, sepe ingeniosus in emendando; nisi quod in
verba Ahrensii sui jurare nimium addictus sit.

Confeceram commentarium meum, et jam in eo ipso eram ut
Typographis traderem, cum insperanti mihi allata est editio viri
magni et desideratissimi, Godofredi Hermanni, quam constat omnes
ubique gentium homines literatos multos jam annos cupidissime
expectavisse. Itaque libro diligentius perlecto pluribus in locis
quid censuerit criticorum ille princeps libenter apposui, nonnulla
etiam eorum quez ipse scripseram in melius mutavi, tanti ducis
vestigiis si non ubique insistens, at nusquam, nisi admodum caute
progrediens, preelatum obscuro itineri lumen aspernatus. Profecto
hazc nova editio, etsi temere interdum, ac pzene dixerim infeliciter,
in locis vexatis grassata est, maximi tamen facienda est, cum et
singulari interpretandi gravitate se commendet, et s®pius veram
poete sententiam, nonnunquam etiam scripturam, sagaciter inda-
gaverit.

His autem Viris, Dindorfium dico, Franzium, Hermannum,
debetur aliquanto copiosior et accuratior Codicis Medicei collatio,
quam antehac publici juris facta est, iis presertim summa cum
diligentia enotatis, quee a prima manu scripta ac postea obliterata
oculorum aciem plerisque fefellisse videntur. Qui quidem liber
antiquus si fons est unicus unde reliqui omnes, cum manu scripti
tum typis impressi, derivati sunt, que Dindorfii est sententia®,
patet eos operam perdidisse qui variantes scripturas tanta cum
industria ex istis apographis et vett. editionibus enotaverunt, nisi

4 Conington, Pref. ad Agam. p. xii. Farn. Flor., ab alio quam Med. archetypo
5 Dind. Preefat. p. v. ad ed. 1851. Itaque | exscriptos dicit Mauricius Hauptius in Preef.
falsus sum cum dixi ad Prom. 87. Robor- | ad ed. Herm. p. ix, sed hos etiam ab Medi-
telli librum et Medicceum non ab eodem | ceo profluxisse credit Dindorfius, et rectius,
fonte venisse videri, quod recte docuerat | ut opinor.
G. Burges. Tres tantum libros MSS., Ven.



LECTORI. ix

in ea Agamemnonis parte (a v. 301 usque ad v. 1034, et a v. 1129
usque ad finem), quee nunc ex Mediceo intercidit, integra autem
fuit cum libri MSS. Venetus, Florentinus, Farnesianus, exscribe-
rentur.

Ad scholia quod attinet, quae nuper integra ex ipso Mediceo,
atque eadem a serioribus grammaticis aucta ac temerata ex aliis
libris nuper edidit Dindorfius, etsi nonnulla accuratiora nunc pro-
tulit Vir Doctus, non multum ea facere videntur aut ad mentem
poetee rectius intelligendam, aut ad verba ipsius in locis corruptis
restituenda. Erat enim grammaticus iste, qui alius fuit quam qui
fabulas exscripsit, homo nec doctrinz copia nec judicii acumine
insignis; qui si (ut Dindorfio videtur) commentarium suum ex
Alexandrinorum thesauris hausit, aut perpauca digna ibi invenit
que proferret, aut parum intellexit quid utile, quid supervacaneum
esset. Sunt enim tam multa ab isto homine falso, imperite, immo
inepte appicta, ut mirer ubinam sint ea ‘“multa,” quae Dindorfio
visa sunt “ docte intelligenterque observata®.”

Sed ut ad meum libellum, unde coeperam, revertar; quod ali-
quanto copiosior in hac editione unicuique paginz subjecta est
annotatio, ejus rei causa est quod pre nimio brevitatis studio plura
silentio olim presetermiseram, quee tironibus, quorum usibus pree-
cipue operam dedi, plerumque difficilia et obscura videri postea
intellexi. Ac multa quidem explicare, modo breviter omnia, non
modo non culpandum in editore, sed magnopere etiam laudandum
puto. Neque enim in eo versatur commentarii utilitas, ut deminuto
labore studendi etiam disciplina intereat, sed ne quid perverse
intelligatur. Qui vero doctis pariter et indoctis eadem opera
consulere conatur, is vereor ne plerumque neutri satis facturus sit.
Vere enim Plutarchus’: rov didaskdvrwv of piv wpdc Tov 8xAov
kal 7ov ijuov ypdpovow, oi &t Tolc OAiyore® TO S v augoiv
apudrrov roi¢ yéveow ol pddiov dry TOV mavrwy Umiplev elmeiv.
Ego vero, id si forte possem, errantibus viam monstrare quam
ardua doctrinz enitentibus ducem me offerre malui.

6 Vol. iii. Preef. p. iv. Exempla queedam | queeso, talia hodie vel in tirunculo toleraret ?
ex hac fabula apponam: schol. ad vv. 59. 7 Aristoph. et Menandri Comparat. § iii.
65. 168. 177. 192. 221. 1123. 1148. Quis, | init.

a



X LECTORI.

Nihil autem magis desideratur in editore quam sanum judicium.
‘Quod qui multo studio castigatum habet; qui animum vetere
trageedia bene imbutum afferre potest; qui dicendi proprietatem
quasi naturali quodam sensu intelligit, ille plerumque ante alios -
‘sequendus erit; neque enim qui doctissimus, idem continuo opti-
mus in critica exercenda habendus. Nam multis jam exemplis
probatum est, posse viros linguze ipsius peritissimos, dum corrupta
conjectando emendare volunt, vel pueris pejus delirare. Quo qui-
dem judicio si omnes pariter atque doctrina excelluissent editores,
in tantam molem nunquam crevissent annotationes in ASschylum
conscriptee, quarum non minima pars in refellendis aliorum con-
jecturis et opinionibus sine ullo fructu insumitur. Quanquam de
hoc quidem tacendum. Nam, ut scribit Tullius, de trageedia dum
disputat, “In hoc genere nescio quo pacto magis quam in aliis
suum cuique pulchrum est: sic se res habet: te tua, me delectant
mea".”

8 Tusc. Disp. lib. v. cap. xxii.
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SYAAE.
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¢ppovpac erelac pnkoc, v Kotuwpevoe
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1. Verte, cum Klausen., per longituds.
nem annue vigilie posco liberationem
horum laborum, sc. et tristitiee (v. 18) et
molestize excubiarum. Alia ratio quibus-
dam placuit : ppovpdc, ireiag pijxog, nempe
vigilie in annum indicte. Hermannus
autem accusativam sic positum vult, ut
inf. 1065, Antig. 857, tanquam Xéyw J¢
pijkog etc. scriptum esset.—éretog, idem
quod éveavaiog, unius anni longitudinis,
ut interdum Latinis annuus. Respexit
poeta speculatorem illum, ab KEgistho mer-
cede conductum ad observandum reditum
Agamemnonis, de quo traditur Hom. Od.
iv. 526. pdAaose &' By’ elc dvavroyv, mo-
nente Stanleio.—puijxo¢c Blomf. ex Stanl.
et Valcken. conjecturs, quam nuper revo-
cavit Dindorfius (1851).

2. fjv kopdpevog dyrabev est: guam
perroctans caput ulnis suffultus. v dyxd-
Aatg Gloss. cod. Farn., probante Hermanno,
et sic K. Cf. Eum. 80. walatdy dyxalev
AaBwy Bpérag. Cubito innititur dum cu-
bat, qui non dormit, sed tantum reclinatur.
Vix potuit de homine vigili, nedum custode,
dici xoipdabas gppovpay, quod esset edor-

mire bias, ut Herod. ix. 93. xara-
xopfoag THy ¢ulaxnv, nisi ejusmodi
additamento coerceretur oratio. Itaque
dyxafey pressius reddendum erit 4% dyxa-
A@v, quasi ex ulnarum fulcro suspensus;
Lat. cubito presso. Confer Rhes. 7. 5pfov
xepaki}y wijxvy dpeioac. 1. x. 80. 4pQw-
Osic 0" dp’ in’ dyx@vog, kepakiy ¢masipag,
'Atpeidny mwpootawe. Od. xiv. 404. i’
ayxdvog cepakny oxébev. Contra autem,
cum ordo verborum et apta vox de eo qui
desuper e longinguo aliquid observat, tum
etiam Grammaticorum auctoritas, suadent
ut dyxabev pro dvékabev contractum acci-
piamus. Bekk. Anecd. i. p. 337. dyxaOey
xard amwoxomwny avri Tov dvikaley. olrwg
Aigyiloc. Hesych. dypiabev (dyrabev),
dvéxabey' Aloxihoc 'Ayapspvon. Cete-
rum hoc ipsum dvécaber edidit Franzius.
Non recte quidem secundum verborum
analogiam, sed satis facile ex usu pronun-
tiandi, dvéixafev, quod ab dva et éxdg
deducitur, in dyxafev transiit, quanquam
ea vox aliam etiam significationem (sc. ¢¢
Gycakdv) habuit.

7. Insititium esse hunc versum vel uno

B
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argumento luculenter probari potest; quod
senarium nusquam a dactylo inchoavit
Aschylus, preterquam in nomine proprio.
Vide inf. 1283. Prom. 749. Frag. Myrmid.
133. incert. 304. et 244, ubi recte Dind.
& Odvare Iawdy tanquam de persona
accipit. In Frag. 248, pro ob yap 6 dpa-
xwy dvijkey, vel corrigendum ob yap Opd-
xwv dvijcev, vel 6 Spaxwy non ipsius poetee,
sed laudantis verba sunt. Non magis
/Eschyli esse crediderim versum in Bekk.
Anecd. tanquam ex Agamemnone laudatum
(Frag. 437. ed. Dind. 1851), xaAcov a6i-
ptroy aowidog Umeprevij, ubi yakkdy dé-
piorov emendat Blomf. Itaque his locis
excussis cadere videtur patrocinium miselli
senarioli a viro docto in Phil. Mus. Cant.
vol. i. p. 21, ac nuper ab Hermanno sus-
ceptum. Adjectus est, opinor, ab aliquo
cui durior fuit locutio vere Aschylea Aap-
wpodg duvdorac, qua non tam sidera (quee
modo commemoravit doTpwy Opnyupw),
sed solis et lune cursus significantur.

11. xparei é\wilov, in sperando superius
est, magis aliquid sperat quam alii, ut xpa-
reiv rpixovra cet. Ita Klausen. Aucto-
ritatem habet, atque ideo imperat, inter-
pretari malunt alii ac nuper Hermannus,
qui contulit locum meo judicio non plane
similem, Hec. 282. od rod¢ xparovvrag
xpn cparelv & pn xpewv. At pusilla est
sententia, et nunc observo signum, quia sic
imperat regina. Aliquanto fortius est xpa-
7€t éAmilov quam simplex éAwriZes, quoniam
quee dvdpéBovloy kéiap habet, plusquam
muliebria concipere solet. Sed malis sic

scripsisset /Eschylus &0e ydp xéap—iAmi-
Lov kparei. :

12. Ambulatorisam sub dio stationem
describit excubitor verbis vukrimAayxrov
evnv, quibus declarare vult se edviy qui-
dem habere, sed eam insomnem. Confer
v. 321.—edr a@v, sequente draw, diverso
quidem sensu accipi non potest, ut voluit
non nemo, quoniam altera tantummodo
forma est ejusdem vocis : vide Buttm. Lexil.
in v. (p. 313. ed. Angl.) Scilicet dicturus
erat ¢’ dv ixw, T6Te deidw, sed inter-
ponit, el gquando, ut vigil pernoctem, me
ad cantandum recipio, tunc etc. Quod de-
dit Hermannus, ri punv; ¢é30¢ ydp .7\,
ego in textum inferre nec ausim neque
velim, cum in positione pronominis 2us}v,
in qua et alii offenderunt, nihil videam
nisi metricam necessitatem: nam post
vurrimhayrrov évdposdy Te proxime sequi
debebat edviy. Preeterea solent iste par-
ticulee non inchoare, sed claudere sena-
rium.

14. Causa timoris, qui somnum excutit,
non est terror nocturnus, nam sponte et de
industria id agit homo, ut ne altius somno
obdormiat (v. 17) ; sed metuit ne non vigi-
lans deprehensus pcenas luat negligentize.

15. 70 p1j, Gore pi, ovuBaléiv: cf.
v. 1265.—B¢Baiwg, Angl. soundly, Lat.
arcte dormire.—pwipesOat, Angl. to whis-
tle. ZAlian. Var. Hist. ix. xi. de Parrhasio
pictore: kai yde xai dwoxwvpbuevog TOV
xdparoy Tov ik Tijg dmieTiung émepdro
imehagpuvery. Sane durum est, quod ter
tantillo intervallo repetitur $wvog.
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17. éxog dvrigoAmov ¥wvov est: reme-
dium quo cantus adversus somnum paratur.
Angl. a remedy of song against sleep. Nisi
forte ¥mvov pendet ab dro¢c (nam nolenti
dormire somnus est tanquam morbus sum-
ma cura fugandus), et davripoAmroy simpli-
citer significat poAmwatoy. Nam poAms) et
pélwewy proprie dicuntur de cantando ad
lyram vel tibiam. Que si huic homini
defuit, ei non fuit vera poAws), sed sibi-
lando fecit sibi quod potuit pélog awri-
pokmoy. Ceterum totius loci heec est sen-
tentia: Quandocunque misellum lectum
habeo somni expertem, cum propter dis-
cursandi sive ambulandi necessitatem, tum
quia dormire non audeo pre timore; quan-
docunque etiam, ad excutiendum soporem
qui interdum vel invito obrepere solet,
canere incipio, tunc cantus mihi in lacry-
mas vertit.

22. yjpuepnotoy pdogc non modo ad cap-
tandam antithesin ponitur, sed letitiee et
salutis lumen civibus ostentum indicat.
* Similiter v. 505. fjxes yap vpiv ¢pag v
Uppdvy Pépwy.—nuepioiov, ut vukrepd)-
owog, nocturnus, Arist. Thesm. 204, forma
insolentior est hoc saltem sensu.

26. Hac acuta exclamatione, ot loD
(Angl. hurrah), signum do Clyteemnestree
ut surgat extemplo, et antelucana industria
accingat se ad sacrificandum, sc. Ta xapt-
oripia, Ta ebayyila (v. 2563), quee infra
v. 577 cum SNoAvypq statim viso igne se
obtulisse narrat Regina. Scilicet hoc ip-
sum lod {o¥ respondente dAoAvypq excipi
vult excubitor.—Hanc Hermannus ¢ nimis
stolidam hominis . rusticitatem’’ ratus, ut
Reginam expergefacere vellet, fot {0 post
v. 21 collocavit, et onppav@ in v. 26 ex
libris inferioris note adscivit.

30. wpéwe. Manifestum facit vertit
Buttmannus, Lexil. p. 351. de vv. 8¢eémpo-
o et wpémew disserens. Et sic Schol.
Med. mpémer dampemiyg onpaiver, Sen-
tentiee nexus hic est: ‘ Reginam ad cla-
mandum incitabo, si forte verus est nuntius
ignis; et ipse ego preeludens saltabo; nam
sumam res bene evenisse dominis meis, viso
hoc felicissimo igne. Sed, utut hoc sit
(v. 34), utinam mihi contingat’’ etc. Cor-
rigit se quodammodo, tanquam nimis con-
fidenter ac temere de veritate speratee vic-
toriee locutus. Confer inf. 217. 246.

B 2
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32. &0 meobvra Onoopar, miki ponam
tangquam felici casu usa. Male K. faciam
ut bene cadant. Utraque vox propria est
de ludo tesserario, ut Soph. Frag. 686.
orépyew Ot raxmwesivra xai Oiolar wpime:
gopdy xvPBevriy. Plat. p. 755. dowep &v
wroce kofwy wpde Td memTwidra ribeo-
Oat rd wpiypara. Que loca laudavit
Blomf. Tribus tesseris ludebatur, quarum
singulis senionem jactum esse dicit, que
summa fortuna erat.

36. “ Usurpatur hoc proverbium de iis,
qui pre metu tacent.” Hermannus: qui
ductum putat a bove, vel pedi hominis
pedem suum imponente, vel stragulo aut
alicui rei insistente, ut subtrahi non possit,
sed quasi affixa maneat. Theognis, v. 815.
Bobg &mi pos yAdooy xparepg wodi Nak
tmBaivey “Ioxe xkwriNhewv. Vide New
Cratylus, § 468. Nihil hic de accepta pe-
cunia, quum fidelem se domino plane pro-

fiteatur servus, quod recte monuit Blomf.

39. éxrav ad A)fopas haud minorem vim
exserit quam ad add®. Herod. iv. 43. ro¥
imordpsvog 10 Svopa ixwy dmnfopac
Ibid. iii. 75. 6 8¢ r@v pévro dxeivos wpoo-
edéovro adrod, rodrwy piv dedy dmreAiiBero.
Vix monendi sunt tirones, éxwy et drwy
apud Greecos non tam sponfe et invito,
quam consulto et casu valere.

44. dxvpdv Zebyog. Ut mhewdy Lvydy
se vocant fratres, Eur. Hel. 392. Inter-
punctionem post repdic sustulit Herman-
nus, qui seque ad Tiuijc pertinere Jedyog
atque ad 'Arpeiddy monuit.

47. épwyady libri, sed superscripta 5 in
Med. “ Non puto heec verba, erpari@riv
dpwydw, per appositionem ad oréloy ad-
dita esse, sed epitheti officio fungi, exer-
citum duxerunt ad militare aurilium.”
Herm.
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49. ixmariosc. Optima mihi quidem
videtur Elmsleii interpretatio, solitario luc-
tu, h. e. luctu ob amissos pullos qui iis
suadet in remota sylva plorare, et quasi
waroy avBparwy dalecivery. Sic ix wdrov
Il. xx. 137. Schol. Med. roi¢ #w rij¢
0dov. Aschylei moris non est éxmwariow
scribere pro ikmwariwy, per figuram hypal-
lagen. Preater solitum ingentibus, h. e.
nimiis, vertunt Dind. K. Linwood et Con-
ington. Ex Od. xvi. 216, sumptum esse
hunc locam monuit Bochartus ap. Herm.

54. Jepvioripn wévov. Laudat hunc
locum Hesychius in v., qui wévoy explicat
Td (rov ?) wepi Ty rpogny adr@v. *Non
satis accurate. Aepviornpng wévog dpra-
Aixawy est cubiliprema cura pullorum, sive
labor quem parentes pullis in cubando sus-
tinuerunt.” Herm. Jeuvioripne poipa,
gque cubare faciat, inf. 1424.

56, Videtur poeta voluisse: Ywardc reg
dlwy, ) "AméN\wy, ) Mdv, § Zevge. Et
Apollo quidem, quia divinationis auctor
est; Pan, quia agrestinm animalium habe-
batur patronus; Zeus, ut summus judex
ac supremus injurise defensor.

57. pérotcos vocantur vultures (non pul-
li), quia in mente habuit poeta notum illud
Atheniensium institutum, quo lesi pérowor
per wposrarag suos jus repetere solebant.
Hoc igitur loco dii sunt quasi patroni orba-
tis vulturibus. r&v 8¢ peroicwv Herman-
nus, qui r@vde inutile esse monet, si de
ipsis avibus dicatur, et Uwaro¢ diwy (dori)
intelligit, peroixwy de avecta Helena, quee
sub volucrum imagine indicatur, wapa@a-
ot de Trojanis accipiens. Obstare videtur
quod statim sequitur o¥rw &8¢, tanquam
non nisi de avibus adhuc locutus sit poeta.

62. wol\vdvopogc. woAhodg pvnoTijpag
toxnxviag. Schol. Med.

64. Imago a luctando est. Vide ad
Suppl. 85. Alian. Var. Hist. iii. xvii.
*Apwororéng Ty éavrov mwarpida, ob 1o
Aeyopevoy 81 Toiro, tig ybvv wecovoav,
@\N’ imi orépa, dvéornoey adbic. Cf.
émwi yovv xéixMirar Pers. 914. Placet Ar-
naldi conjectura, a Blomf. commemorata,
quanquam a plerisque neglecta, xoviaig
dvepecdopévov. Simillimum certe est istud
Theocriti, € y’ évepecodpevog wérpg yovv,
Id. vii. 8.—yévarog genitivum post wa-
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Aaiopara, non absolute positum putat
Herm.

68. i¢ 10 wempwuivov, ut semper fere
dicitur 7ol redevrijow; et similia. Sen-
tentia est: capta modo Troja exitus in
manu deorum est, ac quomodo eventura sit
res nondum videmus. Suspicandum tamen
esse malum docet propter nondum expiata
delicta.

69. dmoraiwy Casaub. Vwodaiwy Fran-
zius. Ineptam esse participiorum ravro-
Aoyiav sensit Dindorfius. Crediderim ofre
daxpbwy interpretamentum fuisse ad 096’
vmwoleiwy appositum, quod vel de libando
vel de lacrymando intelligi potuit. Itaque
uncis inclusi; et eandem video esse Her-
manni sententiam.

70. dwdpwy iepdy, h.e. d0vTwy, prop-
ter neglectos ritus, propter sacrificia non
facta. Quando aliquis leesit vel sprevit
deos, non valent lacrymse ad avertendum
malum. Sententia generalis est, omisso
nominativo ri¢c ad wapabé\ie, et exemplo
offensi numinis non ex certa re vel persona
petito, sed in universum ex neglecto deo-
rum cultu. Sed intelligi vult chorus viola-
tas a Paride hospitii leges; sermo enim
revera non tam de Agamemnone, quam de
Trojanis est, qui prima totius mali causa
fuerunt. Cum vero dixisset Aavaoiow
Towoi 6’ opoiwg, consulto ambiguum reli-

quit utram partem preecipue intelligi volue-
rit. Ad mwapaBiAfe nominativum ‘Aya-
pépvov adscivit Dind., qui dmvpa iepa,
nefarium sacrificium, de mactata Iphigenia
accepit. Minus recte, dixissem, nisi nuper
ei accessisset gravissima Hermanni auctori-
tas. Quod ad structuram, Hesychius dwd-
pov' d0vrov. Eur. Hipp. 147. dwiepog
a8irwy mwehavwy. Hel. 1334. dphexror
wékavor,  Sic réxot dyovor Ed. Tyr. 27.

72. Nos autem senes domi manemus:
respicit ad v. 45 seq.—drirai, spreti, tan-
quam vi bellica plane destituti. ab drirng.
Sic Blomf. Dind. Franz. cum vett. libris.
Med. autem drira:, quod incertum est pro
driras an pro 4rirg positum sit. Hesych.
drirne dripog, dripwpnrog. Tirne pévoc,
ultor, Cho. 59. driroc inultus legitur inf.
1403. Hom. Il xiii. 414. drirog, non
repensus, 11 xiv. 484. dvriroc (&v Tirdg
Bekkerus) Il xxiv. 213. Inter drirac et
arirg adeo difficile est verum deligere, ut
dubitaverit etiam Hermannus utrum reci-
piendum sit. Et ille quidem dativum pree-
tulit; sed videndum ne sic poeta drirg
potius quam ariry scripsisset.

76. ¢ Quando enim medulla pectoris e
juvenili senilis facta et robore destituta est,
tum senex decrepitus tribus pedibus, puero
non robustior, somnii instar ingreditur.”” K.,
qui re edidit. Et recte quidem bre, non
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oray, utitur chorus, cum de se loquatur ac
de re quee et vera et preesens est. Sed
vide infra.

71. avgoowy, saliens, ex Hermanni con-
jectura, quee sine dubio bona est, receperunt
recentiores. Sed vulgatum satis apte signi-
ficat imperium tenens, cum puerilis vigor
regnat in pectore.

78. olx Ev (h. e. Eveori) xdpg libri
optimi. Id sic mavult interpretari Her-
mannus, “‘non inest, non censetur in loco
aliquo et numero,” collato Theogn. 151 et
821, cum vulgo vertant in suo loco non est.

79. Libri riiwrepynpwg vel r60urep yij-
pwe, nulla notabili varietate. 76 6’ vmep-
yfpwy Stanl. Blomf. Peile, Conington, ac
nuper Herm. Dind., qui dpeiwy in v. 81
Ppro dpecov positum accipiunt, ut ad intel-
lectum yépwy referatur. 6 6 vmépynowg
Franz., bene, si 8 re ydp, v. 76, scribatur,
ut sensus sit: tres sunt wtates, pueri scili-
cet, juvenis, et senis; quarum secunda sola
est 1) fAwia, etas militaris, reliquee pariter
inutiles sunt. Vide ad Theb. 10.

80. In rpimodag 6dod¢ respexit (Edipi
#nigma. Quum enim dixisset loxdy vé-
povreg &mi oxfmrpoc, eam imaginem
paullo curiosius persequitur. rpiwove Bpo-
ro¢ etiam Hesiod. Opp. 533.

82. dAaive, id. q. d\de, delirat. Putat
se vegetum esse ac strenuum, cum revera
sit nihilo fortior puero. Proverbium fuit

di¢ maidec ot yépovrec, Soph. Frag. 434.
Arist. Nub. 1417. Non ipsum noctis in-
somnium, sed tantum vanam vigoris opi-
nionem, exprimit per oxymoron, évap npe-
pogavrov. Vide ad Eum. 126.

87. Vulgo wefoi. wvboi Flor. mevfoi
Dind. ex Blomf. conjectura. Confer Theb.
364. — wepimepnwra adverbii loco accipit
Blomf. Nescio an rectius intelligas dona-
ria, que jam antea, expectata victoria, civi-
bus distribuenda curaverat Regina, que
aris imponerent.—6 i¢ pro 6 €ig
ex Turn. Farn. et Schol. admiserunt pleri-
que recentiorum, non item Hermannus.
Utraque vox incertee auctoritatis est; nec
satis liquet ‘quo fonte derivatee sint. De
scriptura Medicei heec tradidit Dindorfius
in Preefat. ad ed. 1851, p. xx. “ Quookeig
ex conjectura restitutum est, collata glossa
Hesychii Bvooxeiv. Codex Mediceus Hvo-
aruweig, litera ¢, quee primo non scripta fue-
rat, ab eadem aliave manu inserta. Fuit
igitur Qvookveic, quod memorabile propter
similem glossam Hesychii Ozooxvei: Ozovg
7iug, ubi Musurus Beooxvyet interpolavit.””
—mepimepnra vookweiy olim interpreta-
tus sum xweiv 099 rd wepirepgPivra, nec
nunc peenitet. Nam potuit Aschylus no-
vum verbum conficere ad hoc ipsum quod
sententia postulat exprimendum.

88. Deorum urbicorum (r&»v wolioood-
xwv) quasi duo ordines sunt, et coelestium
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et inferorum; quare dwdrov, xyboviwv,
significat sive #i sint ceelestes, sive inferi.
Adjungit alterum discrimen inter deos coeli
et elementorum, et deos qui quasi inter
homines versantur ac negotiis forensibus
preesunt, quorum statue cum in Agora
poni solerent, vocantur dyopdc dmioxémor
Theb. 261. Vide ad Suppl. 997. Ceterum
optime ad hunc morem illustrandum exci-
tavit Hermannus Schol. ad Equit. 1317.
é0o¢ 7y Toic v aywaig isTapévoig Beoig
iwi raic lpyoptvaic dyyehiawg Bbey, wg
&v &l dyabai elev, imweboawy radracg, &l
0¢ rodvavriov, dmorpbbawy. Ignes in
ipsa orchestra accendi putat Miiller. Dissert.
ad Eum. p. 252.

93. dvioyet, sc. éavriv, ut smpissime
wpde fAwv avioxovra. lYoxe intransitive
Cho. 1041.—xpiparog antiquior forma esse
videtur. xpiopuaro¢ Flor. Farn. — wap-
nyopiasg, placamentis, sc. ad iram deorym
avertendam. Museus, v. 39. woAAd«: kai
rov fpwra wapnyopicoxe Buphaic. Hec
purissima unguenta sunt ddola, genuina
ac non adulterata; id quod rebus pretiosis
solet contingere.

96. Libri Baciheip. Bacikeiwy scribere
vix est mutare. weAdvwy pro wekdvy le-
gebat Schol.

98. alyeiv, predicare (unde Romano-

rum aio; cf. rive et riw), ancipiti sensu
dictum monet Herm. ut Cho. 184. Equi-
dem intelligo & Géuig nuiv ailveiv, non &
Okuic oot. Nam aiveiv confidentiam quan-
dam de rei veritate exprimit, ut nos dicimus
to be satisfied of the fact, to acquiesce, to
take it for granted ; quo significatu Evvat-
vicat legitur inf. 468. wapawvseiv, hortari,
est proprie dicendo persuadere, Angl. to
talk over, ut wapawely, mwapayopevey.
Evvawveiv, promittere, Cho. 620, proprie
valet verbis cum quolibet pacigci. A pre-
dicando denique facillime ad lgudandum
transitur. Non multum differt adyeiv a
primario sensu hujus verbi; sed abest ma-
lum omen ab aiveiv, adyeiv autem semper
invidiose dicitur, to presume.

99. wawdy Te yevoy past participium
Aéfaca plerisque duriuscule constructum
videtur. Variatur notus Atticismus, quo
verbum participio subnectitur per elra, elra
0%, kai elra, vel cai. Sic Acharn. 24. dw-
play dicovreg, elra &' dorobvray wag
doxeig; Confer Cho. 548. Lysistr. 560.
Av. 674. Equit. 392. Nub. 179. ¢lra dia-
Birnv NaBdv ic tijc makaiorpac 0’ iua-
Tioy vgeilero. Theoer. iv. 61. xv. 17.
Soph. Frag. 563.

101. dyavé ¢aivove’ Flor. Farn., in
qua scriptura acquiescendum videtur. ¢ai-
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veg Mediceus. ¢aveic” Rob. galvew
dedit K., qui valde contortam molitur
constructionem. dyavav ¢aivove’ EAmid’
Dobreeus, Advers. ii. p. 23. Ad ¢aivovoa
vulgo intelligitur éavrsv, ut modo v. 93.
Cf. Eur. EL 1234. Hermanno autem pri-
maria verbi significatio videtur esse lucere
(Homeri ¢acivw), tum demum illustrare,
declarare. Et sic sane Hesych. ¢aives:
Adpmer, pavralee—ac¢ dvagaiveg Franz.
ex conject. Ahrensii. dyawy eaivove’
Butl. Dind. Possis fortasse dyav) paiveic
il dudwvew k.r.\., benevola ostendis
spem ad solicitudinem amovendam; vel
melius etiam dyaviy.

103. v OupogBipov Avmng ¢péva
Med. cum plerisque libris. 779y GvpoBipoy
non nisi Flor. Farn. cam Turn. Vict. Quod
dedi, ex Turnebi conjectura est. Schol.
Med. #irig dori BupoBipoc Aoy Tijc ppe-
végc. Photius, OvpoBépog n rHv yijy
(Yvxny) diagBeipovoa. Sed suspectum
est ¢péiva, quippe quod glossam sapiat.
Audacius remedium queesiverunt Franzius
et Hermannus, quorum hic rij¢ OvpoBdpov
ppevordmag, ille Nomwng, OupogBépoy drny
ex conjecturs H. L. Ahrensii scripsit. rij¢
OupoBépov ppiva AMvwnc Dind.

104. Sententia : etsi militando non sum
aptus, utpote senex (v.72), tamen potis
sum et idoneus ad canendum (adhuc enim
setas mea, viribus conjuncta, sc. vim habens

genitam, ac dum omnino effeta et
debilis, divinitus inspirat fiduciam cantus),
quomodo Trojam venerint Atride etc.—
0diov kpdrog aiciov, victoriam avibus obi-

110

ter portentam. Confer Pind. Nem. ix. 18.
Herc. Fur. 596. dpvev &' iddv Tu’ otk v
aloiog &0parg. Inf. 162. Spvifwy 6diwv.
Alia est Hermanni sententia, qua §diov
xparo¢ valere putat vim viatricem. Imo
aiowoy de dextro omine, 6di0v de loco ubi
habitum est augurium dicitur.

105. icreliwv, explicans, éxrolvmedwy,
h.e. eventum habuisse ostendens. Pleris-
que genitivus est ab écreX7g, sed quo sensu
accipiendus non constat inter viros doctos.
Hermannus post alios évreAéwy, h. e. 7@y
doxévrwy, sed idem divisim scriptum éx
reAéwy non improbat, ut sit kparoc &
&vdpdy reNdwy, * imperium quo a supre-
mis ducibus imperata est expeditio.”

106. poAwdv ex Mediceo affert Fran-
zius; sed Herm. poAmdy etiam M.”
Ceteri pohmdy preebent. Tum dAcaw Libri
omnes. dAxg Bothius, et sic Dind. Franz.
Herm. dAxav Edpgvroy Blomf. dixdy
Epgurog Peile, Conington, Klausen. Lon-
ge diversam a reliquis explicandi rationem
iniit Hermannus, cui dAxg £. aiow est
bello conjunctum tempus, per appositionem
ad wedd sic additam, ut causam fiducie
indicet, sc. nondum exactum belli tempus.

109. #iBav Aschyli codices, #B3u¢ optimi
Aristophanis, a quo hic versus laudatur,
Ran. 12856.—rdyav dedi pro raydv (cujus
prior syllaba ubique corripitur; cf. Eum.
286, et Blomf. not. crit.) ex Hermanni
conjectura. raydéy Blomf., quod malum
est, quia unanimus dux de duobus intelligi
vix potest. rdyn autem pro rayoi eodem
jure usurpatur quo dapxdc v. 123.

(o
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111. od» Jopi dixag mpdxTopt habent
ZBschyli libri.  adw dopi kai xepi wpaxrope
ex Arist. Ran. 1289, vulgo receptum est.
Hermannus: ¢ Aristophanes ista vel minus
fida memoria citavit, vel pro suo arbitrio
paullum mutavit. Aschylum aliud scrip-
sisse et libri arguunt et ostendit metrum
versus antistrophici. Id fuit &d» dopi
mpdrropt mwosvdg.”” Quod preeclare exco-
gitatum est.

114. Libri dpyiac, que vox omnino
nihili esse videtur. Scribendum dpyd¢ cum
Blomf. Dind. Franz. Herm. (qui ad Eur.
Hel. 1322, dpygc maluit, nescio an rectius,
est enim ab dpydec pro dpyne, Pind.
Ol 13. 99. Confer rug¢c pro runeg Il
ix. 605. xviii. 475. dmepxddavrag ib. iv.
66.) De his aquilis, quarum altera mo-
yapyog et vefpopdvog, altera pelavderog
et Aaywgdvog vocabatur, vide Aristot. Hist.
An. ix. 32. Ceterum poete per wiyapyoy
ignavum significabant. Etym. M. p. 695.
50. wiyapyog eldoc derod. SogokAijc
ini Tov Jehod (Frag. 932), awd rijc Aev-
xij¢ wuyiic, bomwep tvavriwg pekapmiyng
amd rtijg (oxvpdg. (Legendum fortasse,
amd rijc pekaivng, loxvpée.) Voluit As-
chylus diversam fratrum indolem indicare;
unde mireris in v. 121 Dindorfio placuisse
Lobeckii miorodg pro dwsoodg. Vide 11

xvii. 588. Plat. Symp. p. 174. C.

116. wapmpénrorg v Epatoww. De
fausta cceli regione accipit Hermannus, col-
latis Ennii versibus ap. Cic. de Div. i. 48,
ubi pulcra loca sic dicuntur. Sed debet
wapmpenrog ita valere faustum, ut sit
cujus patet omnibus aspectus; quod clare
ostenditur.

117. #pwdpara Med. Guelph. Rob.
Reliqui cum Schol. dpucipova. ipwdpara
péppara Turn., quod olim edidi (de scrip-
tura Medicei a Blomf. deceptus), propter
B\aBévra, cujus ea nunc structura est,
tanquam dixisset Aayw xai ra réxva adrijg,
vel Ndywa ysvvipara, ut inf. 545. A\a-
ywov intelligit Herm., duriuscule propter
genus masculinum de roxdd: usurpatum.—
Aowosbiwy Spdpwv, extrema cursus parte,
i. e. cursu qui restabat, intercepta; * quum
jam in eo esset ut effugeret impetum aqui-
larum.” Herm. De significatu verbi BAd-
wrew, cursu impedire, vide New Cratylus,
§ 454.

123. ¢ Agnovit aquilas et duces : agnovit
utrosque hos esse idem, alteros alteris de-
signari.” K.—\jpaa dieoodg, indole di-
versos, sc. hunc tardiorem, illam acriorem.
Vide supr. ad v. 114.

124. 7epglwv Hermannus, qui laudat
Etym. M. p. 737. 11.
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125. dypei, preesens propheticum, capit
pro capiet. Libri levi errore dpyei. aipet
Elmsl. Blomf.

127. Sed omnes pecudes, quee ante ur-
bem pascuntur, sors violenter diripiet.
xrijvn ex sola Hesychii et Schol. auctori-
tate interpretantur ypipara, opes. Equi-
dem intelligo rapinas propter victum quo-
tidianum factas ab exercitu, de quibus notus
est locus Thucyd. i. 11.—7pbéee wipywy,
ut mpévopa Bord Suppl. 672. Durius
dictum esset wpywy krnvy, turrium opes ;
et jejuna, imo absurda, est sententia: ca-
pietur quidem Troja, sed prius omnes ejus
opes diripientur. Nihilo melius explica-
veris 7a wpdode SnpomAnbij. Hermannus
ex Pauwii conjectura mpéobera admisit
(mpoabera Med.), “ vi fatum turrium opes
diripiet collatas a populo. Opulentiam
dicit Priami, ex tributis civium collatam.”
Sic ille. Mihi quidem dnutomAnd7 sunt
gue ad populum pertinent, que in agro
publico habentur. Ceterum ob metrum for-
tasse legendum SnuiomAnféa. Vide Dind.
Preef. p. xx., et supr. ad v. 111.—Sententia
totius loci haec esse videtur: capietur qui-
dem Troja, sed non antea quam famelicus
exercitus din ante moenia consederit. In-
terpretandi ratio qua utitur Calchas ita se
habet: Aquilee sunt duces: leporis fetus
ante partum discerptus significat krivy
Praivg opayévra. Qui vertunt: ef opes
diripientur etc., parum attendunt ad pév
et 0.

130. Cavendum modo, ne qua deorum
invidia obscuret magnum militare frenum
Troje, sc. pessum det expeditionem qua
Troja coercenda est. oloy pu1), modo ne,

ut recte interpretatur Goettling. ad Hes.
Theogn. 26, et Schol. uévov pi. De sub-
junctivo vide inf. ad v. 332.—dya pro dra
Herm. recte, ut vel e seq. oixp ydp éwipfo-
voc patere monuit Blomf. Vide inf. ad
v.709. His verbis innuitur periculum esse
ne deorum invidia obnubilet et malis afficiat
eam expeditionem; que, inquit, invidia
inde expectanda est, quia irata est Artemis
Atridis. Flexiloqua et obscura effundit
vates, ut vatem debebat; sed primum vi-
deamus quo artificio usus sit Aschylus ut
placandam ceede Iphigenie hanc deam fa-
bule inducat. Signum tantummodo, non
causam mactande puelle hoc portentum
fuisse recte monet Blomf. Neque enim
hunc in modum ratiocinatur vates : si aqui-
lis infensa est Artemis, Atridee autem per
aquilas significantur, infensa est dea etiam
Atridis; quod plane ineptum esset; sed
wravoigw kvoi cet., quantum per aquilas
cognosci potest (sic vertit Herm.), ita ex-
plicandi causa adjiciuntur, ut voluerit Cal-
chas, iram in aquilas porfendere iram in
Atridas. Causam iree in Agamemnonem
aliunde petendam, fortasse ex ceesa cerva
Soph. El. 566, monuit K.

Ibid. wporywév. * Non videtur hoc
verbo proruens exercitus significari posse,
quum ea activi tantum verbi potestas sit :
multo minus autem procusum ferrum: sed
proprie intelligendum, prius percussum,
i.e. ante belli clades immolatione Iphige-
niee afflictum.” Herm.

131. orparwbiv. “Est orparovebar,
quod significat in castris esse, diversum a
orparevecbar. Hic commorantes Aulide
intelliguntur.” Herm.

c 2

135 _~
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136. Quomodo apparet per aquilas suc-
censere Artemin? Quia cum aversetur
ceedem leporis, perinde qui per eas volucres
significantur odio ab ipsa haberi manifes-
tum est.

138. Sensus hic est: Artemis, quan-
quam omnibus ferarum catulis amica, ut
Aoxeia Oedg, et in universum rerum nature
integritatis conservatrix (Herm.), ac magno-
pere detestans adréroxoyv Ovsiav leporis,
nihilominus rogat patrem Jovem (ro»
réketoy inf. 946) ut rata faciat que ab
his aquilis portenduntur non omnino in
malam partem (rardpopga), sed partim
etiam feliciter (J¢e8id), quoniam ad dex-
tram, xspoc dc Jopuwdirov v. 115, appa-
rebant.

139. Libri ééAmwrowg vel démwrorg. Schol.
Med. roi¢ éwecOar yovevow [un] Svvapé-
voig. Verissime, inquit Hermannus, cui
placuit heec lectio.  déArwroig tuetur Franz.
ex Hesychii glossa: dehwror dewvoi kai
darro.. Aloxdhog Tpwrei (Frag. 211).
Sane quod insperatum et inopinum est,
idem Jevdy recte habetur; mec tamen id-
circo insperatus catulus est ferox catulus.
Neutrum horum mihi placet; nec debebat
Hermannus dubitare de v. Aewrrog, tenuis,
parvulus, de catulis usurpata. Itaque re-
cepi Wellaueri et Blomfieldii conjecturam,
sc. A in A mutata.—Aebvrwy pro Svrwy
(oArwy Rob.) ex Etym. M. p. 377, repo-

situm.

141. repwyva vel glossa ad edgppwy
ascripta, vel ad anapsestum explendum in-
trusum videtur. Itaque ego quidem uncis
inclusi. Hermannus Onpdv é3picdAoig Exe
répmva, ubi repwva intelligit leta.

142. xpavai. Hermannus xpiva, et in
proximo v. ¢dopars ¢ orpovfav, quod
meis suribus ZAschyleum non sonat. orpov-
64y omittendum monuit Porsonus, ut ex
1L ii. 311, illatum, quem locum respexisse
Zschylum verisimile est. énrév Franz.
(b. e. der@v.) Deest sine dubio spon-
deeus ad supplendam justam versus men-
suram.

144. Versus duérpoc et meo judicio cor-
ruptus. Dactylicum fuisse indicat saléw
solute scriptam. Sententia: illa quidem
rogat Jovem ; sed ego, utpote vates, invoco
Apollinem, fratrem ejus (imo Pseanem,
qui, quisquis est, non est frater Dianee,
Herm.), et 7dv ifwy, deum averruncum et
medentem, ut ré xardpoppa quee insunt
omini avertat, sc. ne illa pree ira naves
retineat, alterum sibi fieri exigens sacrifi-
cium (quee vis est medise vocis owevdopéva,
monente Herm.). Ovsia #ripa non est
infausta, nefanda, sed prior Gvosia cum
fuisset gravidee leporis voratio (Quopévoiae
v. 135), altera est ceedes Iphigenis, secun-
dum illam priorem facta.
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148. odpgvrov. Schol. Med. cuyyevi-
xiy. Obscura est locutio: familie inke-
rentem, que a domo non discedit. Post
dewoivopa supplevit Herm. ¢wrig, et vv.
145—9 rectius distribuit.

149. Manet Furiarum ira, quee postea in
auctorem ceedis resurget, ut poenas ceesese
filize ab eo exigat. Ambigue dicitur pijrg,
quanquam addito oixovéuog dolia de Cly-
teemnestree ultione intelligenda erat; ambi-
gue etiam rexvémwowog, quod in Thyestee
liberos, non solum in Iphigeniam cadere
putandum est.

166. Zeus, quocunque nomine debeat
vocari, h. e. sive &iviwog, seu owrip, etc.,
quod mihi quidem, inquit chorus, parum
liquet, quoniam pdratov est dxfog ppov-
ridoc, incerta tantum et inanis mali pree-
sagitio ;—si liceat sic indefinite invocare
deum, quasi merum Jovem invoco. Sic
Herc. Fur. 1263. Zedg, borig 6 Zeig.
Troad. 885. dori¢ wor’ ¢l o) dvordmwacrog
eldévar, Zev. Frag. Melanipp, 1. Zedg,

doric 0 Zedg.

158. Non invenio, omnia expendens,
quod ad hunc casum meum accommodatum
putem ; sc. exputare nequeo quo eum no-
mine appellem, si id agam ut vanam hanc
solicitudinem amoliar, dwodAw. Nam
qui nescit causam anxietatis, is nescit etiam
ad quem confugiat, cujus opem imploret,
quem deum nominatim invocet. Preesentit
chorus malum aliquod imminere, sed expe-
dire nequit quidnam et quando illud futu-
rum sit. wpooeikdoar est conferre quid-
libet ut aptum ac simile alteri, inf. 1100.
Cho. 10.

162. Sententia : quoniam tamen plures
jam devicit Zevg (sc. Todg digoove Tvpdy-
vovg, Prom. 978, Uranum nempe et Sa-
turnum), certe non inepte invocabo eum
7ov micngépov. Porro modo parta victoria
quis rectius appellari potuit quam Zedg
vuengpdpog, si opem ejus postularet chorus ?

164. Libri oddty AéEas. (0ddév re Nédau
Farn. ex metrica correctione.) Restitui hic
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versus conjectura vix potest; excidit enim,
ut videtur, insolentius verbum, pro quo
glossa AéZar irrepsit. oddiy av Aéfac
Schiitz. Blomf. Peile, Dind. Franz., quos
ego quoque secutus sum, ut sensus aliquis
eliciatur ; sed verum non esse vel metrum
arguit. odddy dpxégar Miiller. Dissert. ad
Eum. p. 223. obx d\é€erar J. Conington.
ob AeXéEerar mpiv b, neque non dicelur
Suisse, h.e. ille dicetur non amplius esse,
Hermannus; quod ZEschylese structure
simplicitatem vix sapit. Mihi suspectum
est etiam istud Sore¢ in v. 162, quod de
certa persona non recte usurpatur.—odd¢v
av Aé€ai, nullius momenti est, monente
Herm., qui contulit Equit. 334. viv deifov
O¢ obdiv Aéyer 1O cwppdvwg Tpagiivat.

167. Eadem structura est Acharn. ult.
TiveAa cad\ivikov gdovric o xai TOV
dordv.

168. redderar ¢pevv. Eam ab ipso
Jove intelligentiam consequetur, que suffi-
ciat ad levandum solicitudine animum. I
omnino recte judicat, Blomf.

169. Libri r¢p wafe pdboc. tov Por-
sonus. Vulgatum tuetur Hermannus. rd»
wafn pabog emendavit Schiitzius, quod
verum mihi videtur. Nam xvpiwg #xev,
proprie et peculiariter in se habere disci-
plinam, dicitur ipsa molestia, minime vero
is qui molestia afficitur. Proverbium pa64-
para wabipara satis notum est. Confer
Eum. 495. Evppépes owppovely vwd aréver.

Infra 241.—Idem Zeus, inquit, homines
sapere et morigerari instituit, faciendo ut
per erumnas ediscant modestiam. Innui-
tur Agamemno, quem manet cum conscien-
tia sceleris tum experientia doloris.

172. “ Gravissima, sed obscurius expressa
sententia non videtur satis percepta esse.
Ad ordZe ex sequentibus, ut particula post
¢v posita ostendit, accusativus r6 cwppoveir
supplendus est. Mwnotr juwy mwévog, etsi
conscientiam malefactorum significari patet,
tamen utrum, ut Blomfieldio placuit, angor
sit ex recordatione malorum, an quod mihi
et aptius et fortius dictum videtur, angor
excitans vel recordationem peccatorum vel
cogitationem poenarum, valde ambigi potest.
Certe pvnourfpwy similiter ut in contra-
riam partem Aafwidng dictum videtur.
Utcunque est, eadem ambiguitate Latine
dicas, instillat et in somno cordi modera-
tionem admonitor malorum labor, et venit
illa ad invitos.” Hermannus. — oralew
aptissime hic dicitur de eo quod non subito
irruit, sed lente ac pedetentim insinuatur,
ut deiparosrayrc Cho. 827.—xpd xapdiag,
sedem habens ante cor, et non discedens
ab eo. Sic wdpoiBev xapdiag Cho. 827.

176—6. “Hoc dicit poeta: malis ut
corrigantur homines deorum forsitan be-
nignitate institutum esse, per vim imperia
sua exsequentium, si sponte sua virtutem
colere mortales negligant.”” Hermannus :
qui Siata legit cum Bothio, ob metrum
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antistrophicum. Saspuévwy xdpec qui deo-
rum reverentiam vertunt, ii comparabunt
alikrwy xdpig v. 362.

177. Repetit narrationem a v. 1556 ab-
ruptam, dum deprecatur chorus malum
eventum quem preedixerat Calchas.

179. pdvrw odriva Yéywy, non diffidens
vati, non dubitans de veritate vaticinii, no-
lens artem obterere extispicum, Cic. de
Div. i. § 29, sed conspirans et acquiescens
in malis quee tunc acciderant. Aliter K.,
et quidem nimis subtiliter. Infeliciter
Blomf. Yéyev tentavit.

181. “ kevayydic, famem generans. Ab-
errarunt interpretes quum hanc vocem ad
navium vasa retulerunt.”” Blomf.

183. Xakxido¢ wépa est Aulis, sita e
regione Chalcidis. Vide ad Suppl. 258.
Phil. Mus. Cant. i. p. 191. Bene ad hunc
locum laudavit Hermannus Livium xxviii. 6.
wakippoxBoic H. L. Ahrens pro wakippé-
Oocc, preeclara ac fere certa emendatione,
recte a Dind. et Franz. recepta, non modo
ob v. strophicum, sed quia longam syllabam
postulant leges antispastici versus. Tum
poxOeiv proprie de undarum strepitu dici-
tur, ut Od. v. 402, quanquam et walip-

0600y kiipa legitur ib. ix. 580. Vulgatum
non mutavit Hermannus, cui versus est
trimeter brachycatalectus.

185. myvoai awd Zrpvpovog, h.e. rd
Opyria dipara inf. 1391. Klausen.

187. diooppos Bpordy dhat, qui homi-
nes aufert in loca importuosa. “ Quod in
fabulis vetustis semper fere circa Maleam
promontorium borea auferuntur heroes in
mare Australe, velut Ulysses et Agamem-
no.” Klausen.

188. Respexit Il. ii. 135. xai &7 dovpa
gionme vedy xal owdpra Nélvvrar.

190. “7piBy exquisitius dictum pro
7ptf3j. V. Steph. Lex.”” Hermannus. Equi-
dem junxerim rpiBy xaréfawov, conte-
rendo consumebant, ut piBy ¢ xai wpoo-
BoAaig inf. v. 382, nisi quod dativum post
ri0eicar expectes. Confer Thuc. vii. 42.
TpiYeobar Tijv orparidy, et ib. 48. rpiBey
wpooxadnuévovg.

192. d\\o piixap BpBvrepov, sc. iis
quee frustra ad solvendam classem proposita
vel etiam adhibita erant.—mpopépwy”Apre-
pv, mentionem faciens Diange; monens
illius iram placandam esse. Vide inf. 937.
sup. 133.
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195. Impatientiee ac desperationis hunc
gestum esse qui meminerit, eum conferre
juvabit Plutarch. de Defectu Orac. vii. 73
Baxrnpig di¢ # tpic mardZag, avefinoey
tod lod.

198. Parenthetici sunt versus 181—197.
Tunc, inquam (02), rex senior etc.—rér’
pro 760’ Stanleius, quod verum videtur.
Vide inf. ad v. 1387. Nam repetendum
erat T67e ex v. 177, monente Herm.

203. wékag marpgove xépac peibporg
Hermannus, omisso Bwpod, et in strophico
v. 190 "Apyoug pro Apyciwy.

205. “Male plerique interpretes Aixé-
vavg active dictum putarunt. Hoc dicit,
q do a classe destituar, orbatus sociis?
Nam si nolet immolare filiam, destituent
eum qui se socios preebuerunt expeditioni
in ipsius et fratris gratiam suscepte.”” Her-
mannus. A«rdévave est is, cui deficiunt
naves,

210. Libri épyd, bpyg, vel épyar. In
Guelph. superscriptum addg. Schol. Med.
Spyg: 7y rpbmwe ydp abddg 6 pdvrig
8ijhov bre. “ Scribendum dpyg, 7 Tpéwe.

”

vp. abddg, 6 pdvrie Snlovér”’ Herm.,
qui sic vertit: vates dicit fas esse avide
expetere venlos pacans sacrificium virgi-
neumgque sanguinem, et de indeclinabili
0épeg lectores consulere jubet quee a se ad
(Ed. Col. 1189, notata sunt. &miBupel
vulgo ad Dianam referunt; quod recte fieri
negat idem vir doctus: nam * sacrificium
si sibi poscit Diana, poscit, ipsa ut placetur,
non ut cessent adversi venti.”” At senten-
tia heec esse potuit: postulat sibi fieri
sacrificium ut placatis ventis classem sol-
vere sinat. Nihilominus Oépic (adroic)
dmBupeiv simplicius puto. Durior est
structura addg Oéuic, vates dicit fas esse,
quam ut istud adég cum Hermanno reci-
pere ausim. Itaque sequor K. “épyg
weptopywe, ut mkpde vmépmicpoy Prom.
965. Bapd 76 mepifapy kpdoc Eum.
115.” Ceterum ydp in wavoavépov ydp
etc. ad suppressam sententiam pertinet:
(nec injuria me destituent socii,) fas enim
est etc.

213. r60ev, h. e. 60cv, ut Pers. 101, et
sic Schol. Med. Alii pro & rod, se. Tod-
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215

avr. 8. 220

Sikav ywpaipac Umeple PBuwpod

wéwdowor wepumers) wavrl Bougp 225

mpovwr Aafeiv atpdny, oroparoc

TE lcaklurp(épov ¢vlakay KaraoyEy

¢06'y-yov apaiov oixotg

Tov 7oi xpbvov, accipiunt. Sed clausula
parenthetica Bporoic Bpasiver ydp cet. ad
76 wavrérolpov ¢poveiy explicandum in-
terseritur. Tpomwaia 60ev peréyvw cet. est:
ea animi conversio ex qua temerariam
agendi audaciam concepit. Post periyvw
plene interpungit Hermannus.

215. Bporoic. Ad Opaciwve supplendum
abrovg. Thucyd. v. 111. mwoAXoig ydp 10
aloxpdy imeomdoaro, sc. avrovg. Vide
Arnold. ad ii. 7. Bporod¢ Blomf. Dind.
Herm. ex Schiitzii emendatione. Inchoa-
tur sententia ab dativo, quasi hoc in animo
habuisset poeta: Bporoic ydp mwapaxomd
torwv 1 Opacivovoa adrovc.—mpwromn-
pov, ut wpdrapxoc dry v. 1163. Scilicet
facinore semel concepto, homines ad majora
audacter et temere ruunt. :

217. érha & odv. Tune, utcunque du-
rum, sustinuit tamen. Vide ad v. 34.

218. dpwydv. Que res esset auxilio.
Eadem structura inf. 1393, Cho. 192. Prom.
575. Eur. Hel. 77. dmé\avow eixovg
#0avee @v. Plura Monk. ad Alcest. 7.

221. aidva wapOiveov. Quod virgo
moritura esset, matrimonium nondum ex-
perta.—doZoc, minister, proprie germanus

arboris ramus, New Cratylus, § 286. per’
ebxdy cum AaBeiv conjungit Herman-
nus.

225. wavri Quug, omni alacritate, mpo-
vwn#j AafBeiv, prehensam ita tenere ut cer-
vix super aram extenderetur.— dspdny,
d&pdnv, ut Iph. Taur. 26. dwip mvpdc
perapeia AngOeloca. Sublata virum ma-
nibus Lucretius i. 85, qui hunc locum
respexisse creditur. Mos autem erat vic-
timam ministrorum manibus super aram
sublatam jugulare. Cf. Od. iii. 453. Eur.
El 813. xdogal’ in’ dpwy péoxov, dg
fpay xepoiv Spdec. Quod de ipsa Iphi-
genia diserte narratur ibid. v. 1022. &6
dwepreivag wupdg Nevkiy Sujune’ "Igiyé-
vne wapnida.

227. Et ut puleri oris constrictio cohi-
beret imprecationes. Sunt qui malint ¢v-
Aaxdv xaraoysiv ¢p06yyoy sic interpretari,
ut inf. 787. Yngovg &Bevro ¢Oopdc pro
iYnpicavro. ¢Pvlaxg Blomf. ¢vAaxdy
oréuarog ut dpwydv v. 218 construit J.
Conington, ut sit accusativus cognate sig-
nificationis; de quo vide Jelf, Gr. Gr.
§ 580. 3.

D



18

Big xahivwy 7' avavdy péve.
kpokov Bagdc & é¢ médov yéovoa,

AIZXYAOY

otp. &
230

zﬁakx txaoTov Ouﬂ;g)wv

ar’ ouuarog Béle pthoikT,

’ » € : ~
wpémovoa 0 we év ypagaic, mposevvéimew

0f\ovs™* émel woAAakic

wafpt;c Kar a’vSpﬁvac lepavrs'Zovg

235

Zuedev, ayvg & aravpwroc avdg marpoc

¢iAov rpirosmovdov ebmorpov 1

atova ¢1'>\wc s’n’pa.

\ * o o3 v
7a & 0 obr €idov ovr évvimw'

're'xvat 8& Kdlxavroc Ol;l( ('I.,KPGV‘I'OI.

230. xpérov Bagdc i¢ widov xiovoa de
rejecto croceo velamine accipit Hermannus,
quod idcirco regiam virginem fecisse monet,
ut vultu tantum, non verbis, duces move-
ret. xéovoa est: ita expli ut defl

avr. é.
240

filia dicitur dradpwrog, quod Hesychio est
alvyoc xai mwapbévog, et sic fere Schol.
Med. Quid vero? cum dicit ayvg (libri
quidem qy»d, sed hoc parum refert) addg,

ret; quo sensu wéwAov pév karéyevey ex
Hom. 11. v. 734, laudat Peile. Sed vestis
muliebris alibi vocatur kpokwrdy, ut sepius
apud Aristophanem. Qui de fuso sanguine
hoc dictum putant, et prave interpretantur
xpoxoBagiic eraywy infra v. 1090, et obliti
sunt statim sequi ra 8" év0ev oir’ eldov
ovr’ dvvirw.

233. wg dv ypapaic, ut in pictura; sc.
muta, quia loqui non potuit pree obligato
capistro.

236. Vulgo Zuehyev, cantaverat. Sed
Zpuerbey Guelph. Ald. Rob., unde Zuiyfev
Hermannus, “ guoniam illi sepe in hospi-
tali domo patris ad mensam convenerant.”
Praclara, non negaverim, conjectura. ‘¢ Ne-
que enim illo evo in conviviis cantabant
virgines, queeque id Aschyli tempore facie-
bant, tibicinee erant et saltatrices, et arte
illa et corpore queestum facientes.” Sane
verisimile est a tali muliere plerumque can-
tatum esse, eamque post factam libationem
convivio discessisse. Plutarch. Symp. § v.
nueic pdv loweicapeyv, 0 Ot adAqrpic
imgOeyEapivy pikpd raic omovdaic, ix
péoov peréorn. Sed ea ipsa de causa,
quia vulgo meretrices erant, Agamemnonis

de cantu ejus casto ac parum lascivo,
qualis fuit illarum mulierum, id intelligi
vult poeta? Itaque ZueAev equidem non
muto; nec éradpwrog cum Hermanno non
efferata interpretor. Sic enim ille: “ Hoc
dicit poeta, puellam, non indignatam quod
immolaretur, pio silentio honorasse sortem
patris, faustam futuram per hoc sacrifi-
cium.” Ceterum de repetita sepius actione
recte usurpatur aoristum, ut dicunt Greeci
woA\axig d0atpaca etc. Vide Shilleto
ad Dem. de Fals. Leg. p. 405. § 228. Se-
quens éripa ad woA\dxic non pertinet.

237. rpiréomovdoy, beatum; qui Jovi
Swrijos debitum honorem referebat. ¢ Dum
tertia libatio fiebat, peeana aliquis canebat.””
Blomf. Confer Plat. Symp. p. 176. init.
Cho. 336, et vide ad Suppl. 26. Plutarch.
Symposiac. lib. v. Queest. v. § 2. 000t ydp
Ocgp Obovreg waow Toic dAhotg Oeolc, pd-
\ora cuvvdorc kai oupPBdpors, karevyd-
peBa, GANG Tpidv kparipwy Kipvapivwy,
Toig piv 4wd Tob WpWrov emévdopey, Toig
&' amd rob Jevrépov, Toig & amd Tob
reevraiov.

240. odx axpavror. * Dicit hoc uni-
verse, non vana est ars Calchantis. Re-
spicit enim ques supra commemoraverat
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v. 130 seqq. non ex omni parte prospere
successuram esse expeditionem, quumque
modo de impio facto Agamemnonis dixisset,
simul ex hoc aliquid mali nasciturum pree-
sagit.”” Herm.

241. Sententia est: Sed, quoniam suum
quisque fatum patiendo cognoscere solet,
nihil proderit divinare quidnam ex hoc
facinore Agamemnoni paret justitia. dmep-
pémewy transitive ponitur, ut inf. 687. Eum.
848. Hermannum si audias, non roi¢ wa-
Ooviowy arcte jungenda erunt, sed roi¢ uéy
est illig, sc. qui virginem immolarunt, et ra-
Ootioy valet dia Tov walelv, experiundo.

242. Libri 76 péAloy. 716 0t wpoxAdeww
txiyévour’ Qv (vel el yévour' av) xhdoig
wpoxapétw. Verba 70 8¢ wpokAdewy (teste
Hermanno) in Med. ab alia manu adjecta
sunt. Et videntur quidem propter 76 péA-
Aoy irrepsisse. kAvoig autem est 5 Adaig
vel jjAvarg. Vide ad Suppl. 775. Ejecto
articulo, ¢xel od pro dwel cum Blomfieldio
scribendum putavi. Apage, inquit, mali
presagitionem, antequam advenerit, quo-
niam quod futurum est nullo modo avertere
possis.  Cf. Suppl. 1031. 8r¢ rou uépowuéy
dori, 70 yivorr' dv. Inf. 1211. 76 uéAloy
f%¢. Hermannus vero 7o wpoxhvewv o
fiAvoty wpoxaipirw. Nec male se habet
70 wpoxkAveww iooy dori T wpooTivery.—

dmel yévor' @v Ndaig, quoniam veniet
solutio, J. Conington.

245. Vulgo ovvop@éy abraic. oivap-
Opov Flor. Farn. evvopOpoy adyaic Well.
Peile, Dind. Conington et Hermannus.
EovapOpov dracc Franz. adraic qui ser-
vandum putant, ad réyvac v. 240 retrahunt.
‘ Orietur cum luce solis eventus.”” Herm.
Veniet, inquit chorus, ro péAdow istud,
quicquid sit, simul cum orto sole; h.e.
mox per nuntios certiores erimus quomodo
res gestee fuerint.

246. ebmpakic libri et Herm. ¢ wpatic
K. Franz. Vide ad Suppl. 110. De’Awia
yaia, producta a, qua Peloponnesus vel
potius Argiva terra significatur, vide ad
Suppl. 256.

248. povégppovpor ¥prog. Schol. Med.
dmeds) pévor yépovreg dpdhacooy Tiv
‘EX\dda. Sed tamen, ufcunque ea res
eveniat, in posterum benme vertal, ut nos
soli terre custodes relicti (cf. v. 74) opta-
mus. dyxiorov, auxilio presens; New
Crat. § 284. Vehementer negat Herman-
nus chorum semet ipsum dicere, ut qui se
Svap npepépavrov dhaiveay supra affirma-
verit. Sed quinam alii intelligendi sint
non monuit lectorem, nec mihi quidem
liquet. Certe de sua in regiam domum
benevolentia hic loqui debent senes.

D 2
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255

260

262. Te enim benevolum esse (sc. gavi-
sum esse hac nostra victoria) arguit oculus
lacrymis suffusus.

263. i ydp; 16 miordy orl TEVOE oo
réxpap ; Schiitz. Dind. Franz. Herm. Con-
ington (nisi quod quidam 76 miwoTéw dore
scribunt), quia scilicet vulgata lectio non
congruat cum responso Clytemnestre. At
hoc velle videtur: Habeo quidem certam
auctoritatem ({o7cwv), cui confidam, sed
nondum dicere volo quenam ea sit. Non
probabile est tantos viros falli; ego tamen
heereo in articulo (rd wiwordv), si post =i
yép; interrogandi nota ponatur.

264. Nisi a diis fallimur. Confer Gciov
Yibog v. 462.

266. ‘ Non recipiam opinionem mentis
dormientis.” Klausen.

267. drrepog pdreg, in quo omnes fere
heeserunt interpretes, mihi videtur signi-
ficare presagitionem non ab avibus profec-

tam, sc. non omen per auspicia declaratum,
sed opinionem quoquo modo conceptam,
atque ideo vanam et inanem. wrepdv est
olwyog, omen, (Ed. Col. 97. odx £06° dmwwg
ob mordy ¥ dudv wrepoy elofyay eic
168" dhoog. Eur, Ion. 377. mpoBuwpiog
opayaior pilwy § O olwvdy mwrepoic.
(Ed. Tyr. 310. an’ olwviv ¢drwv. Sic
Romani etiam, ut Propert. iii. x. 11. 7Tu-
que, 0 cara mihi, felicibus edita pennis,
i. e. bono omine nata. Hesychius vero ex-
plicat dwrepog per raxie, hoc ipso loco
allato. Hermannus: “dwrepoc parig est
rumor immalturus, cui nondum fides ha-
benda, comparatione ab avibus petita, qui-
bus nondum ad volatum pennis firmatee sunt
alee.””—iriavey, letum reddidit, inf. 1647.

268. pwpinow, Angl. disparaged, under-
rated..

269. moiov xpbvov. Non gquamdiu, sed
quo tempore, ut vel ex responso patet.
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271. 760¢ raxoc, tam celeriter. K.

275. Athos, mons 6778 pedes altus,
Lemnum insulam obumbrare putabatur.
Soph. Frag. 348. "AfOwc okwdle vira
Anpviov Boég. Distat autem odx é\arror
éxraxociwy oradiwy (= 88 millia pas-
suum), teste Plutarcho, De Facie in Orbe
Lune, § xxii., qui "ABwg cakde wAevpd
etc. laudat. Sed propius abesse suspicor,
cum seepe falsam esse Greecorum mensuram
per stadia notum sit, ac vix aut mons ipse
aut flamma per tam longinquum spatium
conspici potuerit.

278. ix0v¢ Franz. ex conject. H. L.
Ahrens, sc. ita ut pisces in dorso maris
apparerent wpoc yloviy Aapmwadog. In-
geniose excogitatum; nam solent pisces
congregari ad lumen, ita ut facile etiam
capi possint. Si indignum hoc poeta, ut
quidam volunt, indigne etiam Pacuvius ap.
Cic. de Divin. i. § 24, de Achivorum reditu
scripsit, ut profectione leti piscium lasci-
viam intuerentur, nec tuendi capere posset
satietas.

279. Libri wedxn. wevkne Hermannus
cam Schiitzio. “In wpd¢ 5doyy nihil

285

vitii est, si reputes non &2, sed ¢ post
vmeprelsjc scriptum esse.  Nam J¢ si lege-
retur, requireretur verbum pro nomine
wedrn, velut 790G —Nunc vero, r: posito,
iZedikaro etiam ad sequentia refertur. Ez-
cepit flammam Athos et vis flamme altis-

- sime eminens, ut mare collustraret, luru-

riante pinu. Significat enim wpdg Hdovny
webkng, ut pro lubitu luzuriaretur flam-
ma.” Hermannus. wedxy si retineas, nempe
pinus, mwpdc nlovny erit 5ydéwg. Olim
wapayyeilaoa v. 280 pro nominativo pen-
dente accepi, et 6 02 v. 281 tunc ille etc.
interpretabar, collato Eum. 750.

280. Schol. Med. Mdxiworov dpog Eb-
Boiac. Libri autem oxowdg, nisi quod
Turn. Vict. oxowaic. owowy Herm.

282. mapijkev, Angl. passed it onwards.
Ne vertas omisi¢. Idem est quod wapny-
yehew,

284. Schol. Med. Meoodmiov Spog pe-
rafd EdPBoia¢ xai Bowwriag. Laudat
Hermannus Servium ad ZAn. viii. 9. In
Anthedonis enim ora, que Beolie est,
mons stat Messapius, a duce Messapo
nominatus.
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286. Zpeicng. De planta nobis familiari,
quee calluna vulgaris dicitur, minime cogi-
tandum, sed de diversa specie, hodie erica
arborea appellata. Vide Humboldt, As-
pects of Nature, vol. ii. pp. 23. 145 (vers.
Angl). Inter ra Oapvédn, arbusta, re-
censet Theophrast. Hist. Plant. i. § xviii.
In arboris satis grandis magnitudinem cres-
cit, flore albido minutissimo insignis, trun-
cus autem ac rami inferiores nudi, marcidi,
ac plane mortui videntur, unde ypaia hic
dicitur, ut a Sophocle ypaiag dxdvOng
wawwoc. In altioribus montibus habitare
solet : ipse inveni florentem plus 6000 pe-
des supra mare in insula Madeira.

292. @y elpppiévwy, sc. iis que supra
recensentur. Nam in breviore distantia
major visa est conflagratio. Offendit in
his Dindorfius, Preefat. ad ed. Oxon. 1851,
p. vii, qui ex Hesychio anonymi verba
wpocaifpilovea wépmyov ¢réya huc ad-
scivit, *‘ manifesto,”” inquit vir ille doctus,
¢‘ ad hunc versum referenda.” Fateor mihi
deesse confidentiam.

294. Schol. Med. AlyimAayxroy' G&pog
Meyapidog.

295. pn xapilenOac libri omnes (07
Farn.). Bona mihi videtur Heathii emen-
datio, u1) xarilecOar, h. e. pij drdea elvas
(non desiderari Herm.), quam receperunt

Blomf. Dind. Herm. Cf. Eur. Heracl. 465.
ob ooii xariwy Oevp’ aval orparniarei.
Sed magis etiam placet Martini conjectura,
a Franzio probata, uij xpovilecBa:, ut sen-
tentiee unice apta, et vulgate scripture
proxima. Oeoudc wvpog est lex constituta,
sc. ordo ignis certis locis dispositi ad victo-
riam quam celerrime nuntiandam. Utitur
fortasse verbo de Aapmadngopiarg fami-
liari. Ceterum heec, ut alia plura, ex Per-
sici belli gestis adumbravit Eschylus.
Herod. ix. 3. mvpooioe dia vijowy Eddxee
PBaciAit Sn\doew, b1e Exot *ABivag.

298. xdrowrpov libri. De corruptela
vide ad Suppl. 283. xkdrowroy Canterus.
Sententia est: ut vel Sunium promonto-
rium transiliret flamma., Nam hoc est
wpov karowrog =. kOAwov, qui despectat
Sinum Saronicum. Confer xaréioc Hipp.
30. (Ed. Col. 1600. Strabo, v. cap. ii. de
Lune portu: wepscAeierat & 6 Aepi)v Spe-
ow vYnhoig, ¢’ &v rd wehdyn xar-
omrederar. Idem, vil. cap. V. 7o dpgw
xarowreveocdas Td weAdyn dwé rwog
opovg. Et xii. il. d¢’ A¢ gaociv ol dva-
Baivovreg karomreveofar Taic aibpiag
dugw td weNdyn. xiv. iv. wélig doriv
DYnAsj, dg roic éx Mépyng Emoxrog. Ibid.
cap. v. 8pog, &9’ ob karomwrederas waoca
Avkia xai Happvhia kai iodia. Vulga-
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tum xdrowrpow tuentur Peile et Conington,
quibus scilicet mpdw fretum significare
posse videtur. Sed Schol. etiam xarérov.
xai autem additur, quia longissime distat
Sunium ab Agiplancto.

299. ¢Aéyoveav. Ad Ty Aapwida
v. 287 referendum potius quam ad proxi-
mum ¢Aoyég.—edr’ pro &ir’ scripsi ex Her-
manni conjectura, qui quod etiam g7’ ante
Zoxnyev dedit, id minus necessarium vide-
tur. Tum demum substitit, cum ad ulti-
mam stationem pervenit. Eodem sensu,
et quidem primario, oxrjeey v. 357.

303. Erowpot, sc. fjoav, ita provisi ut
nulla mora in nuntiando fieret. Plerique
libri &rvpot. * Mirum est Porsonum cum
Schiitzio dedisse rowoide Toi por.”” Herm.
Respicitur 5 Aapmwadngopia etiam in voci-
bus »dpot, diadoxaic, et wAnpouevor, sc.
in quibus totus numerus r&@v Napmadn-
¢bpwy percurritur, et quisque suas partes
implet. Coercet metaphoram v. 305, quo
exprimitur id non esse verum certamen,
cum primus eundem honorem atque ultimus
consecutus sit. Alii primum et ultimum
hic pro toto numero positum putant, et
palmam victorize non singulis cursoribus,
sed toti ordini assignant, tanquam diverso
ab aliis ordinibus qui animo concipiantur.
Qua in re constaret victoria in cursu r&v
Aapmadngépwy, ex Pausan. i. 30. 2, doce-
mur, quanquam non una sed plures rationes
certandi fuisse videntur: &» ‘Axadnuig

dore Mpopnbivg Bwpdc: kai Béiovory '’
abrod wpdg THY woAw, Exovres Katopévag
Napmwadag 1o 8t dydviopa, opod T Opé-
pp ¢vhdkar v O0gda Ert xawopivny
toriv. dmooBecOeiong 8¢, oddtv Eru rijg
vieng T¢ mwpary, Sevripy 8 dvr' adrod
péreorv: el 0 pndé Todry xaiore, O
rpiroc dariv 6 kpardv' & 0t kai mwiow
amnoofBecbein, oddeic toriv bry xaralei-
mwerar i vien. Itaque hoc loco nescio an
heec sit verborum sententia, cum non (quod
potuit) x@ reAevraiog, sed xai relevraiog
scribere maluerit poeta: vincit primus,
etiamsi cursu ullimus est, h.e. ultimus
cursum suscepit. Scilicet Ida mons fuerit
Buwuic TpopnbOéwe, unde cursus incipitur ;
ipsa urbs meta est, quo tenditur. Qui vero
primus pervenit cum ardente face, is in toto
ordine ¢pvkTwpidy revera ultimus erat,
nempe ‘Apayvaiov almoc. Huic igitur
data est palma, quia captam Trojam primus
nuntiavit. De loco satis difficili ne verbum
quidem Hermannus. Qui autem rai re-
Aevraiog pro xai 6 Tel. accipiunt, ii con-
ferent inf. 315. Soph. El. 991.

306. Si queeris (sup. v. 263) quod sig-
num habeam parte victoriee, en tibi quae
modo enarravi.

308. adbic, postea, quod fit v. 344.
Hesych. adfig* wdhww, #) perda ravra.
Vide Monk ad Hippol. 312. Mox dwo-
Oavpdoar est animum explere mirando.
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310. diavexac Blomf. Dind. Franz. Pro
vulg. d¢ Aéyorg wd\w Dind. Herm. ex
Bothii conjectura od¢ Néyerg waAw. Néyeg
habet Franzii liber Ven. 2. (Hermanni
cod. Bessarionis, qui priores hujus fabule
versus 339 ex ipso Mediceo exscriptos con-
tinet, cum in Med. lacuna sit a v. 301
usque ad 1034.) Sed wg satis recte se ha-
bere videtur, i.e. wd\w drovoar Todade
Aéyovg, dmwg Aéyerg abdrole. Vulgatum
subtiliter tuetur Conington; sed credo in
his rebus non tam quid a Grecis dici
potuerit, quam quid ex more loquendi dici
soleat, queerendum esse.

312. Vividissima oratione depingit sibi
Regina que verisimile sit agi atque audiri
in urbe recens capta. Bo7) dputxrog, clamor
diversus ac dissonus.

313. Libri dkxéag. Eyxéag Canterus.
Vulgo autem post wmpooevvimos plene
interpungitur. Sed comparatio heec est:
ut acetum et oleum si uni infuderis vaseulo,
ea non misceri, sed inimice distare videbis ;
sic victos et victores non eadem loquentes
audias, propter diversam fortunam. Re-
spexit IL iv. 450, monente Blomf. Idem
monuit Herm., qui ré post 6foc ad kai
v. 315 pertinere docuit, et o? pidw cum
plerisque edd. preeferendum duxit.

317. Ceesis viris, feminarum et puerorum

luctus describitur. ot uiv, victi scilicet,
suorum corpora complectentes, feminee vi-
rorum ac fratrum, pueri senum parentum,
non jam ex ore libero mortem carissimorum
conqueruntur. Tutissimum videtur jungere
durakpivy yepévrwy, ut pvrdApoy Aix-
rpov Rhes. 920, purdApiog mwarsp Soph.
frag. 957. rexévrwy pro yepbvrwy corri-
git Herm., quia * maritis fratribusque me-
moratis, tertii adjici patres debebant, quibus
si est waidec additum, sponte patet ad
cetera nomina similiter uxores sororesque
debere intelligi.”” Quasi vero hoc ipsum,
palres, minus recte per yepévrwy, addito
¢vralpivwy, quam per Texévrwy exprimi
posset.

321. wévog vijorig per se quidem potest
esse fames, ut vijorig 00y inf. 1599, vijorg
véooc v. 986 ; sed collato v. 328 intellige
potius laborem excubias agendi sine victu ;
nam vucrimAaykrog et evdngovot inter se
opponuntur. wforeeg Herm. ex Farn.—
& pdyne wévog, sc. cum post pugnam de-
bebant potius somno ac victu refici.—d»
Exer wokeg, ““ut sumant jentaculum ex iis
quee preebet urbs.” K.—mwpdc oddiv v
péper Texpnpiov, nullo certo distributionis
signo observato, ut reddit Schiitzius, i. e.
nullam tesseram afferentes, quod in proxi-
mo ruyxng wd\ov indicatur.
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325

330

325. Thucyd. iii. 30. rard yap o elxdg
avdpov veweri wohw Exévrwy mold 1o
agdhaxtov ebpnoopey —eicde O xal 1o
welov abrdv xar’ oixiag dueNéorepov, dg
xecparnedrwy, Sicomdpbar.

327. é¢ cum #dn arcte conjunctum sig-
nificat nunc demum, cum jam sine excubiis
totam noctem dormituri sunf. Nam par-
ticula d¢ cum de tempore pomitur, eum
rerum statum significat, quo quid vel actum
est, vel agitur, vel mox agetur. Aperte
hic respicit ad vukrimhayskrov ivdpogév v’
ebviy qualem describit excubitor v. 12.
Non jam, inquit,” rore madescentes, quia
non jam sub dio excubias agunt, sed sub
tectis recepti sunt. Confer etiam v. 542.
duabaipoveg satis recte dicuntur etiam vic-
tores, propter mala quse ante partam victo-
riam perpessi sunt, famem, frigora, et rores;
nunc tandem futuri felices, quia securi et
tecti dormire poterunt. d¢dAaxroy est
dvev gularxijc, sine necessitate vigilandi.
wacay ebppoviiy, totam noctem, dicit, quia
antea pars noctis in rerpduotpoy vukTog
¢povpdy (Rhes. 5) impendebatur.—dg¢ &’
ebdaipovec Stanl. Blomf. Franz. Coning-
ton. @¢ Ot daipovec Dind. Well. &g
Svadaipoveg Scholef. dor' ebdaipoves
Halmius ap. Dind. ¢ &’ dAjpovec Herm.,
qui etiam ¢ 8 ddeipoveg tentavit in com-
mentario.

329. & oéBovo: Hermannus aliique. &b-

aeBelv Oeodg fortasse dicitur, ut d\irécfar
Asovg Od. iv. 378. v. 108, et aoefeiv Twva
Eum. 260. Confer Troad. 85, ubi propter
sequens oéBav vix possis edoeBeiv in e
0:3¢ecy mutare.

331. Libri ofx dv ye, quod hoc loco
certe soloecum est, quanquam interdum in
responsis ye etiam post &v ponitur, ut
Acharn. 296. Phoeniss. 1215. Quod ego
feceram, ut odrdv scriberem, idem dedit
Herm.— avfaloiev Stanleius (sed ante eum
GvBddouy Auratus, teste Herm.) pro ad
@dvowev. De accentu non constat inter
viros doctos, nec facile esset litem dirimere.

332. pn dpwinry, cavendum ne incidat.
Vid. sup. 130, et Append. A. ad Suppl.
(ed. 2.) épwmimror cum quibusdam libris
Dind. Franz. Conington. Quod éumigor,
opinor, scripsisset poeta. Mecum facit
Hermannus, conjunctivum preesentis usur-
pari monens, quod preesentia, non futura
metuit Regina.

333. wobciv Herm. cum Vict. (de Flor.
diversa referunt), qui non tam vastata tem-
pla quam vim Cassandra ab Ajace illatam
atque alia hujuscemodi facinora cogitari
putat.

334. 3¢t owrnpiag, Gore kdpPar. Vide
ad Suppl. 401. Odrepov k@lov est alte-
rum spatium, alter cursus stadii, postquam
metam transvectus sis. Stadium ipsum in
conspectu theatri erat: vide Athens and

E
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© Zeo Baciev, xai vk ¢t\ia,

Attica, p. 157—9. Sententiee nexus hic
est: Caveat exercitus ne sacrilegium fa-
ciat ; adhuc enim restat reditus, sc. nondum
de reditu securi esse possunt;—sin autem
diis offensis proficiscatur, tum vindicta
eorum qui Trojee occiderint in eum excita-
bitur, etiam si improvisee et subitanee cala-
mitates non opprimant. Novam calamita-
tem intelligit 70 dvOal@vat. Vulgaris
Grecorum opinio fuit, sacrilego victori
reditum infelicem futurum. Sic Eur. Bacch.
1336. 6rav 6t Aokiov xpnornptov Siap-
wdocwat, véorov dONwov wdAw oxiouvvos.
Confer Pers. 805. Troad. 69. 75.

336. dvapwhaxnrog vulgo explicant non
seductus, h. e. non in errorem a recta via
depulsus. Quod quidem si de malis casu
ac fortuito incidentibus intelligatur, non
aliud esse quam quod mox repetitum est
el mpéomawa p1) roxor xard, recte objicit
J. Conington. Bis occurrit ea vox apud
Sophoclem, (Ed. Tyr. 472. Kijpec dvap-
mAdxknrot, et Trach. 120, ubi Hercules
dvapmAdacnrog a diis servari dicitur.
Transitive dumwAdknroc non sine poetica
audacia adhibetur, deos offendens ; et valde
arridet Dindorfii conjectura, hodie ab ipso
in textum recepta, ivapmwhdxnrog, quod
comparat ille cum évapdprnroc. av au-

tem, sive bis seu semel legatur, ad yévoiro
pertinet. Cf. v. 1015.—0¢oior &' dpmwhd-
cnroc Herm., “si se adversum deos im-
piaverit exercitus.”

337. typnyopég. Libri dypnyopor. Cf.
Eur. El 41. ¢0dovr’ &v &Eyeipe Tov "Aya-
pépvovog povov.—Mox &l valet ¢l xai.

339. xAveic Dobreeus, Franz. Herm. cum
Ven. 2. Reliqui «xAdoic. Hee, inquit,
audis, que non spernenda sunt quia mulier
admonuit. Nam rotaira de malis modo
preedictis ponitur; sequitur enim 76 &' &
xparoin.

341. eiNépny, nacta sum, ut Theb. 1003.
Eum. 829. Il vii. 482. Sententia: absit
invidia a tanta cumulatione bonorum, quan-
ta mihi nunc contigit. T9v dvnow eikéuny
est @vnOny, fructum percepi. Hermanni
emendationem, quam ipse necessariam vo-
cat, r7vé’ dvyow non facile amplector, nec
omnino placet interpretatio ejus :—* Bona
ut haud ambigue vincant, hunc ego fruc-
tum multe prosperitali prefero.”

342. kar’ dvdpa, more viri, h. e. eadem
gravitate qua vir, quia dixerat yvvaixdg ¢€
dpov sAderg. Qui item dicitur cwgpwy,
quia recte sapienterque monuerat deos non
esse a victoribus offendendos. edgpdvwc,
quia petentibus v. 310 comiter obsecuta est.
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851. péiya ydyyapov drn¢ mwavakérTov
rij¢ dovAeiag construit Hermannus, sublato
post ydyyapoy puncto.

3563. Hiviov majuscula litera et hic et
alibi scribendum putavi. De ira ejus ac
vindicta cf. Il. xiii. 626.

355. émwg dv, eo modo quo. Vide ad
Suppl. Append. C. et D. (ed. 2.) Nempe
wpd xawpod est citra scopum, Angl. short
of the mark, ut Tac. Hist. iii. 23. falso
ictu tela hostium citra cadebant. Vmip
dorpwy, nimis alte volans, ut xad’ Vmwep-
Boray rokstoag (Ed. Tyr. 1190.

358. ¢ Fatendum est iis, se revera Jovis
ictum esse expertos.”” K. Sed elweiv po-
tius accipe pro ¢ eiweiv, nam wAnyny
éxew quasi proverbialiter dici de eo qui ab
adversario percussus est, docte ostendit
Blomf.,, qui tamen locum male inter-
punxit.

360. Vulgo d¢ Zrpatev. Franzii érpaiay
non dubitavi cum Hermanno recipere, omis-
80 propter metrum priore &¢. Confer dri-
pa & obx impatarny inf. 1418, et vide ad
v. 1261.

361. Fuit qui negaret deos velle curam

.

habere hominum sacrilegorum, sed is im-
pius est. d&wvolar medium est ex Her-
manni sententia, ut Eum. 403. Oeoi odx
atwvvrar, dii dignos se esse non putant,
qui etc. Tangit poeta novum aliquod phi-
losophorum commentum, ut monent K. et
Blomf., quorum hic Diagoram réy dfcov,
ille Epicurese philosophize prima elementa
perstringi putat. Cic. de Div. i. ad fin.
Ennius deos non curare opinatur quid
agat humanum genus. Cujus poetew lau-
dantur versus ibid. ii. § 104. Sed eos non
curare opinor guid agat humanum genus.
Lucianus Icaromenipp. ot 6¢ J5) 'Emicod-
pstoL adr@y Neydpevor pala 0% xal vfBpe-
oral glot, kai od perping Nudv xabamrov-
rat, pire tmpekeiobar oy dvBpwrivwy
Néyowreg Todg Oeodg, pire SAwe Td yryvi-
peva émoromeiv. Idem, Zede 'EXeyy.
p. 630, qui deus rod¢ xarapdrovg cogiardg
accusat, ot undd wpovoely Npdc TV dv-
Oporwy paci—ipdc yap obr’ Emupelei-
olac &y wparroptvwy wap’ Vuiv, obf’
éAwg 70 dbvaclar wpdg Ta v t§ vy
wpdypara. Confer Hor. Sat. i. vi. 22.
Tac. Ann. vi. 22.

E 2
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363. Qu .4 etur reli-
gio sacrorum. Confer inf. 1328. Cho. 631.
Tangitur autem Priamus, cujus opes sacri-
legee fuisse putantur, et cujus familie wpdr-
apyog dry ipse extitisse creditur, ut Atreus
domo Pelopidarum.

365. Vulgo iyyévovg drolpqrwy. &y-
vévore Stanl. drolpirwc Bamberger.
Utrumque receperunt Franz. Herm. Sen-
tentia est: quamvis id negent impii, tamen
aliquando manifestum fit, sc. 70 elvas Oeodg,
posteris eorum qui injuste ac violenter
agunt. In ixyévorg significatur Priami
filius Paris, qui experiundo noverit id quod
pater negabat, esse aliquam deorum vindic-
tam in impios. De omisso nominativo ad
mépavrar conferri potest Cho. 371. waiai
0 paNhov -ysyéwrrac.

369. 6wep pro vwép Herm., ¢ quod qui-
dem est praestantissimum : sed vacuum esto
crimine.”” Sed vulgatum stare posse puto :
imo Bé\riworov, non 7o B., dicendum fuit.
foTw dmnpavrov est: si dives sis, cave
deos offendas. #orw non est pro ¢in, sed
jussum exprimit.

870. dore rdmwapreiv. “Est id xai
amapreiy, ita ut satis sit.”’ Herm. Non
adeo perspicuum est, ¢wapxeiv an awap-
xeiy voluerit Eschylus. dwapxéw est: ego
arceo a me, sc. hostes vel malum, atque
ideo in me sufficio. imwapxiw est: sufficio

375
(;VT. (;.

ad aliquid faciendum. Confer Ajac. 727.
Equit. 524. Qui dicit dpxsi pot Toiiro, hoc
mihi sufficit, is revera vult hoc arcet miki,
sc. & me (noxam, egestatem etc.), ergo hoc
valet mihi, hoc sufficit. Itaque hujus loci
sententia est : uf sufficiat aliquis sapientia
sua. Qui dives est ac tamen deos veretur,
is sapiens est et in se valet contra mala:
neque enim subsidium ei parant opes contra
exitium (éral&wv el apdaveaav), qui inso-
lenter (mwpdg kdpov) insultaverit justitice.
Post kdmapxeiv leviter interpungit Herm.,
ut Aaxévra pro Aaydyrs positum sit ; credo
ut Cho. 403.

375. piyav pro peydla Canterus. Cf.
Eum. 511. Bwudv aidssat Aixag.

376. Exemplo Paridis allato ostendit
chorus quantum mali ex superbia et injusti-
tia oriatur.—arpoBovAéraic drng, quee filia
est dementiee, suggerens ac preemonstrans
viam qua ad summam iniquitatem perveniri
possit. wpoBovAémwaic est waic drng wpo-
BovAedovaa, ut aivorarnp Cho. 307. Con-
fer rdAawa wapaxom?) supra v. 216. Sd-
licet arn semel animo concepta parit weifa,
eaque mpoBovAever quomodo agendum sit.
De comparandis opibus potentiaque ad
tuendum quod injuria possidetur explicat
Hermannus, ad 7rhodrov éral¥w hoc ver-
bum referens.
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379. Vulgatum wappdrawy servavit
Herm.

380. Non celatur, sed clara luce efful-
get, pernicies. Hoc est, manifestus fit
homo perniciosus, neque eum latere dii
sinunt. Et ut vile sive adulterinum s
nigrum evadit etiam dum atteritur ac con-
trectatur, sic ille malus evadit exploratus,
siquando quis ut puer volucrem persequen-
do civitati sue exitium intulerit. Quod
quorsum referri velit, demonstrat poeta
addendo olog xai Mdpeg v. 390. JducawwBeic
est doxipacbeic, et de homine dicitur, ut
pelapmnyic de ere, confusa ut seepe simi-
litudine.

381. xaieot. Id metalli genus desig-
nare vult quod hodie vocatur dronze. Quod
cum maximam partem ex cupro confectum
sit, viridem quendam colorem, @ruginem a
Romanis dictum, situ ac tempore contrahere
solet. Vide Plutarchi locum inf. ad v. 595
laudatum. Quod si propter stanni rarita-
tem vilioribus metallis mistum fuit, tum
plane nigrescere solebat, quod hodie in
statuis equestribus sepe videre licet. TpiBp
xai wpooBolaic minime de Bacdve dicitur
(hoc enim adhibito aut in omne s aut in

nullum caderet nigrescere), sed de attri-
tione inter utendum, sc. de usu quotidiano,
quo plerumque fit ut splendescat metallum
seris recte commistum ac temperatum :
sordet autem et obfuscatur malum s,
quamvis assidue tractetur. Sophocles ap.
Plutarch. An seni gerenda sit Resp. § viii.
Ndpmee yap by xpeiawow, domep edmpemig
xaixdc, ubi alii verius sdyewnc xalcée.
Blomfieldius caxdy yxalxdv de ere intelli-
git, *“ quod vile est pree auro.” Herman-
nus de eo “quod usu tritum amisso falso
splendore cognoscitur.”’

385. Proverbium fuit 7d& worava dud-
xewv: vide Bl Gloss. Non de abrepta
Helena, sed de frustra sperata victoria acci-
pit Herm. Profecto si hoc proverbium de
inani voluntate ac vano conatu usurpatur,
de Helena, qua potitus est, dici vix pot-
est.

386. wpdorpippa, delrimentum. Nam
wpoorpifeodai Tive dicitur malum aliquod,
ut ¢npia wpoorpiferar Prom. 337.

388. imioTpopov T@vde, qui in his ver-
satur. Active Herm., “qui intulit urbi
illud dgeprov mpborpiupa.”’ Magnopere
mihi se commendat Blomfieldii rodrws.
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395. Libri Noyyipovg re xai. Trans-
posuerunt ob metrum antistr. H. L. Ahrens
et Franz., qui vavBdrac 0’ etiam dedit.
Intellige autem 70 Adyxasc omwAilecOar
vavrag.

399. d6pwy mwpopijrar sunt Cassandra et
Helenus; quod recte indicavit Hauptius.—
rdde pro 760¢ Blomf. Dind.

401. orifor phdvopec, vestigia amantis
lecto impressa. Confer Cho. 197. 202.
Ovid. Her. x. 53. Et tua, gua possum, pro
te vestigia tango, Strataque que membris
intepuere tuis. Propert. ii. 29. 35. Appa-
rent non ulla toro vestigia presso. Monuit
me J. Conington.

402. Libri wdpeore avydg dripog dMoi-
dopog, &doroc dpepévwr deiv. Vulgata
non tentavit Dind. (1851.) Graviter cor-
ruptum esse locum cum Hermanno non
credo; sed tamen perdifficilis est ad corri-
gendum. &AN’ ante dAoifopoc excidisse
facile quis concesserit. De Menelao autem
dici wdpeort, et luctum ejus propter amis-
sam uxorem describi, mihi dudum persuasit
totius orationis temor. d&g¢eipévog, non
dpipevog, et metrum antistr. et linguee
leges flagitant; neque enim d¢énac pas-
sive usurpatur. (dd» denique et [deiv
facillime confundi ostenditur ad Suppl. 174.
In v. ddiorog preecipue peccatum videtur.

aloypag tentavit Franz, aloyior’ aliquan-
to melius Hermannus. Uterque dgep. pro
dgep. restituit. Hesychii glossam, dgéue-
vov* dmrogrdvra, jam alii contulere. Le-
gendum tamen dgepévoy. Equidem recepi
d\ytor’, mescio quo auctore, et sic verto:
discessisse a se uxorem agre sentiens.
Hermanni rationem quoniam probare ne-
queo, silentio nunc pretereo.

404. Pre desiderio Helen® trans mare
avectee imago ejus domo regnare illis vide-
bitur : statuarum vero gratia et pulcritudo
odiosa fit marito; siquidem absentibus
Helenee oculis perit omnis Venus. Non
mirum quidem si imago conjugis tanta cum
infamia a se alienatee ingrata esse coeperit
marito. éppdrev dv dynviaw, in oculo-
rum inopia : dum caret ille verse conjugis
oculis, simulacrum tantummodo domi ha-
bet. Greeci enim amorem profluere ex
oculis credebant, tanquam dmopposv. Vide
New Cratylus, § 478. Uxoriam Menelai
indolem vix dubium quin pingere voluerit
ZEschylus. Miror equidem Hermannum
heec adnotantem : ¢ xoAvogoi sunt columnse
in domo et fortasse etiam status, sed non
Helene.” Nam notus est Greecorum pa-
riter et Romanorum mos servandi imagun-
culas absentium quibus colloquerentur :
vide Eur. Alcest. 348. Propert. iv. 11. 83.
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409. Versus est glyconeus cum phere-
crateo, ut 375. 440. 677. 705. Suppl. 631.
651,

411. wdpetow déxas et v. 413 wapaia-
yaio: Hermannus, ut respondeat [BiBaxe
v. 397. Hesych. déxnv, doxnowv.

412. doxav opg, in fancy sees, Schole-
fieldius, probante J. Conington. Mihi vix
Grazecorum more id dictum videtur, et ma-
lim nominativuam pendentem ric habere.
Hermannus autem: ¢ Plena oratio esset
07 v 80ONd e Soxiv dpav bpg.”’

413. Manibus elapsa avolat imago simul
atque apparuit (o0 peBiorepov), alis somni
vias comitantibus, sc. cujus volatus ab ipso
somno definitur ac terminatur. Quod ad-
ditur wrepoi¢ émadoi¢ etc. ex Luciano
intelligi potest, "Ovetpoc (vol. ii. p. 711. ed.
Jacobitz). devéy rwa rov Epwra Pig Tob
dvumviov, eiye wryvde G, @¢ gaci, kai
Bpov Exwy Tij¢ TTHoEwg 7OV Ywvov, vmip
ra doxappiva 70n wndd, kai dvdiarpife
dvepyéos Toig bpBakpoic pehixpdc odrog
kai dvapyn¢ ¢awduevoc. Qui heec dicit
a@\exrpvay, ipsum se Pythagoram fuisse

425

olim profitetur; itaque hoc quoque AEschyli
loco Pythagorea disciplina agnoscitur.—
wrepovios’ dmadovio’ scripsit Hermannus.

416. Ac privatis quidem luctus hi sunt,
atque his etiam graviores: quod vero ad
publicam calamitatem (ré wav), ii qui
Greecia una profecti sunt, domum habent
unusquisque mcerentem ; quos enim quis
miserit amicos reminiscitur (oldev) ; at pro
ipsis viris urne tantum cinere onuste redire
solent. Cave ne Zvvopuévoic de Helena
et Paride accipias, aut éxdorov pro éxaré-
pov positum putes. De populo in univer-
sum dicitur.

418. Libri d¢' ‘EMAddo¢ alag, quod
metro caret. “EXAavog Franz., quod et
ipse conjeceram. d¢’ ‘EX\awvidog yag¢ Her-
mannus.

419. rAnowdpdioc proprie est is, qui
animum habet patientem: Homero rala-
gigpwv. Luctus ipse sic dici videtur, quia
facit ut animus patiens sit. Ex gloss, Farn.
Ty kapdiav THxovea, rnEirdpdiog conjecit
Auratus. Sic dixit Cic. Tusc. iv. § 36.
tabifice mentis perturbationes.
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429. Bapd Yijypa sudacter dicit, in ani-
mo habens auri ramenta (Yf)ypara), quee
ponderosa sunt ; idque propter preegressum
xpvoapoBéc. Vertendum tamen luetuo-
sum. Ppayd conjecit Schiitz., et sic Dind.
(1851,) nec improbavit Hermannus.

430. rod¢ NéBnrac Farn. ad senarium
conficiendum. Respexit poeta Il vii. 333.

xaraxiopey adrode
rvrfdv dmompd ved, dg &’ borea mawoiv

Exaorog
olkad dyy, bray adre vedpeda warpida
yaiay.

Propertius, iii. 12. 14. Neve aliquid de te
Sflendum referatur in wrna: Sic redewnt
illis qui cecidere locis.—ebBeroc omodo,
bene conditus cinis, sive facile urnis com-
positus, dvrivwp, pro ipsis viris, sc. pro
integris corporibus. ed@érovge Herm. et
plerique recentiorum, ex Stanl. conject.
435. diai Herm. pro vulg. ded. Idem
in v. proximo recte, opinor, ra 8¢ pro rdde
scribendum vidit. Nam orévovoe et &)
Aéyovreg de clara voce, non de secreto

populi fremitu dici videtur. Qui autem
aperta loqui non audent, ii facite mussi-
tant.

438. mwpodixoic simpliciter valere videtur
principibus, ut dvridixog v. 41 est adver-
sarius.

439. Alii autem Troje sepulti jacent,
edpoppot, non combusti, sed integro cor-
pore. Terribilis enim erat aspectus eornm
quos consumebat ignis. Vult poeta nihil
amplius quam multos Greecorum combustos
domum remitti amicis, multos etiam ubi
ceciderint sepultos esse in hostili terra.
Probavit hanc meam interpretationem Her-
mannus, sed ut corrigendum putet fupop~
¢ou.

441. ixovrac, sc. rdg Onxac. Vide ad
Suppl. 25. Utitur hoc participio, monente
Herm., propter preegressum raréyovot.

444. Qui populi sermo vicem implet,
debitum vel officium solvit, publicee im-
precationis. Respexit AEschylus morem
solemniter imprecandi hostibus populi Athe-
niensium, de quo vide Schomann de Comi-
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’ » Qe ’
Bakie® & & érprvpwe,
ric 01dev, Teire Oetov éare un Yoboc;

tiis Athen. lib. i. cap. viii. Confer etiam
Demosth. p. 270. 20. ody &v Ervyev 7w,
dAX’ olg 6 dijpoc xarapiarar. Idem p. 363.
ravd vmip vpdv, & dvdpec "Abpvaio,
xal éxdorny Ty éxxAnsiav 6 cijpvE ed-
Xerar vopy mwpooTeraypiva, kai Srav 1
BovAi) kabijrar, wap’ dceivy wdhv.

448. xehawai 8 odv Farn. Vide ad
v. 430. Idem codex in vv. 716. 727. odv
et roi¢c ob eandem causam intrusa exhibet.
Hermannus ad (Ed. Tyr. 1202. * Metricos
multa exempla docent iambicis trimetris,
ut quos maxime notos haberent, restituen-
dis operam dedisse.”

450. Libri wakwrvyi. Bensus postu-
lare videtur adjectivum ad rpe3g, cursu
vile mutatam fortunam afferente. rpiS3n
hic fortasse est atiritio, destructio, ut Cho.
929.

453. Libri dmeprérwe. Scribendum cum
Blomf. Dind. Franz. Herm. drepeémwe, si
vera sunt quee de his compositis ad Theb.
386 disputavi.

454. Socog, oculis, dativus, quem vo-
cant, instrumenti, V7’ Gocwy, ut BdAAerac
r6kp oioréc. Confer dpparog ¢O6vog
v. 920. Significat autem divinam invi-
diam. Alii malunt: oculis eorum inji-
citur. Hermannus: “"Ogoorg ita addit
ut lumine oculorum et luce vite privatos
dicat; referuntur enim hec ad rfsio’
apavpdy et dv dicroig TeNiBovrog.”’

456. Insolenter, sed sententia parum
ambigua, dpfovoc 8\Bo¢ hic ponitur; pre-
JSero autem eam fort que deorum
invidie non obnoxia sit. Plerumque enim
immense opes significantur.

462. Libri 7jroc vel €l ror. & 7¢ Herm.
#j r¢ Dind., qui particnlam w7 intrusam
putat a metrico quodam. Vide ad vv. 430.
447. ¢€ire Ociov dore 07) Yibog Franz., ex
conject. H. L. Ahrens. ¢ Male,” inquit
Hermannus. Credo bene Gresecum esse
ric oldev el dyaBég borwv eire un dy:6éc;
Verte: an non sit potlius fraus divina?
Confer v. 264. Ceterum recte monuit idem

F
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vir doctissimus, in hac epodo dubitare de
veritate nuntii incipere chorum, qui primo
in letitiam effusus, nunc in fraudis suspi-
cionem incidit.

467. aixpug, indoli (temper). Vox ab
dioow formata, fere ut Guudc a @dw, Cho.
619. Prom. 412. Negat hoc Hermannus,
qui imperium intelligit. Sed vide omnino
New Cratylus, § 174 (p. 296. ed. 2), ubi
optime explicatur hic locus. Nam émevé-
pew hic, ut alibi, usurpatur de iis qui fines
alienos invadunt (Anglice, frespass), ut
Dem. p. 1274. Aristot. Pol. v. 4, 5. Plat.
Legg. viii. p. 843. C. Unde rectissime ad-
ditur 8pog. Nimis credulus muliebris ani-
mi finis cito incursu invaditur. 8poc
decretum, sc. de sacrificiis per urbem in-
stituendis, interpretatur Hermannus. Ver-
ba mwpd rob pavévrog ydpwv Evvawicar
vulgo sic vertunt: re nondum cognita pro-
bare id quod placet. Malim, pro certo
accipere (vide ad v. 98) id quod placet,
potius quam id quod manifestum ac plane
compertum est. Videtur fuisse apophthegma
hujusmodi. Pind. Pyth. iv. 140. xépdog
aivijoar wpd Sixag, ubi contulit Dissen.

Plat. Remp. ii. p. 361. E. imawsiy mpd
Sicarosvvng ddiciav.

471. yvvawoynpvrov K. Dind. Franz.
Herm. cum Flor. Farn. Vulgo yvvauro-
knpvcrov. Confer autem Cho. 830. #
wpd¢ yvvaikay Oeparobpevor Néyor we-
dapoiot Bpdoxovoe Bvioxovreg pdarny ;

472. Clyteemnestre nomen huic versui
in codd. appositum delevi ex Well. Franz.
et Herm. sententia, qui verissime monue-
runt choragi esse istam orationem, non
Regine, que nusquam loquitur per totam
hanc scenam. Apertum quidem est dis-
ceptantes inter se senes de veritate nuntii
sociam timoris sui non habuisse Clytem-
nestram, quee ne audivit quidem chori con-
vicia de credulitate muliebri v. 467 seqq.,
atque ideo de se certe non loquitur cum
dicit rdx’ elodpuesba. * Dicit hee cory-
pheeus medius stans inter quatuor illos
quorum dicta epodus continet.”’ Herm.

477. Pulvis excitatus (cf. Theb. 60.
Suppl. 176) testatur non uno loco stare,
sed venturum esse preeconem, et rem signi-
ficaturum non dvavdov, neque accendendo
igne ac fumo, sed ipsum sua voce (Aéywy).
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Qui enim signis aliquid nuntiat, is voce
non utitur. Dicitur autem pulvis xdoug
Edvovpog mwnhob, frater confinis luti, quia
ibi est pulvis, ubi desinit esse humor : vide
K. Sic Aiyvdg wupdc xdag Theb. 489.

480. xamwvy wupdc nec est nec esse
potest ignis splendor, quod docet Blomf.,
sed ut flamma nocte, sic interdiu fumus
indicio inservit.—rov pro gor Herm.

482. Dicturus erat; aut nos non de
nihilo dubitasse (v. 461) manifestum faciet.
Sed male ominata deprecatur. Confer
v. 631. Cho. 186. Recte Dindorfius ple-
nam interpunctionem post wvpdc sustulit;
nam écBafe pendet ab dg, qua ratione
Aéywy jam non est otiosum.

484. “ Dicit heec chorus de Clyteemnestra
cogitans.” Herm.

488. paysiosy metaphora est ab ancho-
ra, quee usque ab antiquissimis temporibus
spei symbolum habetur. Ea proprie dici-

tur payijvai, cam frangitur ipsum ferra-
mentum (non vero funis, ut putat Coning-
ton), id quod et hodie swmpe accidit, et
veteribus fabrilis operse minus peritis pree-
cipue timendum erat. Plutarchus de Mu-
lierum Virtutibus, de Tyrrhenis agens, heaec
habet: dpa ¢ 6 II6ANic xarépabe T§
ayxipg Tov Svuxa (the fluke) prn wpoo-
dvra, Big yap é\ropivng, wg fowev, Ev
réwowy Vmomirpotg dmoomacele EAabe.
Locutio éx’ é\widogc Syeicfar satis nota
est. Monuit etiam Schol.

493. Continuatur sensus imperativus per
particulam i), h. e. xai pnxére lamre.
Confer p1) T1Beic inf. 879, pi épav Suppl.
792.

494. Libri 7A\Gec. Preeclare auctoris
manum restituit Hermannus, scribendo
706, h. e. jeoba, cum certatim #jod" ab
elpi formatum reposuissent editores. Sic
demum manifestum fit unde venerit istud

F 2
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Kat cr1r€p,ua mz'ovpc eamodAdvrar xOomfc.

7\0ec, quod rarioris forme interpretamen-
tum fuisse patet. Mireris rem tam aper-
tam omnes ante Hermannum fefellisse.
495. Vulgo xdmwaydviog, sed Flor. kai
wayovog. Solitum Apollinis epithetum

nAtor Beol* ot wpd TGy wYAdv ilpupivor.
Ebdp. Mehedypp. Confer Ton. 1550, ubi
dvrnhioy wpbowmov ixpaivet Oeég. Cic.
Orat. in Catal. iii. § 4. simulacrum Jovis
contra atque antea fuerat ad orientem

est waiwviog, non ¢wayéwiog, quanquam
videtur iste deus inter rod¢ dywviovg re-
censeri Suppl. 185, ubi vide notata.—
waiwvioc Franz. Herm. alii (non Dind.
1851), ex conjectura Dobrei et H. L.
Ahrens,, vix dubium quin recte, cum et
sententia et proxime repetitum roig 7
dywviovg Beodg contra vulgatum faciant.
496. Alloquitur statuas deorum et he-
roum, vel in ipso proscenio vel in conspectu
prope theatrum positas. ¢ Sui id AEschy-
lus svi more, non antiquo illo Homeri
fecit, ut heroes preeco invocet.”” Herm.
502. oepvoi Bdxor sunt selle regis' et
regine ante palatium structee, ubi sedebant
in publico. Vide sup. 251. inf.pﬁ. Hom.
Od. iii. 406.—daipoves dvrihior, dii tri-
viales, wpograripeot etiam appellati, oi eig
dvarohijy dpavrec Schol. Hesych. dyr-

tere. Idem de Div. i. § 20. Sancta
Jovis species claros spectaret ad ortus.
Memorat etiam Pausanias v. 23. 1. dyaiua
Atdg Terpappivoy mwpde dvioyovra fikiwoy,
et Aia wpdgc dvaroldg nhiov ib. 24. 1,
utrumque Elide positum. Fiebat hoc, ut
ex nostro loco apparet, ut leeta atque hilaris
(patdpd, cf. v. 503) adverso lumine facies
eorum videretur : pracipue vero Apollinis,
qui et solis numen et letiti deus habebg.-
tur. Meminerit lector Greecorum dramaté
interdiu et sub sole acta esse. Et mani-
festum est ex v. 256 supr. summo mane
heec agi, qua hora diei versa ad orientem
deorum facies paidpd Sppara ostenderet.
503. ¢l wov Auratus pro # mov. Inso-
lenter hic usurpatur pro ¢! wore. Cf. Equit.
347. & wov duwidiov elwag ed,—pov dvva-
7o¢ elval Néyeaw,
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520

XO. «npvE 'Ayaidv, yaige, Tov amo orparov.

KH. yaipw' refvavar & ovr &'

515. ovvrehng wohig., Similiter Evyré-
Aeia, societas, Theb. 240. oi euvrekeic
antiquiore sensu ii sunt, qui uni eidemque
regi tributum solvunt.

516. Profitetur se plus fecisse quam
passus sit. Proverbialis fere dictio: vide
Cho. 305. Pers. 810. (Ed. Col. 267. Frag.
Eur. Tel. xi. Thesmoph. 519.

517. apmayn et xhowy interdum jun-
guntur; hoc enim furtum, illud raptum
significat. Arist. Plut. 372. dAX’ o kéxho-
¢ag, 4NN’ fjpwacag; Soph. Phil. 644.
Srav wapy kAéa re xdpmwacas Big. Hic
autem dpmayr) de rapina uxoris, shoms) de
Menelai opibus simul ablatis intelligendum.
Vide ad v. 716.

518. piowov hic est preda, sc. Helena,
quam abripuerat Paris et postea omittere
coactus est. Vide quee de ea voce notata
sunt ad Suppl. 406 (ed. 2). De amisso
pignore sive sacramento, quod ante dijudi-
catam litem deponebant Athenienses, acci-
pere malunt Scholefieldius, Conington, et
Blackie ; quorum hic quidem reddit Ae Aas
Jorfeited kis ti y. At meq
hoc usquam dicitur pdeior, sed rapaxara-
BoXyn vel mpuraveia, et plane diversa est
ratio qua pvowov interdum évéyvpor signi-
ficat, ut ostendi ad Suppl. 1. L.

519. airoxOovov, cum ipsa terra, ut
adrérocog v. 135, cum ipso fetu, et
abravdpo¢ haud semel apud Lucianum.
abréxfov’ Bv conjecit Blomf., de fornta-
tione compositi adréxfovog frustra dubius.

» ~ g ~
avTepw O:0tc.

Novam enim formam consulto adscivit poe-
ta, cam aliud significaret adroxOwy, indi-
gena.

520. durAd Td apdpria, sc. duplex mul-
ta peccatis eorum inrogata est, cam Helena
amissa tum urbe excisa., Satis notum est,
Attico jure seepius mandatum esse diwAd-
oy droriveww. épudprioy hic valere vide-
tur pretium peccati. Confer rd oixotpia
Trach. 542. Sed ut alteram tantummodo
formam éuapriac accipit Hermannus, ut
rivey ddiciac Eur. Ton. 447, et duplex
peccatum de dprayy et kloxy interpreta-
tur. Sententia ad v. 516 adnectitur per
particulam ydp: simplex erat ré dpapa,
duplex 76 wdfo¢. Itaque non recte post
w\éoy plene interpungitur.

521. @y awd orparod breviter dicitur
pro xijpv T@v Tod 6Tparod, amwd arparod
fikwv, ut ot £ dyopic Epevyov et similia.
Vide Herm. ad Soph. El. 135.

522. Hermannus, de forma reBvavac
dubius, et quod in Flor. omissum est &r’,
hunc versam sic refinxit: yaipw' Oeoige
rebvdvas & obx dvrepd. An jure nega-
verit ex analogi® lege formari refvavai,
quod a recentioribus quibusdam gramma-
ticis memoratur, viderint ipso doctiores.
Te@vnwg vero et éornwg cum pro vulgatis
re@vnrag et orncwe interdum reperiantur,
ut et revaocy et éoraoy, simili ratione
revnivar (pro reOvprévar) in re@vavar
conf esse crediderim.
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525. Anglice, a pleasing disease this
then which you had upon you : h.e. véoog
quatenus dolor fuit propter diuturnam ab-
sentiam, sed repmyy) illa quidem ob reditus
leetitiam.—iore Herm. et K. ex Flor., quo-
rum hic vertit, ‘‘ num novistis vos intulisse
hunc letum morbum ?” ille autem, * scite
vos compotes esse hujus suavis morbi.”

527. “Libri wewAnypévog. Rectissime
Tyrwhittus et Schiitzius wemAnypévor.
Non enim quomodo prico intelligere supe-
riora chori verba debeat dicendum est, sed
quid sit cur exercitus pree gaudio lacrymari
possit.”’ Hermannus.

528. Hoc dicis, vos domi manentes
(rfivde yijv) nos desiderasse, et ipsos vi-
sendee patriee cupidos? Scilicet ex pre-
gresso Ty dvrepwyrwy parem utrisque
fuisse affectum colligit.

529. duavpac ¢pevig, quee quod sentit
non audet eloqui, sed quasi in tenebris versat.
Obscure innuit chorus res tam male domi
habitas esse ut vehementer optaverint redi-
tum Agamemnonis.

530. Pwmne adducor ut suspicer recte
scripsisse Hermannum ¢pev@y pro orpa-
T¢, quod utcunque interpreteris molestis-
simum est. ¢“ Aliud agenti librario,” inquit
vir doctus, ‘“ex v. 523 in mente heeserat
orparég.”’ Vulgatum si retineas, inter-

radra & év woAlg@ xpév(p

535

pungendo cum Blomf. post éx7jv, heec effi-
citur sententia : Unde vero hec tanta vobis
tristitia, quee reduci exercitui auditu inju-
cunda ac plane detestanda est, utpote ovanti
ac letabundo? Possis fortasse orvyoc de -
malo omine accipere: unde vero res tam
odiosa et semper gravis absenti, nempe
dolor domesticus, exercitum premebat?
Sed hoc est hariolari, non interpretari.

532. kai wisc ; Angl. indeed! Sic Franz.
Peile, Herm. «xai ww¢ K. Dind. Confer
v.1281. Erantne, inquit, de duro Agisthi
imperio ipse non cogitans, sed ex animi
simplicitate rogans, quos mefueres dum
aberat rex ?

533. Adeo metuebam, ut, quod tu modo
dixisti, nunc libenter moriar pre gaudio.
Plat. Symp. p. 221. B. Zuoiye #d6xer, @
'Apiorépareg, TO ooy O1) TolTo etc.

534. &b ydp wéwpaxrai. Vides nihil
omnino intelligere preeconem, qui chori
leetitiam eo spectare credit, quod res pro-
spere geste sint; cum revera alidm ob
causam velle se mori profiteatur chorus,
nempe quod jam actum sit de Agisthi et
Clyteemnestree contumeliis.

535. Libri ed AéZewew, recte quis dizerit,
quod audacius videtur mutare in v AéEsier,
ut nuper post alios fecit Hermannus. Ne-
que enim dubitandum est quin optativum
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omisso &v sesepius usurpaverint tragici; an
sensu paullo diverso haud confidenter affir-
maveris. Vide sup. 339. Cho. 309. 839.
Suppl. 707. inf. 1133. 1347.—edmerac
spectat ad ludum tesserarium, ut 936\ wg
Cho. 683. ¢ weoévra sup. 32. Vide Monk.
ad Hippol. 715.

539. owapvac mwapntesg, appulsus na-
vium, dum preetervehuntur vel legunt oram,
subinde factos. dvoavAiag, Anglice, com-
JSortless bivouacs; oriB3adac scil. sive xa-
pedvag, quee temere et quavis materia con-
sarcinatee satis recte dicuntur xaxéorpwrot.
Confer Thuc. iv. 54. ad fin.

540. “ Quid est quod non quereremur,
quid quod non experti simus diei sortem ?”’
K. Adoxovreg dedit Franz. pro Aayévrec,
rAaiovreg Hermannus. Sed quis fidem
habebit? Negat hic quidem Aayévrec ullo
modo intelligi posse. At non admodum
difficile est i robrwy TV caxkdv o orTé-
vovreg, Ti o Naxdvreg wg fparoc pépog,
Angl. as our daily portion.

541. xal wpoaijy, h. e. kai wh\éov oriyog
mpocijv. . Accurate utitur hoc verbo ord-
yo¢, sc. cum respectu primariee significa-
tionis, nam orvyeiv proprie est fo shudder.

542. edvai sunt stationes excubitorum :
cf. v. 327. yap autem est guoniam, nam
quod ad sententiam, preeposita est haec
clausula. Intellige: terra autem vel gra-
viora passi sumus; nam quoniam excubias
agebamus ad meenia, évdpoooy edviy ha-
bebamus. Cf. v. 12. Frustra igitur &2

pro yap Dind. post alios. De duplici ydp
vide Wiinder. ad Ajac. 185.

543. Aetpwyiae Flor. Vict. pravo accen-
tu, unde argumentum duxit Hermannus
veram scripturam fuisse Aeipwwiag, quod
conjecerat Schiitzius. Ad loci sententiam
parum interest. Ceterum quod ¢& odpavod
xai dmwd yi¢ posuit poeta, id fecit parum
intellecta natura roris, qui ex humido aere
destillat, quandocunque frigidior terra ali-
quantum caloris ex aere ad se trahit, ac sic
solvit demittitque quee suspensa tenebatur
aqua. Notabit lector rifévrec pro ribeioat,
quo fortasse ideo usus est, quia in animo
habuit ¢& odpavod &uBpot, dwé yiic dpdaog.
Aliis in usu fuisse videtur ¢ xai 7 T0eig
etc., sed rectius dicendum fuit duplicem
illam (adjectivorum plerumgque) terminatio-
nem originem habuisse ex notione primaria,
qua masculino genere non modo mares,
sed queevis res preestantiores appellabantur.
Vide ad v. 118.

545. Facientes ut horrerent ac squalerent
crines, tanquam bestiarum setee. Nam
multum opere in comendo ponebant Greeci
capnkoubwyrec. Cf. Ajac. 1207. wukwvaig
Jpéaoig Teyyduevog képag.

546. Rhes. 416. ot &' év 6° éwhotoe kai
wap’ imwwelog dyoig Yvypav dnow diYuov
re wip Oeod pévovor caprepodvreg. Nihil
autem magis tentat vires humanas quam
subitee frigoris et @stus mutationes, quales
istis locis accidere solent.
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548. edre (h. e. omdre) eVdo:, quando-
cungue dormiret, sc. tranquillum staret.
vnvépoig, nulla ne minima guidem aura
Auctus commovente, Cic. Tusc. D. v. § 16.

551. roiow piv rebvnebowv et Nuiyv Od
roi¢ Aowtmwoioww v. 556 inter se opponuntur.
Utrisque preeteriit molestia: mortuis, quia
abest omnis cura ac scnsus; superstiti
populo, quia majus est gaudium propter
recentem victoriam quam luctus propter
amissos socios. Itaque sententie inter-
seruntur quasi éx wapepyov vv. 553—5,
qui facta mentione r&y Telvpxérwy in
mentem scribentis facile veniebant.

552. 10 pqmore, h.e. dore pfmwore, ut
sepe. Mirum est quod annotavit Blomf. :
“hanc constructionem non patitur artieu-
lus, 70 pékerr.” Sed locum non recte
intellexit vir egregius. Optime vertit Her-
mannus: ‘“‘uf me si daretur quidem in
vitam redire velint.”

553. iv Yigy, accurate computando.
Arist. Vesp. 666. Aoytoar pavAwg, pn Yn-
goic dAX’ dmd xepoc. Ad dAyeiy rixne
bene contulit Herm. dAyeiv wawdoc Hec.
1256. :

555. Sententia: ego arbitror non modo
non dolendum esse, sed magnopere etiam
gaudendum propter rei eventum. cvpugopa,
enim cum vocabulum medium sit, hoc loco,
ut et supr. v. 24, res prospere gestas eodem
jure quo Theb. 6 cladem ac eal
significat. In universum computanti (in-
quit) et bona et mala, si non mortuis, qui
quidem dolore carent, at certe vivis superat
felicitas. Vulgo vertunt (Hermanni verbis
utor) malis @quum censeo valeatis dicere.
Equidem scholiastam non culpo explican-
tem éxi raic edmorpiaig yaipaw.

559. worwuévog. Recte vidit Herman-
nus sententiam esse nos qui per mare per
terras incolumes reversi sumus. tHde paee
dicit, in animo habens mortuos.—d#more,
tandem, ut Troad. 506. Hel. 855.

562. dpxaiotc Dind. (1851) cum Pors.
Blomf. dpyaiov olim antiguum futurum
interpretatur Herm., ut wioriv dpyaiav
(Ed. Col. 1628. Confer autem Rhes. 180.
Bcoiow abra (sc. Ndpupa) Tacedkeve wpog
d6porc. Mos vel ex Arist. Equit. 849, notis-
simus, quique hodie in ecclesiis obtinet,
aut saltem vixdum obsolevit.

ilatem
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565

570

575

oXoAvypov dAdoc &")\Ao()ev Kata wTOAw

563. Nova est Hermanni ratio, xp;} wé-
Aw x\vovoav rotalra sHAoyely kai Tovg
orparnyodc kai rév Aia. In qua hereo
tantum in xai ante rod¢ erparnyoiy.
Sed et artificiosior heec structura est, ne
dicam magis ambigua, quam ut vulgatam
postponere velim. Tribus scilicet gratu-
landum est; urbi, quee exercitum emiserit
et nunc victoriee compotem receperit; du-
cibus, qui preefuerunt, et quorum imperio
res geste sunt; Jovi, cujus favore omnia
bene verterunt.

567. Proverbium fuit xa\dy xai yégovra
pav@avew gopd, Frag. 278. Angl. never
too late to learn. Sed ludit poeta in &3
pabeiv, quod hic est bonum nuntium acci-
pere.

569. Edv 8t whovrilew dud, et ut pre-
tium nuntiandi solvat mihi Regina. De
hoc more confer (Ed. Tyr. 1005. Trach.
191. Longe aliter Hermannus: ¢ eamgque
me simul ditare his, i. e. me participem
fieri sinere narrationis illius.”” Sane non
tam chorus, etsi primum nuntium attulerit
Regine advenisse preeconem, sed ipse praco
preemio afficiendus erat. Quare nescio an

verum viderit vir doctissimus.

576. Anglice, They would fain have
proved me to be in error. Idem usus verbi
¢aivesOas, qui notandus est, occurrit Ajac.
1020. 1241. Quod sequitur, Spwg 8’ éQvov,
mihi est sacra faciebam ; Hermanno sacra
JSaciebant.

577. yvvawsip vopp, mulierum more
letitiam exprimentes; nisi mavis véue
cantu vertere, quod eodem redit. Scilicet
éAoAvypog proprie tantummodo de femineo
ululatu (leeto quidem plerumque illo) usur-
patur. Hoc igitur vult: dAoAvyudv tolle-
bant etiam viri, Regine exemplum secuti.
Confer Theb. 257, ubi, ut hoc loco, ad
sacrificia pertinet, Ovordac Bon. Supra
v. 27. dhohvypdy ebpnpovrra., Hom. Od.
iii. 450. ai 0’ SAoAviav Bvyarépeg Te vvoi
e kai aldoin wapdrotrig, sc. bove a minis-
tro percusso. Il vi. 301. ai & éAoAvyy
wacas "ABfvy xelpag dvéoyov. Herod.
iv. 189. doxéer &' Enotye kai 1) SNoAvyn éx’
ipoio dvravba mpdroy yevéoba, xdpra
y&p tavry xptwvrar ai Aifvecas, xai
xpéwvrar kakdg.

G
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580. Hermanno suspectum est xoip@v-
reg, extinguentes, et vel xalovrec cum
Casaubono legendum vel versum excidisse
suspicatur, quo contineretur injectis libis
et suffimentis. Nec tamen offendit vulgaris
interpretatio, acclamantes bona verba dum
extinguebant ignem, modo compertum es-
set istum Greecorum fuisse morem. Quod
tamen admodum probabile est, siquidem
infuso vino, libationis in modum, flammam
sedabant.

583. “ Non dicit oredow défacbat dmug
dpiora, sed dxwg omevow diEacOar dpiora.
V. Porsonum ad Hec. 398.” Hermannus.
Rarissimum idioma equidem vix credam ab
ZAschylo usurpatum. Sic autem hunc lo-
cum intelligo : Ut maritum quam celerrime
etoptimo modo indomum recipiam, tu redi ac
jube festinet ; nam expectare adventum ejus
totam civitatem. Vulgo autem post déZa-
00ac plene interpungitur. 8mw¢ owedow
proprie intellige: ne moram faciam in eo
optime recipiendo ; ut studium meum quam-
primum ostendam. Sed vide quid per heec
verba revera voluerit : ut quamprimum eum
interficiam !

587. dvoitar pro. roi dwoilar, quod
minus durum est preecedente rovrov. Con-
tulit Blomf. Alcest. 879. i yap dvdpi xa-
k¥ peilov, dpapreiy mioriic dAoyov ;

589. “ Atque utinam,” addit Regina, ad

chorum a nuntio conversa, ‘‘ fidelem sibi
fuisse uxorem suam inveniat vir meus, post-
quam redierit, clausis et obsignatis omnibus
qualia olim reliquit!”’ &dpoc optative dici-
tur, quia in mente habuit rd oixot geon-
pacuéva, que quis invenit intacta. Heaec
autem satis apte optat maritum salva visu-
rum, tanquam ipsa adeo vetitis abstinuerit
ut nesciat quomodo se habeant. mwTiy
hic non de violato conjugii jure, sc. adulte-
rio ponitur, sed de fide commissee oixovpiac.
Confer autem Od. xiii. 42, quem locum
verisimile est ita respexisse Alschylum, ut
ad ipsius uxoris personam transtulerit ; dud-
pova & oirot drotrsy Noarnsag ebposps.
Hermannus : * Magnopere falsi sunt Blomf.
et Well., quum elpot utinam invenial sant
interpretati, quo sententia peene ridicula
evadit. Recte Matthie in Miscell. Philolog.
ii. p. 54, orationis obliquee optativum esse
vidit.” Consentiunt viri docti Dind. Peile,
et Conington. Equidem adhuc ignoro istum
optativum, nisi de re preeterita dictum, ut
Soph, Phil. 617. Scilicet efipos et sequen-
tia ad ravr’ dwdyyehov pertinere putant,
cum in medium potius jaciantur.

591. ‘“ wohspiay Toig dvogpooiy ambi-
gue dicit Clyteemnestra, de Agamemnone
cogitans.”” Herm. Ergo ambigue etiam
tob\)wv éxeivy, de Agistho cogitans. Sed
dubito.
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594—5. ¢ Expressit Aschylus mores
hominum improborum, qui quibus vitiis
laborant, iis se maxime immunes jactare
solent. Ita hic Clytemnestra, adultera,
pudicam se esse preedicat, quumque necem
marito meditetur, & ceedis crudelitate ab-
horrere. yahxot Bagac de cwmde dictas
esse vel illud in Ajace v. 96 ostendere
potuerat, {Bayag Eyxoc b wpog "Apysiwy
orparg. Sed ipse etiam Eschylus ita
locutus est Prom. 866. Cho. 1005.” Her-
mannus. In qua interpretatione nescio an
acquiescendum sit. Alii de tingendis arti-
ficiose personis (masks) ut proverbium
accipiunt. Sic fortasse Soph. Trach. 683.
xaAeijg érwg Sboverrov ik déAtov ypa-
¢fv. Plutarchus de Pythie Orac. § ii.
i0abpale 0t (0 Eivogc) ToU yahkot TO
avOnpdv, i¢ ob wivey wpogeoxdc obdd i,
Bagpyj 8¢ rvivoy oriNBovroc.—ap’ ody,
ipn, xpasic ric Ny rxai ¢pdppalic TV
whhas rexmrov wepl TOv xaleby; Que
verba, etsi de sola erugine accipienda (vide
ad v. 381), argumento esse possunt occul-
tam artem hujusce metalli conficiendi in
proverbium abiisse.—pd\Aov 9 kaAxn Ba-
¢dc, sc. qguam purpura marina tingi potest,
utpote ipsa ad alia tingenda adhibita, olim
proposui ad Suppl. 401.

696. 6 répmog, Totdads Gv, nempe yé-
pwy dAnbeiag, etc. Clytemnestree hos
versus continuavit Hermannus, quia nec

decebat preeconem respondere, nec justus
finis factus est orationi Clyteemnestre.
Recte fortasse. Sed quum radr’ dway-
yehoy wéoes v. 587 praconi mandatum
sit, non mirum si breviter ille ac justo in
reginam obsequio respondet.

598. Hermannus: “ Hoc dicit chorus:
Sic hec tibi sp rem exposuit, cog
centi per veraces scilicet interpretes. Pa-
tet autem ironice chorum reprehendere
Clyteemnestram de se ipsam edentem testi-
monium. ropoi épunveic sunt qui rem
aperte et perspicue explicant. S8ic infra
1029. dounvéiwg fowxev 1) Eévn Topod Jei-
o0ar. Dicit autem heec chorus ita ut non
audiat Clytemnestra, que jam de scena
abit.”” Hoc vult: tibi parum perspicienti
quid revera de marito cogitet. Idem, opi-
nor, voluit Schol., nisi quod ironiam non
intellexit: obrwg elmev dxpiBiot Adyoie
xal ¥nynricoig, Gore oe pabeiv. Unde
Aéyoeg pro Aéyov Blomf. Dind. (1851.)—
Topoiowy épunvebow edmpewde construit
K., ut decet claros interpretes.

601. “Libri el véoripde ye. At non si
quidem veniet dicit chorus, sed veniatne.
Quare & ¥6oriudg ¢ scripsi.” Hermannus.
Idem ego feceramn in ed. priore.

603. Bona nuntiare quee falsa sunt non
possum, quin falsa esse mox comperiant
amici. Confer Soph. Frag. 59. A\’ oddiv
Epmee Pevdog el yipag xpbvov.

4
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605. Utinam igitur narres bona quee
vera sunt; nam si leta a veris separentur,
h. e. si quis leta nuntiat que vera non
sunt, mendacium facile detegitur. Oppo-
nuntur rd Yevdij cakd et ra dAnij xedvd.
Nisi mavis cum Herm. Well. sic intelligere ;
widg 0ij7’ dv, eimov kedva, rahnbi elrov
TOYO0UG }

607. Libri dvap.
vium est.

613. Utrumne de eo vivente an mortuo
rumor iste inter reliquos nautas circum-
ferebatur ? De structura ¢dric vel Aé-
yo¢ Twog, de aliguo, vide ad Suppl.
478.

617. Enarra quomodo tempestas ira deo-
rum immissa Argivis inciderit. é\Oeiv Te-
Aevrijoai ¢, h. e. ab initio ad finem. Non
video quo jure heec verba significare possint
quod dedit K.: “Num tempestas classi
missa infaustum per iram divinam habuit

Emendare cuivis ob-

finem 2’

619. xaxayyile. Phoen. 1217. oipot,
ri p’ odx elagac & edayyilov yAdoong
ameN0iiy, GAAd pnviocar kaxd; Super-
stitiose timebant Greeci ne mala post letum
nuntium audita bonam fortunam in contra-
rium verterent.—y reuz) Gsdy pro 2 Gedv
7iprp soleecum dicit Hermannus, quo qui-
dem in his rebus non exstitit gravior auc-
tor. Ipse sic vertit: % rius) ywpic Oedv
tori, “premium sine diis est, i. e. pre-
mium accipit malorum in re leta nuntius
tale, cui non favent dii.”’ Insolenter qui-
dem dicitur 7 rpn Oe@y pro 7 Oedy Teu,
vel 1) riu) 7oy Gedy, sed male Greecum
esse nondum credo. Itaque non discedo a
priore interpretatione: honor diis debitus
diversus est, quia mala deprecanda sunt
supplicationibus, bona sacrificiis prose-
quenda.
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623—6. His versibus describitur duplex
belli calamitas, cum publica, tum privata
(v. 624), ut et supra 416—8. Ea dicitur
Ourhij paori, et diloyxoc drn, et gowia
Zvvwpic, quee verba nihil aliud exprimunt
quam notionem dualitatis, quee quidem ad
belli casus pertineat : errant enim, opinor,
qui ferrum et flammam intelligunt.

623. wokew pdv ¥Axog By ete. sic vertit

Hermannus: “unum civilati vulnus est,
quod ea res communis est atque ad omnes
pertinet cives.” Quod si recte capio, in
eundem modum interpretatus est J. Con-
ington literis ad me datis: diere 76 Snpioy
TuxEly abrob, collato Suppl. 364. 679.
- 624. &ayilay vix alibi exstare monuit
Herm. édywora legitur (Ed. Col. 1526.
Piaculi causa expellere explicat K., et sic
fere schol. #Zopiofévrag. Hermanno va-
lere videtur consecratos, devolos.

625. Sir\y pdoriyt, quod fit per etc.
Nam dativus non solum ad #ayiwbivrag,
quanquam proxime quidem pertinet.

627. Quum talibus infortuniis cumulatus
venit nuntius, rectum et consentaneum est
eum cantare tale carmen Furiarum, sc.
xaxayyide yhoooy uti. Confer ’Aifg

ix0pdy wardy’ dmypilwey Theb. 862.
Recte, opinor, negat Hermannus ullo modo
76v0e de nuntio accipi posse.—cecaypuévor
Schiitzius pro ctcayuéivwv. Sic dxdpwy
osoaypévog Pherecrates, ecaypévog whot-
rov dixit Xenophon.

629. Me vero, qui lzte nuntians salutem
urbem venerim prospera fortuna gauden-
tem, minime decet heec tam diversa miscere.

631. Confer v. 482. Debebat: od &
ovppifai, sed abrumpit inchoatam struc-
turam. Proverbium fuit xaxy isONov od
Zvppiyvyrar, Eur. Ion. 1017, et Frag.
Aol ii. ywpig ¢sOAa kai xakd.

632. Libri ’Ayatsv—~0soi¢, quod frustra
defendit Conington collato loco nequaquam
gemello Suppl. 906. Cum Dobrzo, Advers.
ii. p. 24, Herm. et Franz., A yatoig—8eov
omnino scribendum puto. Similis corrup-
tela est Suppl. 363, ubi libri doraiv 0¢ wiae
Tolode kowwwoag wépt pro doroig—ravie.
Vulgatum tuetur Dind. (1851.)

634. Majusculis literis distinxi, ob mas-
culinum éyreg, unde apparet personarum
loco esse hec duo elementa. Miltonus,
Par. Reg. iv. 412. % Watler with fire In
ruin reconciled.”
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638. repwrvmovpevar libri, ut xpewxo-
wovoe omnes Pers. 465.—rvp@ genitivus
est, et ad Ja\p, non ad yeqpdwe pertinet,
Hermanno judice. Ed» JdAy re est: nec
sine turbine. '

640. dgpavroe ii sepe dicuntur qui sub
aquis mersi oculis hominum subtrahuntur :
cf. v. 607. Iph. Taur. 764. Thucyd. viii.
38. Nusquam apparere dixit Cicero, si-
mili euphemismo.

Ibid. woipivog xaxod arpéBep. Si quis
malus et inscitus gubernator fuit, sc. impar
tanto malo, ejus navis ita procella circum-
acta et ceteris navibus conflictata est, ut
mari hauriretur ; nos autem, inquit, quo-
niam non homo, sed deus direxit, ofaxog
Ouyaw, favente etiam Fortuna, salvi evasi-
mus. wotpunv sepius de gubernatore usur-
patur, ut Suppl. 747. Soph. Frag. Naupl.
379. Alii de procella acceperunt; quibus
nuper accessit Hermannus, mwotuévoc raxo-
orpéBov scribens, qui genitivus ex pree-
gresso Tvpd pendeat. Mihi quidem non
persuasit. orpéBog et arpoBeiocfar de eo
dicuntur qui non recto cursu utitur, sed
huc illuc agitatur. Confer Cho. 195. oi-
oty v xepdol, vavri\wy Sikny, orpo-
Bodped'. Ibid. v. 1041. infra 1187. Ver-
sus, qui Aschyli esse videtur, apud Plutarch.
De sera Num. Vindicta, § 10. 6vvvog Bo-
Aaiog wéhayog wg Siaorpofei.

642. dvOovv. Lucret. v. 1441. Tum
mare velivolum florebat navibu' pandis.
¢ In mari apparent mortuorum corpora, ut
flores sparsi per pratum.” K. Hinc Eur.
Iph. Taur. 300. Go6’ aiparnpéy mékavov
EayBeiy aldg.

643. ¢ Genitivos librarii posuerunt praece-

645

dentibus decepti genitivis dvSpav *Axatdv.
Scribendum wavrwoic 7° dpetwiog.”’ Din-
dorfius: qui sic edidit (1851) cum Her-
manno, et recte, ut puto, quanquam potuit
ipse poeta non minus quam librarius semel
posito genitivo alterum subnectere. Alii
nimis subtiliter wexpoic dpeimiwy quasi
Bpadopacwy ip. accipiunt. Vide Jelf, Gr.
Gr. § 539.

644. Nos tamen (ye piv O0n: vide ad
Suppl. 238) et navim nostram, illesam
alveum, deus aliquis, certe non homo, sur-
ripuit, aut impetravit ut nobis parceretur.
Nempe ira deorum immissa fuit tempestas,
v. 618. ordgoc proprie hic accipio, quia
sensus est oV KeporvwoVpivYY.

645. ¢Zppnoaro Hermannus, sine idonea
causa, ut mihi videtur, et suspecto aoristo
usus, quod non nisi Thesm. 760 legitur,
Atticismi /Eschylo serioris. Notandum
quod et dckNémrewy et dZaireiv non nisi
de inferiore dicuntur, qui ad suffurandum
vel ad exorandum confugere debet, ut ali-
quid a superiore nansciscatur. Sed non
inepte objicit Hermannus: “ Quem prece-
tur deus majorem deo? Sic quoque ad
fatum nusquam memoratum rejiceremur,
idque exoratum, quamvis natura sua inexo-
rabile sit; aliter enim ne esset quidem
fatum. Et cur tandem addidisset Aschy-
lus olaxoc Giywv?”’ Fortasse ea doctrina,
quee est in Eur. Hipp. 1330, de deo alterius
dei consiliis nunquam adversante, ad Pytha-
goream philosophiam non pertinebat; et
ea ipsa quee proxime commemoratur Tvxn,
certe minorem quam summus Zeus poten-
tiam habuisse putanda est. Quisquis autem
fuit ille Oedg Tig, facile qui iratum numen
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exoravit, idem etiam ducem se prabuit et
gubernaculo cursum direxit.

647. ¢pélero, ut volucris vel dea coelitus
demissa et malo insidens (iory dpelopévn
Il xxiii. 878). Scilicet Fortuna Grecis
perinde atque Romanis tanquam potens
maris colebatur. Hor. Od. i. 35. 6. Te
dominam equoris etc. Propert. i. 17. 7.
Nullane placat tet Fortuna procelle ?
Heccine parva meum funus arena teget ?
Videndus omnino Donaldson ad Pind. Ol.
viii. 20. Ceterum visa est heec dea navi-
gantibus ut stella apparere; neque aliter
explicandum quod de Dioscuris vulgo cre-
debatur. Lucian, Dial. Deor. 26. Atooxd-
povg tmicabicavrac iri 0 whoiov cwlew
rode dumhéovrac. Idem, INoioy # Ed-
xaé: kai Tiva Aapmpdy doripa (hodie
St. Elmo’s fire, electricam phenomenon)
Aworbpwy Tov Erepoy imabicar T xap-
xnoip, kai karevdivar Ty vavy ixi rd
Aaid ¢ 70 TwENayoc.

648. v Sppy, quum jacta anchora pro-
pius terree tenerentur naves. Hermannus
et Linwood in Lexico in porfu interpretan-
tur. At nullum ibi pericullum erat ne
bederentur. Sensit hoc Hermannus, qui
aliud commentus est: quo impediretur
exscensio in terram. Miror autem eum

non vidisse, cum stationem in anchoris
aperte ab dpue distingui putaverit Suppl.
745, ppov ibi esse locum (Angl. moorage)
qui capiendus est, dykvpovyiay vero sta-
tum ipsum quiescendi post jactam ancho-
ram. xiparog {aAnv nos dicimus breakers.
—éZoxeilat, h. e. anchora & fundo revulsa
per vim venti; quod semper precipue
timent nautee. Ceterum hujus tempestatis
descriptio legitur etiam Od. iii. 286. Troad.
75. Helen. 126 seqq.

652. iBovrolobpev, Angl. we brooded
over, malo sensu. Minus recte vertunt we
beguiled, qui serioris svi usus fuit. Nos,
inquit, ipsi periculo exempti conflictatum
ac misere disjectum exercitum dolebamus.
—«xapdvrog, perditi; ut vedg xapoveng
wpd¢ xvpare Theb. 198. Vide Buttm.
Lexil. in v. capdvreg, § 2.

655. Libri ri pij; sc. Néywow. Silen-
tio vulgatum preeteriit Hermannus; guod
tamen vereor ne vel plane soleecum vel
saltem Ymwogohotedrepoy sit. Vide ad Suppl.
Append. C. (ed. 2.) Recte, opinor, cor-
rexit Linwood ad Eum. 197. 7i pav; quid-
ni ?  Idem scribendum fuit Suppl. 976.

659. &l & odr. De vi harum particula-
rum vide inf. ad v. 1009. Parum recte
Hermannus si igitur. Nisi magnopere fal-
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lor, ellipsis hujusmodi supplenda est ; neque
enim S in & & odv facile pro ydp acci-
pias: (Dicebam quidem eum dpavrov slvat
v. 607:) sed si adhuc vivit etc., Angl. but
if he 13 alive.

660. yAwpdy 7e kai BAérovra Herman-
nus ex Toupii conjectura; Hesychius enim
XAwpdvy 7¢ kai BAéwovra, dvri rob Ldvra.
Sed talia nimis temeraria videntur.

665. * Si recte legitur dvépalev, intel-
ligendum putem ita ut sit cepit nominare.
Sed dubitari potest an @vépaey scripserit
/Eschylus.” Hermannus. Exempla eno-
tata ad manum non habeo; sed sepe
observavi imperfectum dvépaZoy in talibus
preetulisse optimos auctores.

671. Libri éNévag. é&\évave Blomf.
Dind. Franz. Herm. Eligendum inter vo-
cabulum analogiz minus consentaneum,
sed librorum auctoritate firmatum, et ma-
lum lusum in é\évavg = ‘EAévy. Simili
modo, quanquam minus feliciter, ludit in
nomine Helenz Euripides, Troad. 891.
pevye, ph o Ay wbp: aipel ydp avdpav
Sppar’, EEawpel woNe.

672. aBpomijvwy Blomf. Dind. Franz.,
quod mihi etiam verisimilins videtur. Pot-
est tamen aBpéripog, formatum ut Bapv-
Tipog, peyworéripoc (Suppl. 24. 689),

675

gepvéripog Cho. 349, quod simul delica-
tum et pretiosum est significare. Et vul-
gatum servavit Herm.— wpokaAippara
sunt velamina toro circumdata (curéains),
quee si reliquit, reliquit etiam ipsum lectum
conjugalem.

674. Laudant ex Hesych. yiyavrog
peydlov, lexvpod, vmeppuode.

675. Et multi (navigarunt, éw\evoay a
v. 673, nam minus apte eloi supplevit
Herm.) venatores, vestigiis eorum (Helena
et Paridis) insequentes, qui navim nusquam
visam jam antea appulerant virides ad
ripas Simoentis. Fugitiva navis dicitar
dpavrog, quia Trojam prior advenerat et
insequentes preeverterat; et hoc quidem ex
ratione venandi ka7’ ixvoc.—mAardv et
xéAoavree Dind. Franz., quo facilior qui-
dem et simplicior fit structura: cum navim
appulissent, vestigiis remorum jam evanidis
insistentes, sc. fugitivos non consecuti.
w\ardv etiam J. Conington, cui vulgatum
xehodvrwy genitivus est absolute positus,
sc. T@y pevydvrwy, Idem dpavrov iyvog
wharav explicat de confuso remorum ves-
tigio in liquido mari. Rectius, opinor, pro
ixvog olyopévng vewg accepisset. Mecum
plerumque consentit Herm.
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679. Locus affectus, et in antistropha
non integer. Libri ix’ afipdAlovg, sed
elc aelipdAlovg Farn.  adZipdAlovg Stanl.
dpxeoipdAovg Franz. Mihi nihil proba-
bilius succurrit quam dxptrogvAdovg, quod
vocabulum et Homericum est, et metro
simul et sententise aptissimum. Cogitabam
aliquando de dvaZipiAovg, ut dvakipdp-
p1y€ apud Pindarum ; sed frustra.—d¢' épuy
atparéeocay cum EmAevoayv construen-
dum ; propter Helenam, rize causam fu-
turam.

681. xijdog duplici significatu, et curam
et affinitalem valet. Lusum Anglico ser-
mone servare frustra conati sunt interpretes.

685. wpacoopsva duplicem regit accusa-
tivam, ut wpdrrecfai Tiva yxpéog smpe
dicitur ; inf. 785. Thucyd. iv. 65. Nub. 246.
ixpdrwg incertum est: supra modum di-
cendum valere putat Herm. Fortasse clara
voce, ut Homerus dixit écpdsfar Ewoc.—
riovrag, si verum est, idem quod rivoyrag
hic esse et ego olim et nuper docuit Her-
mannus. Est enim alibi Aonorare, ut supr.
250. Sed tamen dubitari nequit quin utri-
que verbo, rieww et rivery, communis fuerit

695

origo, sc. debitum solvendi, ut tributum,
honorem, pretium etc. Igitur sic intelligo :
nunc demum poenas pendentes pro eo hy-
meneeo, qui func Priami filios movebat ad
canendum. &mippémey supr. 242 active
dicitur. Hoc loco mavult Herm. intransi-
tive accipere, et sic ego olim: guem func
Paridis fratribus canere accidit. Confer
autem Hor. Od. iv. 6. 15.

693. Libri waumpéaln woXbOpnvoy
al@y’ dpugi woliray. wapmwpoot 7 Blomf.
wapmposh’ 7 olim Herm., qui nunc Seidleri
conjecturam probavit, wauwop6ij. Equi-
dem cum K. 7} libenter accipio propter
emphasin in repetito woAi@pnvoy expri-
mendam. Ut metrum cum strophico accu-
rate congrueret, glyconeum supplevi inse-
rendo &v post al@y’, cam jam alai dv ex
conjectura H. L. Ahrens. dedisset Franz.
Hermannus vero: ¢iloy woktrdv péleov
alp’ avar\asa, quem mirum est putavisse
ignotum Scholiastee istud dugi. Nam tacet
grammaticus etiam de woAirdv. Equidem
verto: que miseram certe etatem per to-
tum obsidionis tempus perpessa est propter

dem suorum civi

H
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696. Niowrogc Ly et v. 706 %0oc J. Con-
ington, admodum ingeniose.—dydAaxrov,
non lacte nutritum, sed cibo manibus por-
recto. Confer v. 704. Alii Hesychium
sequi malunt; dydlaxrog® 7 SpdOnhog.
Vide Bl Gloss.

698. &¢" Herm. pro o¥rwg, et in v. 706
#0o¢ 76 wpdg Toxéwy, nescio an recte. Sed
magis Aschyleum esset rwg, neque obstat
longa syllaba in fine v. preecedentis, collatis
vv. 698. 708.

701. -ytpapoac dmwixaprov propter oblata

ac blandum interpreta-
tur Donnld,son, New Cratylus, § 279.
vépapoy enim idem valere quod yépag de-
monstravit, collato Suppl. 652, ubi vide
annot. Sed videtur hic edgiAémrarg, h. e.
maioiv ebp\z)g, quodammodo respondere
ad yepapoig wixaproc, Angl. the delight
of the old men (nam Ji¢ waidec oi yépov-
7ég). Nec quicquam obstare videtur, si
- dmuxaipewy rTovi de triumphante et insul-
tante hoste vulgo dicitur, quin iwixaproc
sit is, de quo sentitur gaudium vel exsulta-
tio, vel in bonam vel in malam partem.—
Ceterum confer Aristot. Hist. An. ix. 44,
de leone: Zo7¢ 8¢ 7o %fogc obx VmWémTNC
oddevdg 000’ vpopdpevoc obdtv, wpéc Te
rd oivrpopa xal cvwvnbn opélpa ¢iko-
waiypwy kal oreprricde, ete. Plutarchus
de cohibenda Ira, § xiv. AN’ spueic dyps-
aivovra rlacoedopey {da xai wpatvouev,

Auxideic xal oxdpvovg Aebvrwy dv rTaic
aykdhag wepipépovreg.  Diversa de leonis
indole narrant qui hodie cognitum habent
istius bestiee ingenium.

702. Zoxe, h.e. fiv. Eox Casaub. ut
Pers. 658. nor’ Dindorfius. Zoye Jiav
interpretatur K. hkabebat id quod justum
est infanti. Sed ixewv pro evar versari
parum offendit. Confer Theb. 99. Od. ii.
346. iv 8¢ yuvy) rapin vikrag Te kai pap

“Eoy’, 7 wavr’ i¢vAacee: quanquam hoc

quidem loco foxe fortasse voluit poeta.
Bonum est quod fecit Auratus, corrigendo
in v. 704. patdpwmdy wori xeipa saivovra,
et ad Zoxe nominativam dwrjp adsciscendo,
ita ut &0pefev et foxe pariter dicta acci-
piantur.

706. wpd¢ roxfjwy Flor. wpdc roxéwy
Farn. wpdg ye roxfjwy Bothius et Franz.
collato Cho. 411. mpdg ye Tdv Teropivwy.
70 wpbabe roxfjwy Well. Dind., sc. pristi-
nam parentum.indolem. Difficillimum est
hunc locum restituere. Mihi non admo-
dum placet divisum inter duos versus xdpw,
preesertim cum plenius interpungatur post
roxéwy. Sed ad similem necessitatem con-
fugit Hermannus cum dyd\axrov medium
divisit.

708. xdpww yap rpopdc Flor. Trans-
posuit Pearsonus. rpogevioww Farn. ex
conjectura, ut videtur.
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709. drawow libri contra metrum. ooy
draig edidit Franz. dyaiow conjecit Herm.
et sic Dind., sc. invidiosa cede pecoris.
Vide ad v. 130. dyaioww K. ex Lexico
Bekkeri, Anecd. p. 336. dyai* oi rpaywoi
rag¢ rpwceag olrwg dkdhovy kal Td Tpav-
para. Vide Pers. 427. IL v. 161. d¢ ot
ANiwy v PBovoi Oopiv ¢ adyiva dafp.
Dubitandum tamen videtur de mensura
prioris syllabee in dy#. Vide Donaldson
ad Pind. Pyth. ii. 81. Equidem recepi
quod Conington et Malden apud Linwood
(in Lexico v. dyn) conjecerunt, doatow.
Novam vocem dyn ab dleo@ae finxit sibi
Hermannus, quod significet consecratio-
nem, sacrificium.

710. dxéilevoroc. Qui enim epulas pa-
randas curat, Ywwei, jussu domini id facit.
Confer dxAnrog Jatraleds Prom. 1045.
dpoBoc Evvéumopog Cho. 720.  dotda dri-
Aevorog dpsefog inf. 951.

715. iepedg drac, sacerdos calamitatis,
idcirco dicitur leo, quia mactando pecori

" operam dat, et quodammodo sacerdotis offi-
cium implet.—éx O¢od, sc. deus aliquis auc-
tor fuit ut inscius homo ac nihil tale suspi-
catus leonis catulum in domo enutriret.—
wpooeBpipbny pro wpooerpagn Heathius.

716. wapavra. Sic Herm. ex Flor.
Vulgo map’ abra. Statim vertunt Blomf.
Scholef. Herm. ex Hesych. wdpavra’ wapa-

xoiipa, eb0éwg, wapavrica. Confer etiam
Eur. Frag. incert. 47. wdpavra &’ nofeic
Vorepov oréve Siwhd. Juxia eum modum,
similiter, sententise aptius videretur: sed
vereor ne desit justa auctoritas. Scilicet re-
spondet quodammodo wapaxAivasa v. 721:
primum quidem deliciee et amor omnium,
mox conversa et in pejus mutata Priami
filiis et populo universo pestis infestissima.

718. & post dxacxaiov inseruit Porso-
nus; soloece, inquit Hermannus, qui 7’
primus edidit. Dubium est annon istud
pitv post ppévnua ad d2 in v. 721 pertineat.
De Helene opibus, quas secum abduxisse
fertur Paris, vide Hom. Il iii. 70. vii. 363.
390. xiii. 626. xxii. 114.

kai ot vwéoxwpar ‘ENivny, xai kriuab’

d adry
wavra pdX’, Soca r' 'ANiEavdpoc roikyc
il yyuoiy

fydyero Tpoinvde.

Orest. 1662. Herod. ii. 114. Plutarch.
Conjug. Preecept. § xxi. ¢i\émAovrog 7
‘EXNévy.

721. maparhivaca (ita Flor.) in aliam
viam declinans, non jam eadem visa que
primo habebatur. Imago a stadio sumpta
est.” Il xxiii. 424. éAiyov ¢ waparlivag
#8iwrey. Confer drorNivas (Ed. Tyr. 1192.
Vulgo autem waparAivovo’.

H 2
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740

tvéa & Epuoev Kopov,

726. vvpgpoxhavrog, ¢ deflenda sponsis,
quarum cantus vertit in plan ' K
8ic o) x\averd &’ ¢oriv, non lacrymandum
est, (Ed. Col. 1360. Virg. AEn. ii. 573.
Troje et patrie communis Erinnys. Cic,
de Div. i. 50. Lacedemonia mulier, Fu-
riarum una. )

729. rexvovobar, parere. Aristot. Hist.
An. vii. 5. dpyn Ot raic yvvaili Tod
recvovobat, kai Toig dppeot Tov TervoDY.
Theb. 654. pn xai recvwdi Svogopdrepog
ybog, ne luctus pariat graviorem luctum.—
péyay rehecfivra, ut SABog dyav wayxvy-
Oeic Theb. 768. réketog autem est gran-
dis, ®tate adultus. Cf. inf. v. 1481.

732. Libri 76 ydp OvoseBic EZpyow.
Transposuit Pauwius. Confer v.708. Me-
trum autem Ionicum est. Mox péra pro
vulg. perd Herm. Sententia heec est: Ego
vero aliter sentio. Mihi videtur non tam
magna felicitas quam scelus et impietas
progignere prolem ipsi similem: nam do-
mus probz et honestee, utcunque dives sit,
ea est conditio, ut semper bonam habeat
progeniem. Quee sit proles impietatis,
discimus ex Eum. 506, nempe #8p:i, et
#Bpic wakaa rursus risret aliam YBpwv.

740. bre emendavit K. pro vulg. érav.

Heec particula seepius apud Homerum legi-
tur cum subjunctivo, ut aliquando apud
tragicos rei, ef, ¢, et similia. Verte, hoc
vel illo tempore, quando justum tempus
advenerit. Sic cdpiog ypépa Suppl. 712.
Ceterum vedlovoay "YBpw mnon est pro
véiay (quod vel adjectam #v xaroi¢ osten-
dit), quanquam in se id continet. Valet
enim insolenter se efferentem in calamita-
tibus hominum. vBpilay iy xaxoig inf.
1590.

741. Libri contra metrum wveapd ¢dovg
xérov. Sententia similiter enuntiata Herod.
vili, 77, qui xépov YBpio¢ vidy memorat,
dubitare nos prohibet quin vera scriptura
sit vel véa 82 ¢oe, vel (quod ad vulgatum
propius etiam accedit) Zpvoey Kdépov, ut
Kdépog et Bpdoog sint gemina proles Inso-
lentise, atque iidem 30 "Ara, similes paren-
tibus. Heec fere Donaldson, New Cratylus,
p- 518 (ed. 2), qui comparat Antig. 529.
rpépwy 00’ "Ara xdmwavasrdceg Gpovwy.
Potuit etiam (Ed. Col. 632. maide, dvo &
"Ara. Vulgo autem pelaivag—drag et
eldopévay. Cf. Pers. 817. Mirum videtur
quod dedit Hermannus: rér’ # rér’, écr’
Ay irl 70 xbpov poly vég pagd. Quod
ne ipse quidem explicare conatur.
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742. Libri rév dpaxoy. Articulum ipse
excrevi.

750. Libri {00\d, quod per se ineptum
metro quoque adversatur. #0¢6Aa Herm.
ex Aurati conjectura. ¥pava dedit Franz.
—adv wive xepdv, si impure et maculose
sint domini manus. Confer xépec ody
Bowae Cho. 370. kabapdc xeipac Eum.
303.

762. Libri wpooéBa rov. Optime Her-
mannus mpooépole, cujus aoristi wpooéBa
glossa fuisse videtur. Idem olim wpooéBale,
et sic Dind. Franz. Sed ne sic quidem
omnino congruit metrum. Fortasse éAcwey,
8oud ¢ wposipoke. Istud rob ad whodrov
superscriptum fuisse suspicatur Herm.

753. ob oiBovea, non probans, inf. 1590.
Cf. Herm. ad Androm. 940.—mapdonpoy
alvy, cujus laus et popularitas spuria est,

ut male cusa pecunia, sc. non recte et
honeste tributa. Schol. ad Hippol. 11156
(ed. Monk.). wapdonpog, dvri Tov adoxe-
pog, amd peragopdc Tav xifBdnpAdv vo-
poparwy. Plutarch. de Adul. et Amico,
§ xxiv. 0 0t Yevdic xai vé0oc xal vmwé-
xakxog, dowep vépiopa wapdonpoy.

756. wav & imi réppa vwpd, omnia ad
finem dirigit, sc. scelus ad malum exitum,
virtutem ad felicem. w@» réppa construit
Herm. et & scripsit, hac sententia: om-
nem attribuit exitum, i. e. bonum et malum,
ut quisque sit meritus. Et sic quidem
triwwpg Eum. 310.

760. xaipéy. Vide ad v. 356.

761. b doxely elvas mporiovreg ToD
elvas.

765. Confer Juvenal. Sat. iii. 101. flef,
8i lacrymas conspexit amici, Nec dolet.
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Pind. Nem. i. 82. 08¢ dnipwy xpadia
xddoc &uy’ aXAérpiov. Infra 1527. Sic
dvaycbédaxpyg Frag. 407.

766. opoompeneic, aspectus similitudine
assumpta. Stobeeus vero hunc locum lau-
dans vucri 02 yaipovow dedit: de qua
scriptura adeat lector Blomf. et Herm. pro-
lixius disputantes.

768. mpofaroyvepwy, ut Bupdg trmo-
yvopwy frag. 224. Proxima sic intellige:
otk Eor1 TovTov Nabelv dppara, h. e. Toi-
rov od AavOdve.

771. Non perspexerunt interpretes, déapei
dici cum respectu ad proverbialem locutio-
nem gehiay xipvaocfat, unde veoxpdc pilog
Cho. 336. Proprie enim de vino usurpa-
tur cui largior aqua infusa est. Plutarch.
Symposiac. Lib. v. Queest. iv. § 2. eidac
ody vdapel xaipovrag &AN’ dxparorépg.
Ex Arist. Polit. ii. 8. ¢ptAiay vdapij laudavit
Blomf. Ceterum sententis obscuritas quam
indicavit Hermannus, sed non recte illus-
travit, sic expedienda videtur : rd caivovra

9dapel (h.e. parum sincera) pNbryre, IE

ebppovoc Sravoiag wg doxel.

773. yap ante dmicedow omisit Herm.
ut ad supplendum parcemiacum, quod se-
pissime fit, inepte intrusum. Sic mox 7
wévog Farn. v. 779. Plerique cum Musgr.

o ydp o dmikebow.—dmwopodowg yeypap-
pévoc, inscite pictus, non bene mihi repre-
sentatus. Quidam homines, inquit, non
loquuntur sincere, sed simulant tantum
amicitiam ; ego vero, utpote honestius erga
te animatus, libere dico sententiam meam ;
uti olim te culpabam cum Trojam proficis-
cereris, sic nunc, rebus feliciter gestis, parta
victoria ex animo gavisus sum.

776. Libri éxotowoy. drovoioy Canter.
Odpooc éxovoior Herm. cum Boissonad.,
sc. “ vehens (ad Trojam) spontaneam auda-
ciam mori volentibus viris.”” Quod acerbe
dictum putat de mortifera expeditione.
Felicissima mihi quidem ac tantum non
certa videtur Franzii conjectura, i Quorav,
quee non nisi O in © mutat. Igitur sic
intellige : portans tecum (vanam) confiden-
tiam ex sacrificiis, evasuros sc. esse viros
qui in eo erant ut morerentur, h. e. docens
exercitum favere deos expeditioni.

778. &n’ dxpac ¢pevdg, ex superficie
mentis, ut ob ydp drpag xapdiag Hpavoi
pov Hec. 242. Contra Bacch. 203. 0dd’
el 0 drpwy T copdy ebpnrar poeviv, ex
intima mente haustum; quod fortasse de
alta sede philosophiz intelligendum.

779. edppwy wovog (fori), * acceptus
per eos gqui perfecerunt,” Herm. Nunc,
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inquit, gratus et probandus mihi videtur,
quoniam feliciter evenit.
784. perariove pro airiove positum
recte monuit Herm., collato Trach. 1234.
785. dwalwy, i.e. dixng. Vide Eum.
392. wpéow dikaiwy. Contulit hunc locum
Herm. ad Iph. Taur. 559. ¢ &) xaxdy
dixarov tempdtaro, i. e. kakny dicnv.
786. olx &md yAdoong non ex ore
caussidicorum vulgo interpretantur. Sed
Hermannus, “non obiter ac negligenter.
Opponitur enim d7d yAwoonc fere ei quod
de scripto recitatur.”  Scilicet sermoni mi-
nus animum attendere solemus, quam ei
quod in libris est.—yipovg éBevro pOopac
pro dYnepicavro, nisi avdpodyvijrog popig
legendum cum Dobreeo, Adv. ii. p. 24.
790. Libri xespéc.  xpeiog, indiga, Her-
mannus. Sed verissime, opinor, Casaubo-
nus yeihog. Grece non dicitur xepdc
aAnpoiiofat pro vwd xepdg, quicquid sibi
persuadeant interpretes; nec éAwic xeepds,
expectatio manus, sc. auxilii, habet quo se
commendet. Contra autem nihil aptius
huic loco quam xeidog, ut mox allatis
exemplis probabo. Perspexerunt quidam
viri docti Pandoree fabulam in animo ha-
buisse poetam, in cujus arca spes sola man-
sisse dicitur. Tu, lector, audi Hesiodum
eam rem narrantem, Opp. 96.

790

potvn & abréfs E\mic dv dppixroce
dépotoe

Evdov Eupve wibov Vwd xeikeary.
Quid vero est illud yeidog? Videtur fuisse
circulus sive annulus (Theocr. i. 29. Acharn.
459) interdum pretiosioris metalli (Od. iv.
616. xv. 116), -qui interiorem (¢vrogfey
Theocr. 1. 1.) oram calicis circumductus
mensuram altitudinis infuso liquori pre-
bebat. Confer ZAsch. Frag. 170. dpyvpn-
Ndrowg képaot xpvod orépia mpooBeBAn-
pévorg.  Soph. Frag. 133. abdroyeieoe
AnctBoig, h. e. oram non ex alia materia
affixam habentibus. Xen. Anab. iv. v. 26.
foav 8¢ rai wvpol kai xpibai xai dompia
xai olvog xpifivog dv kparijpowy dvijoay
0t kai adrai ai kpibai looyekeic, i. e. ora
tenus, Angl. up to the rim. Jam si calix
vel crater ora tenus impletus erat, diceba-
tur ¢mexeic: si ad summum, peoroc vel
wAnpwleic. Quod apertissime patet ex
Arist. Equit. 814.

8¢ lmoinaey Ty wohww Nudv peotiy,

eVpaw dmruxalil.

Hoc igitur loco spes wpooget x:ilog, ad
oram vasis accedebat, i. e. ad summum
appropinquabat, quanquam id non fuit
peorov, plenum, od wAnpovpevoy. Alian.

\og, Evide 0t dnd rob xeidovg wakatoryy
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fowg. Unde apparet, id quod et in nostro
loco et in Hesiodeo etiam observandum est,
x€tAog non modo de calice, sed de arca vel
quovis vase recte dici posse. Nam xdrog
hic de urna proprie ponitur, in quam de-
mittebantur calculi, sed adjecta ivayriov
et Jiyeppémwe ita compositam esse meta-
phoram ostendunt, ut de alterna lance si-
mul cogitaverit poeta. Confer Suppl. 599.
959.

792. ¢ Vivit adhuc calamitatis vis, quan-
quam resedit et extincta est flamma; et
cinis ov¥Bvnokwy, undique simul collapsus
et elanguescens, pingues emittit flatus ex
consumptis divitiis. Preeclare hoc dicitur;
ac fortasse cum respectu ad Oungpdyov
&0wdn pAbya sup. v. 580, et ad Aapwddag
pappacoopivag xpipars v. 94. Nota au-
tem antithesin in Zd&oe et ovvOvijoxovoa,
de qua vide ad Cho. 264.”” Hieec scripse-
ram cum nondum mihi innotuisset Her-
manni emendatio drn¢ Ovyhai (Soph. El
1421), quee quidem mirum in modum con-
gruere videtur, ut veram esse vix dubitem.
Conferre potuit lspedg arac v. 713. Sed
guod ille in ovyBynoxovea heret, id non
simul cum alia quavis re, sed simul et ubi-
gue eodem actu significat.

795. xapmaydc Tyrrwhittus pro xai
wdyag, idque receperunt Conington, Dind.
Franz. De dmeprérovg vide ad Theb. 386.
dppakdpecOa mea est conjecturs, in ed.
priore proposita, ac nunc demum in textum

recepta, cam idem Hermannus etiam legen-
dum viderit. Sane iwpafdpcofa durissi-
mum est, sive nobismet ipsis feci sen
ulti sumus interpretemur. Contra autem
v. 1347. ¢pdooery dprdorara, et de his
ipsis retibus sup. 350. ydyyapoy dryg, et
oreyavdy dixTvov, et plane simili imagine
pi VwepreNioas usurpatur. Ceterum hec
ipsa aoristi forma legitur Theb. 795. kal
wihag pepeyydo ippatdpesba povopd-
X0t0t mpoordraig. Quamnam in animo
similitudinem heec scribens habuerit poeta,
ex sequentibus widnu’ dpodoag et vmwep-
Oopwy wopyow satis manifestum est.—
€ivexa scripsi pro vulg. obvexa. Vide ad
Suppl. 184. Prom. 353.

798. irmov veooadg, sc. quia ex durateo
sive abiegno equo erupit miles armatus.
Od. viii. 515. Eur. Troad. 11. Virg. ZEn.
ii. 238.—domdnorpépoc Flor. Vict., quod
servarunt K. Peile et Franz. domdnpdpog
conjecit Blomf., probantibus Dind. Herm.
Sed proprie dicitur orpégery aswida, ut
Ajac. 575, vel vwpav Il vii. 238, ut malim
domidoorpbpoc cam Farn.

800. Néwy. Variatur similitudo, et re-
spicitur Homeri locus, Il v. 161. d¢ d¢
Aewy v Povei Bopwy i abytva dky, cet.
wipyog hic est Trojee murus quem transi-
luerit Argivus exercitus; wdyas autem de
vallo quod iidem struxerint obsidentes in-
telligendee sunt.
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802. ¢poiptov. Confer wparov uivv.783.
—ra & i 10 odv ¢pdvnua, quod autem
attinet ad tuam in me voluntatem, qua
modo me excepisti v. 761—70; sc. ut ad
eam respondeam aliquid, memini me olim
etiam similia audivisse. Dixerat fortasse
chorus Agamemnoni oréAlovr: orpariay
v. 772, se ex sincero animi affectu dehortari
eum ne expeditionem facere vellet. Sim-
plicius Hermannus : ‘ memini, negue 0bli-
viscor, que audivi.” At quomodo potuit
tam cito oblivisci ?

806. ¢06vwy Flor., et sic Herm., qui
Gvev pO06vwy laudat ex Plat. Leg. vii.
p. 801. E. Vulgo ¢86vov.—oifev rov
edrvyovvra (wg) ¢iloy construunt K. et
Conington ; recte fortasse, sed nulla neces-
sitate. Temerarius esset qui 6 kaxd¢ avip
et dvip 6 xaxdc ubique distinguenda doce-
ret, vel, exempli gratia, juépav v kvpiay
idem atque r» xvpiay nuépay Alcest. 158
valere negaret. Sic etiam xeSva ra dAnbij
pro rd d\y6i xedva sup. 605. Hermannus
lectores ad Ajac. 998 amandavit.

807. xapdig Hermannus, qui rem satis
apertam fusius explicandam censuit, accu-

sativam in talibus valere em ad
aliquid, dativum loci occupationem (meis
verbis utor). Quid vero? Invidia accedit
ad cor hominis et ibi assidet. Confer Soph.
Frag. 580. mpocariivar péony rpawelav,
ubi dativuam non admittit metrum. Vide
etiam ad Suppl. 185. De sententia conferri
debet Tacit. Hist. i. 8. Quedam civitates
etiam finibus ademptis pari dolore com-
moda aliena ac suas injurias metiebantur.
811. demwisrapar xdromwrpov, bene in-
telligo, bene versatus sum in speculo fami-
liaritatis, in cujus superficie apparent quasi
¢idwha animorum. Scio igitur, inquit, si-
mulacra esse amicitize qui mihi se benevolos
profiteri soliti sunt. Quanquam nescio an
preestet sic cum Hermanno vexatum locum
interpretari: &b &Zemiorapas (rodg) do-
xovvrac elvas wpevpeveig tpoi, (bvrag) dpe-
\iag xdromrpoy (kai) eidwhov oriag, h. e.
umbram tantum, non veros amicos. Recte
vero annotavit vir doctissimus eidwhov et
oxiay sepe ut synonyma fere simul wsur-
pari, ut Soph. Ajac. 125. Phil. 946. Frag.
Tyr. xv. Adde Plutarch. de Fraterno
Amore, § iii. oxiai kai cidwha gihiag.

I
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" 818. xowvodg dyawvac Bivreg, sc. facul-
tate unicuique proposita sententiam decla-
randi. Nam dydv et dyopa de populari
concione, BovAs} de procerum consilio ca-
piendum, inf. 857.

821. 87y 8¢t gua in re, K.

823. Vulgatum whparog Tpédar véooy
contra Porsonum nuper tueri conatus Her-
mannus, diversa esse malum morbi et mor-
bum mali verissime disseruit. Et hic qui-
dem, inquit, ‘de malis loquitur poeta,
quibus quasi segrotat respublica; itaque
recte hic dicit morbum mali.”” Queestio
fortasse in eo potius versatur, rpéat véooy
an amoorpéyar rectius dicatur. Ac debe-
bat certe exemplis probare insolitam locu-

tionem vertere morbum pro avertere,arcere.
Primariam autem notionem hic esse mor-
bum, non malum, patet ex imagine pappd-
xwy Tawviwy ete.

825. dekudoopas, gratulabor, salutabo.
Sequitur dativus persone ex notione per-
solvendi, gratias agendi, aptus; quod ex
v. sequente facile colligitur.

828. wpiafog 'Apyeiwy T3¢, senes Ar-
givi qui hic adestis. Inf. 1364. d¢ ¢
ixovrwy, wpéafog 'Apyeiwy réde.

835. fobat Epnuov. Vide ad v. 502. Mox
xAndévag pro néovag Auratus. Cf. v. 847.
837. ijceww. Intellige pépovra xaxév.

840. ‘dvnp pro dvi)p Hermannus.

Ibid. e drdyxavey, réirpwra, structura
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nec Grecis nec Romanis ignota. Thucyd.
iii. 65. & Npeic wpog Ty woAw EINOSvTeC
duaydpeda, aducovipev. Tacit. Hist. iv. 6.
8i caderet Marcellus, agmen reorum ster-
nebatur. Locum sic Anglice reddas: If
he kept receiving as many wounds as was
currently reported at home, he must be
pierced, one may say, with more holes
than a net.—m\iéw, sc. rpatpara. mwhioy
Dind. rérpnrac Franz. ex conject. Ahrens.

842. ix\nfvov pro iwAnbuvvov ex Por-
soni monitu receperunt recentiores. Vide
ad Suppl. 598. wAnBivewy activum est,
unde wAnfvvopar inf. 1341. Ceterum ser-
vatur imago quee in @yersvero inchoata
est, sc. lacunee derivatis aquis ad summam
impletee.

843. rpiedparog. Sculptam hujus mon-
stri effigiem describit Pausanias v. 19. rpei¢
Ot dvdpeg Tnpvdveg eloly aANijhog wpoa-
exdpevor.

844. dvwbev dicit, quia yAaiva non nisi
ad superinjecta vestimenta, sc. pallia, spec-
tat. Nam si omnem terram que mortuo
circumdatur cogitasset, vel de ea quee infra
corpus jacet, ut Theb. 941, non apta ute-
retur imagine, yijv émiéocoacOar. Quare
addit, 77y kdrw ydp ob Aéyw. Soph.
Trach. 540. pdc Ywo xhaivne vmwayxd-
Awpa. Theocr. xviii. 19. 9wd rav piav
@xero xAatvay. Il xxiv. 646. y\aivagc—
cabiwepley $oaofar Od. xx. 143. xAal-
vay 8 lmiéocapev npeic. Eur. Frag.
Peliad. vi. 8ray & v’ dvdpdc xAaivay

ebyevoiig wéopg. Hme autem terrs vestis
dicitur rpipotpoc, terno corpori ter injecta,
dma¥ #dore. Aliter hunc locum expla-
navit Hermannus: “ qui dvwBey sepultus
dicitur, non est sepultus, sed videtur esse
(?) aut perhibetur: qui vero rijy kdre
accepit yAaivay xfovic, is vere sepultus
est ideoque mortuis jure accensetur. Ex
quibus patet sensum verborum hunc esse:
si ille toties quoties ferebatur periisse mor-
tuus esset, tanquam alter Geryones sepe
triplicem vivus (absit enim ut mortuum
dicam) vestem terre induisset. 1d sic
poeta elocutus est, multam triplicem su-
perne, absit enim ut infernam dicam, ves-
tem terrenam induisset.” At si revera
mortuus esset quoties ferebatur periisse,
revera etiam, i. e. mortuus, non vivus, ves-
tem terree induisset.

845. Legendum fortasse AaBeiy pro Aa-
Boy ad Suppl. 174 monitum est.

848. dvwbev, h. e. quia supra caput liga-
tur laqueus. Dubitari possit utrum wpég
Biav NeAnppévyg significet collum violen-
ter a laqueo constrictum, an intelligi de-
beat nodum alii solverunt, quum mihi
invite, sc. suspendium volenti (dwayxo-
pévy peratd Andoc. de Myst. p. 16. § 125),
manus injecissent. Priorem interpretatio-
nem amplectitur K., posteriorem Coning-
ton.

850. ix T@vde, his de causis, inf. 1194.
1581. Eur. Ion. 843.

851. miorwpdrwy Herm. probabiliter,

12
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ut Eum. 213. Sed potuit poeta formam
minus usitatam preferre. «xbpiog, qui in
se quasi repreesentat mnostri conjugii foe-
dera.

853. JdopiZevog. Plutarchus, Queest.
Grec. xvii. rig 6 Jopvevoc;—o AafBuw
aixpdlwrov (sc. Kopuwliwy kai Meyapiwy
7pdc GAAAovg molepodvrwy,) amiyev
oixade, kal peradodg dAdv xai rpamélng
anéwepmwey oixade. ‘O piv odv td Airpa
xopicag imyveiro, kai ¢pilog dei dieriler
700 Aafdvrog, &k Jopvakwrov dopiEevog
TPooayopEvipuEVOC.

854. dpgiexra wipara simpliciter va-
lere puto mala utrimque predicata; hinc,
ne apud Trojam periret Agamemno; inde,
ne tumultus plebis fremitu excitatus (Snué-
Opovg) summum reipublicee concilium sub-
verteret. Ingeniose Abresch. karappdietcv,
ut Eum. 26. Qui vulgatum vertunt con-
silium projectum inirent, probare debent
eodem sensu usurpari karappifar quo
avappipar de aleis dictum, ut Thucyd. iv.
85. v. 103. Quod quidam non intelligunt
quomodo qui senatum profligat regem
Aaxtiler whéov, ii meminerint BovAi)y

heroicee eetatis procerum concionem fuisse,
qui semper e regis partibus contra popu-
larem licentiam stare debebant. Confer
Bov\i}v marijcar Equit. 166. proculcato
senatu Tacit. Hist. i. 40.

858. Imago a luctando petita. Confer
Ajac. 988, et vide ad Suppl. 856. Sensus:
solent homines, cam malum acciderit prin-
cipi, ulterius progredi, et seditionem moliri
evertendee civitatis causa. ovyyovor, ut
ovyyevic v. 805, innatum.

859. od dohov piper. Egregia arte addi-
tum, quia revera nihil ista excusatione
mendacius.

863. Lugens propter neglecta (i. e. non
accensa, quia causa accendendi non esset)
signa capte Troje, que propler te consti-
tuta erant.

865. xdvwmoc, musquito. Recte Herm.
vmai piwaic, non dwai kdvwmog, jungenda
monuit. Est autem epica structura. . Con-
fer v. 1134. )

867. Quam tempus quod inter dormien-
dum preeteriit, h.e. quam accidere potuerunt
tam brevi tempore dum dormiebam.
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868. Nunc, quum hec omnia perpessa
sum, sc. his curis preteritis, leto animo
dizerim hunc virum etc. Hec olim a me
prolata, quanquam habuerunt qui contra
dicerent, suffragio suo confirmavit Herm.
Itaque nihil muto. Vulgo autem rAdos’
amwevOnTy ppevi conjungunt. dwévBnrog
legitur etiam Eum. 872.

869. Bovordfuwy Herm., bene, modo
compertum esset sic scripsisse AEschylum.
Offendit sine dubio articulus.

871. orvdov libri. orvdoy Herm. Is
wodnpne dicitur, qui a summo ad imum
pertingit, ut recte Bl, qui contulit Iph.
Taur. 57. orihos ydp oixwy eloi mwaileg
dpoeveg. Hine fulcire domum dicuntur
filii, Propert. v. 11. 69.

872—4. Inverso ordine hos versus dis-
posuit Hermannus, qui yaAnréy etiam pro
kdA\Aiworov dedit. Nimis audacter. Nec
idonea causa est cur in isto xai ante yij»
magnopere offendamur, nisi arctissimis scri-
bendi regulis coel;eendum putemus poetze

885

ingenium. Nimis argute de hoc loco egit
K., qui novam quasi rerum recensionem,
sc. quee lete sunt potius quam quee plane
necessarize, a particula cai incipere arbitra-
tur.—éx7i)v dedit Franz. yaiay Bl. Dind.

879. i) ribeic. Confer pnrért lamrwy
supr. v. 493.

882. oropvivae Franz, Dind. ex Elmsleii
arbitrio.

884. ddp’ dedwrov, sc. mec opinatum
Agamemnoni, qui de intrando dvdposgayeip
(v. 1060) parum cogitaverat. In hoc autem
apte dicitur Justitia eum nunc deducere.
Et hec et que sequuntur ambiguo sensu
dicta sunt.

885. ra & d\\a x.7.A. In animo habet
ceedem mox perpetrandam, quam fafo de-
bitam (ita se excusat mulier) deorum vo-
luntate se commissuram significat. eipap-
péva, fato constituta. v cipappivyy ita
definit Cicero de Div. i. § 125. ordinem
seriemque causarum, quum Caussa Causse
nexa rem ex se gignat.
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AT. yvouny ptv (o0t pn Sagbepovvt’ éut.

889. dyaroipwe aiveiv, sc. ut justa sit
laus, ab alio qguam a conjuge venire debet.
Sic recte Conington.

891. xai rdA\\a. Respondet Romano-
rum ceferum, h. e. kal Erepoy ré0e. Vide
ad Suppl. 240.

892. BapBdgov ¢wrdg, h. e. hominis
Persici.  Orest. 1607. wpookvvd o', dvak,
vépoioe BapPapotor mpoowervdy, Confer
Pers, 154. 590. Dem. Mid. p. 549. 8ci-
licet hic mos erat rav év roic "EAAnawy
ailoydvny ¢pepévrwy, Alian. Var. Hist. i
xxi.

902. reAevricavra, non nisi posiquam
Siniverit.

903. mwpaccoipey Dind. Franz. Herm.
fortasse recte, nam pluralis numerus prop-
ter sequens dyw librariis displicere potuit.
Verum ubi & non pertinet ad &i (ita enim
semper efficitur ), sed ad ipsum verbum,

905

interdum, quanquam infrequentius, cum
optativo construitur, ex eadem ratione qua
borig, dmwg, etc.  Confer Theb. 515. Dem.
Mid. p. 582. fin. el odrot xpHpara éxovrec
p1) wpdowr’ dv. Isocrat. Archidamo, p.120.
fin. e 8¢ pnleic dv vpdv alwoee IGv
amoorepovpevoc Tilg warpidog, wpoonkes
xai mwepi dxelvng Ty adrily dpdg yvduny
éxeww. Plenius, opinor, hoc loco dixisset,
&t 0¢ yévotro TobTo, 7O Tpdooew Ay wdvra
opoiwg, ebfapang dyd elp, sc. de futuro
non metuo., Vide autem Monk. ad Alcest.
48.

905. Opinionem quidem scias me non
esse in pejus mutaturum. Hoc est, ego
quoque sententiam habeo de hac re, quam
nolim pro tuo arbitrio mutare. Nam em-
phasin in fine versus habet dué.—d8iagBei-
pewv hoc sensu legitur Eur, Hel. 920. Med.
1055. Hippol. 391.
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906. Vulgo interrogative: ndfw deicag
@de #pdery dv; Sed jungendum videtur
nYfw &v, quanquam paullo remotior est
particula. DicebantGreci ebyopas worijoas,
woujoey, vel mowiv, sed nusquam, quod
sciam, wowsiv dv. Vide ad 1234. Hoc
quidem, inquit, te facturum promisisses
quum aliquando metueres, et invidiam deo-
rum deprecareris, pollicendo te modeste
acturum, si salvus evasisses. De hoc usu
particulee dv vide inf. ad v. 1223.—d¢ioa-
oay Herm., interrogandi nota in fine versus
posita. Quod ego quidem non intelligo.

907. Utcunque egissem in tali tempore,
hoc decretum meum non temere nec tan-
quam ignarus tibi declaravi. Repetit aliis
verbis v. 905.

910. Si ita fecisset Priamus, divinge in-
vidise securus, ne tu vereare hominum vitu-
perationem.

912. At vero is, cui non invidetur, non
est felix preedicatus, {n\wrdg, ut monuit K.

914. kai 70 vicdcbar. Non semper vin-
cere, verum aliquando etiam vinci.

915. Num tibi etiam talis victoria accepta
est? nempe 70 vika@ocOar avri Tov vikdv.
Vide ad Theb. 713. Sed nescio an vere
Herm. et Franz. 3 o xai ov x.7.\.

916. Argutanti de voce wikn respondet

altera, enixe rogans et blanditiis rem impe-
tratura, wfov x.7.\. Cui ille demum, im-
portunis precibus uxoris cedere coactus,
wgre assentitur; Angl. well, if you will
have it 80, &c.—vikny wapisvac rivi Troad.
651. Ty vikny wapeic Tovry Herod. vi.
103. Quod ad numeros, pessimus est hic
versus. Nec tamen inepte intrusum est
v¢, quee particula precando ssepe inservit,
ut monitum est ad Theb. 71.

918. wpddoviov IpPBaciy. Quee pedi-
bus meis quasi servile officium prestant,
ut iis incedant.

919. kai roicde cum Hermanno ex Flor.
recepi. odv raiocde Farn. Vulgo odw
roiods. Ingeniose Dobreeus, Adv. ii. p. 24,
corrigit Zvorolg, erat enim Zvoric vestis e
tenui ac bene detonso panno, Theocr. ii. 74.
Nub. 70. Antiphanes ap. Phil. Mus. Cant.
i. p. 678, collato Il. xiv. 179. &veridwy
alovpy@v conjungit etiam Plutarchus de
Glor. Athen. § vi. Equidem olim Zd»
roiade explicavi de cothurnis (imo soleis)
quos exutis crassioribus calceis (dpBiAarc)
assumpsisset, ne purpureos tapetes calcando
contereret. Majorem sing dubio auctorita-
tem habet kai Toiode, nec neutrum aovpy i
hoc loco offendit, sc. orpwpara.
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920. Spparog ¢Bévoc. Vide ad v. 454.
Minus recte Blomf. invidia ex visu con-
cepta, siquidem in oculis sedem ponebant
istius affectus, vel potius ex oculis invidiam
quasi profluere credebant, uti hodie super-
stitiosi homines aversantur the evil eye.
Photius: é¢pBarpicar ¢bovijoar. Eur.
Frag. Infis 11. &v xepoiv, §) owAdyyxvoe-
ow, 7 wap’ Sppara E08 nuiv; sc. 6 ¢06-
vog.

921. Libri cwparopfopeiv. Schiitzii con-
jecturam dwparogBopeiv probarunt Blomf.
Herm. propter v. 934. Aurati orpwpa-
Topfopeiv Pors. Butler. eiparopbBopely
nuper Franz. et Dind. Aliquanto facilior
et proclivior est corruptio syllabe orpwpu.
in owp. Vide supr. 298, et ad Suppl. 283.
Ceterum in eo constabat facti invidia, quod
arroganter opes suas, deorum donum, tan-
quam viles habiturus erat.

922. oreifovra Herm. Sed imefnyn-
Tikoy est participium preegressi infinitivi
orpwparopfopsiv. Cave tamen ne ¢0ei-
povra conterendo perdentem vertas, siqui-

dem exutis calceis incessurus est. Valet
enim simpliciter abulentem ut re nullius.
pretii.

932. mol\iic woppipac. Ex concha
scilicet quee hodieque frequentissima legitur
in mari Mediterraneo, et Murex Trunculus
a physicis appellatur. Eam purpuram, Ty-
ria vix inferiorem, preebebant Laconiee lito-
ra, teste Pausania, iii. cap. 21, et Laconicas
purpuras memorat Horatius, Od. ii. 18. 6.
Libri autem eic dpyvpov. Ex Athenweo
xii. p. 526. laudatur icosrdaoiog 3 mwopgpa
wpdg dpyvpoy tEeralopévy.

933. ¢ wayxaiviorog est purpura, cujus
talis est copia ut ea semper recenti quivis
uti possit.”” Blomf. Gloss. Valet autem
10 é¢ wdvra kawileoBar Svvapevor.

934. Vulgatum olxog tuetur Herm., ¢ est
domus que horum affatim habeat.”” Quod
non malum est. Nihilominus oixoi¢ pro-
babilius videtur; et sic Pors. Dind. Blomf,
vwdpyee suppeditat vertit K., neque aliter
Theocr. xxii, penult. xai wg dudg olcog

| dwdpyet
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937. wpodvexBévrog, sc. rod warnouod,
8i jussus (nisi mavis absolute, si jussum)
esset ab oraculo. wpogipery T¢ vel Twvd
Herod. v. 63. Cf. mpopépwy “Aprepy
v. 195.

938. Libri unyavwpévne, quod potest
quidem defendi, intellecto éuov, ut inf. 1249.
Quanquam adeo pronum fuit librariis geni-
tivam ponere per assimilandi errorem (vid.
ad v. 632), ut simpliciorem structuram pree-
ferendam censuerim. Pendet hic dativus,
ut et déporos, & wpodvexfivrog. pnxavw-
pévy etiam Franz. Herm. punpyxavwpévy
Blomf. Dind. Conington.

939. ixero, venire solet, sc. domum por-
rectis ramis attingere. Apparet autem ex
v. 941 sententiam generalem esse. Prorsus
similis ratio comparandi est Cho. 239—244.
Quum non excisa sit radix, pullulare solent
frondes, et ita tectis increscere ut a domo
defendant ardorem. Aoristi participium
umepreivaca per attractionem quandam ad
xero accommodatur ; quasi esset kai dwep-
iTeLve.

942. onpaiveig poléy. Significas ve-
nisse. Sic hodie cum plerisque (non Franz.)
vulgatum pol@y corrigendum putavi. Com-

950

parat Conington anpaiver polov supr. 284.

943. brav, sc. media wstate; uvee enim
maturescunt circa auctumnum. Zedg ¥’
pro Zeig 7’ dedit Porsonus. Junge autem
drav 8¢ ye, et cf. inf. 1321. Prom. 387.
Acharn. 1105. Facile est cam Herm. aliis-
que particulam delere, sed non facile osten-
dere unde irrepserit.

945. avdpdg Teheiov, h. e. olxodeamérov,
ut reheapdpog yvvy est déiomowva Cho.
652.

948—50. Jdeiypa, spectrum, imago sc.
quee oculis obversatur, apte, opinor, hic
usurpatur de inani timore quo afficitur cho-
rus. Exempla similis rei lege inf. 1065.
1083. 1188 etc. deipa cam Farn. Herm.
alii. Verba pwéduwe, mpooraripiov, sta-
bilitatem plane indicantia, spectare videntur
ad statuam basi impositam ; quee metaphora
temperatur ac coercetur contrario verbo
worarat. Optime exprimitur imago per
se levis et incerta (sc. mali preesagitio), sed
quee adeo constanter animo adest ut fugari
nequeat.—xapdiag non a wpooraripioy
aptum, sed genitivum loci putat Conington,
ut Cho. 389. ¢pevdc olov &umag mord-
7at.

K.



66

AISXYAOY

pavrurolet & axé\evaroc duoboc aoda,

ovd’ Tarowrvsan, dikav

SUG’KPiTwV évetpérwv,

0dpao¢ evmilic Wa

q)pem;c ¢u’>\ov ﬂpéw'ov; Xp(;vm; & ém

955

wpupmoiwy T EvreuBolaic
Yapplac axarac wapn-

TN *t ' W
Bnoev, 0l v’ “IAiov

Jpro vavﬁérag arparr‘e. e

’ 4 » 9 » !’
mevlopar & am oppdrwy

960

’ ’
avr. a.

14 L4 '
Y00TOV, auropaprve wv'

Tov & dvev M'vpac b',uwc J;wcp&?

Opnvov 'Epun;oc avrodidaxroc fowbev

A} » \ ~ o
OBupoc, ov To wav Exwy

eAwidoc pilov Opa'oog.

965

omhayyva & ovrt parale,

951. De dpiofoc dotda vide ad v. 710.

952. Et cur non ea fiducia animi sedem
occupat, ut vanos hos timores tanquam
mera somnia aspernari possit? dmwowricar
Farn. awmwowmrvoag Flor.,, et sic Herm.
édmorrieay Blomf. Dind. Conington. Mihi
probabilior videtur infinitivus. Confer Al-
cest. 620. wpdc &’ éug Yuxgd Opdoog foray,
Ocooe3ij paira xedva mwpdkew.

955. &wi solus Farn. &wei Flor. Vict.
8t rou Herm. EvwepBolaic pro —oigc re-
ceperunt edd. ex Pers. 398. &d» EuBolaic
Herm. Difficilem locum olim recte expli-
cavi, Hermanni judicio si quid tribuendum :
tempus consenuit, preteriit, post ligatio-
nem funium navis in arena. Diu est, in-
quit, cum naves in litore alligatee sunt, quo
tempore Trojam profectus est exercitus.
Bene Hermannus: ¢ Defloruisse dicit tem-
pus, quia, si quid adversi secundum Cal-
chantis vaticinium accidere oportebat, ef-
fluxisse videtur spatium quo id evenire erat
consentaneum.”’” Ceterum dxdra Flor.,
unde dxpa conjecit Emperius, et sic Franz.
arrac Tyrwhitt. Well. Blomf. Insolentior
forma est 5 dxdrn pro 7 dearoc. Sed

dxdrov legendum suspicatur Hermannus.

960. Et nunc incolumem rediisse exer-
citum ipse meis oculis sentio: cur igitur
adhuc extimescam ? Sed nihilominus sponte
sua animus mala preesagit, non prorsus so-
lita confidentia usus.

966. Libri pardle. Recte Herm. pary-
Zet, quod pro paraile contractum est.
Vide ad v. 124, ubi idem repgle.. Apud
antiquos scriptores owAdyxva semper in-
telligenda sunt de majoribus interni corpo-
ris organis. Nimis negligenter Anglice
vertere solemus, ut in absurda illa quoti-
diani sermonis locutione, ex male intellecta
8. Scriptura orta, bowels of compassion.
omhdyxva sunt pulmo, jecur, cor; inter-
dum de feminis uterus. Unde s@pius apud
Homerum legimus cai ewAdyxy’ ¢rdcavro.
Minora intestina, sive lactes, sunt rd &v-
répa, ut inf. 1192, Ed» vréporc omhdyyxva.
Cf. Ran. 473—6. Recte vidit K. xéap
treEnynTicic ad owAdyyva apponi. wpdc
¢pesiv hic proprie intellige, contra dia-
phragma sc. precordia circumactum, ut
Prom. 900. xpadia 8¢ p6By ppéva Naxrile.
Quoniam vero alteram significationem habet
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¢pnv, huic potius subjungit poeta adjectiva
Evdicoie et Teheogpdpoig, quasi voluisset ad
mentem, jure et ratione metuentem, et exi-
tum sc. eventum metus habiturum. re-
Aeapdporg divaig construit Herm.,

969. & & ipac Flor. & dn' dpdg To
Farn. 740’ & épac Blomf. Franz. Her-
¢ Certa emendatione me resti-
tuisse puto 76 wav, quod et sententia pos-
tulat et latere videtur in ro¢, non addito, ut
puto, a Triclinio, sed relicto ex 76 way in
detrito margine.” Aptius quidem et pro-
babilius supplementum haud facile quis

invenerit. 4w’ dAwidog aliter atque fulu-
rum spero, sc. expecto. Soph. El. 1127.
Trach. 666.

972. Vulgo pdla yép tot Td¢ moANdg
Vyweiag. pdha ye voi 03} rdg x.r.\. Farn.
Ex versu antistrophico, qui integer esse
videtur, restituendus est hic locus, aut sem-
per in corruptis relinquendus. Metrum
Pzonicum est, ut Eum. 335—8, quod ut
recte decurrat 70 peydhag pro rd¢ woA\dg
reposui. Non aliam viam nuper ingressus
est Hermannus, nisi quod pdla yé rot 70
wohiog 7’ Vyilag dedit. dyina an dyida
scribas, eadem est hoc loco pronuntiatio.
Sed vide an non Jyelag potius scribendum
sit; nam formam dyeia, quee serioribus
tantum in usu fuisse creditur, fortasse ne
ZAschylus quidem ignoravit. In proximo
V. d¢ei ad finem supplevit Blomf., quod

K

propter opotorélevroy in v. 974 (AEI et
AEI) absorptum fuisse verisimile est. Id
recepit etiam Hermannus.

974. vboog dudrouxoc Epeider, calamitas
proxime incumbens, non nisi angusto muri
intervallo dissepta a felicitate (dy:eig). De
contiguis eedibus dicitur, quibus intergeri-
nus est paries. Confer Antiphan. ap. Phil.
Mus. Cant. i. p. 601. Aoy paviag dud-
Touxog elvai pot Soxei.

975. Sententia: hominis fortuna, cum
prospero cursu utitur, subito illiditur in
scopulos sub mari latentes. Simile est nau-
ticum vocabulum gecomopeiv, Theophrast.
Char. mepi Aehiag. Idem, Hist. Plant. i.
viii. de ligni textura: edoxtorov uév yap
i\axtora (in partes minutas) dud 76 edOu-
TopElY,

976. Deesse nonnulla post érateey mon-
strant antistrophica, que tamen violenta
mutatione cum his congruere coegit Her-
mannus. Satis recte se habet et sententia
et structura, wérpog dvdpd¢ imatoey Eppa.
Sed summo ingenio hoc additamentum ex-
cogitavit H. L. Ahrens:

avdpdg Eraroey [dpvw

woA\dxe 61} wpoc] dpavrov Epua.
Scilicet ab d¢rw ad dgavrov, omissis
quee in medio sunt, aberrasse putat librarii
oculos.

978. Argumentum sequentis loci ita se
habet: Cum partem (7o piv) aliquis pro-

2
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990

rov ¢Oévey avayew

jicere velit, timore impulsus ne tota res
perdatur (sc. nimia prosperitate oppressa,
ut modo dixerat; de domo enim loquitur
sub imagine navis), tunc domus non tota
mergitur fluctibus calamitatis, quanquam
malis onerata, nec obruitur alveus. Quam
sententiam sic cam sequentibus connectit :
Domus quidem periculo eximi potest ; lar-
gior annona famem compensat; sed effu-
sum semel sanguinem nemo ne incantando
quidem revocare potest. Similia vide ap.
Suppl. 437—46. Cho. 42. Eum. 615. In-
nuit chorus, ceedem non esse perpetrandam,
utpote avixeoréy Tt.

980. ogpevddvac dn’ ebpirpov, modica
Jjactura usus. Confer Theb. 765. wpé-
wpupva 8 icfokdy giper avdpav dAen-
ordy 6\Bo¢ dyay waxvveic. Vide etiam
Juven. xii. 37.

983. old’ iImbévrice oxdpog, sc. Gxvog
v. 979, non sinit ut mergatur alveus. De
hoc usu vide ad Suppl. 612. Ceterum con-
jecturam non temere spernendam mecum
commaunicavit doctus amicus Cantabrigien-
sis, sic transponendos esse vv. 981—4. odx

wévrice oxagog, | o0d" v wpémac 6-
pog | wppovije yéipwy dyay. Sed vereor
ne hoc sit ipsum corrigere AEschylum,

984. wolAa hic est woA\s), ut Theb. 354,
quod docet metrum antistrophicum. Larga
quid et copi , ex sulcis in

tolum annum suppetentibus percepta, fa-
mem dispellere solet.

987. Libri weoév® Gmaf. Emendavit
Pauwius. Ad éracidwy recte contulit Herm.
Eum. 640. rodrev imedac odx imoinocey
warinp.

990. De loco corrupto et fortasse inter-
polato ego quidem omnia perpendens smgre
invenio quid statuam. Libri Zede adr’
(vel ad7’) émwave’ in’ ebhaPeig (in° 4BAa-
Beig ye Farn.). Ultima verba ex scholio ad
977 huc transposito irrepsisse putat Her-
mannus, qui recisis que supervacanea viden-
tur sic edidit: Zedg 02 rov bpBodaij | rav
¢Oupivwy dvdyay Eravoev. Quee cum
integris strophicis respondent. Probabilia
quidem heec, sed minus certa videntur. iz’
edAafeiq, cavendi causa, non ineptum est,
si ut in posterum caverent moniti interpre-
temur. Sic igitur intellige: 8i fas esset
mortuos resuscitare, Jupiter non oppressis-
set Asculapium, qui callebat id facere. Res
narratur Apollodor. iii. 10. 3. Alcest. 123—
9. Pind. Pyth. iii. 98. Ovid. Met. ii. 644.
animas tibi reddere ademptas fas erit;
idque semel diis indignantibus ausus, Posse
dare hoc iterum flamma prohibebere avita.
Confer Propert. ii. 1. 61. Recte autem
Hermannus: “jungenda sunt ra@» ¢Oupué-
vwy avayew, ab inferis reducere.”



ATAMEMNQN.

69

\
Zevg tav Eraveer én slafeiq.

& Of m; ‘rerayue'va

potpa potpav ik Geov

gipye un whéov plpew,

995

1rgo¢9a'aaaa Kap&'a

‘YA(:;O‘O‘(!V &\V 1'0’8. S'EE'XH.

vov & vwo ooty Ppéuc

Ovpalyne Te Kal

QN » 2 \ ’ » ’
oudty emeAwopéva wot Kaiplov EkroAvmevaer,

1000

{wmvpovpivag Ppevoc.

KAYTAIMNHZTPA.

tiow xopilov kai ov* Kacoavdpav Ay

énel o €Onxe Zeve apnuirwe Sopote
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993. Nisi reraypévn poipa, fatum ster-
nis legibus constitatum, prohibuisset alte-
rum fatum (h. e. nostram sortem) quo
minus a diis ferret auxilium, hunc timorem
meum cor jam effudisset, wpogOdosaca
y\@ooay, citius et volubilius quam lingua

edere posset: sed quoniam res ita se habet, .

ut negaverit fatum hominibus facultatem
providendi futura, mens nunc secum fremit
in tenebris, vix sperans se quicquam un-
quam explicitaram. Sententia satis obscura
ac vere Pythagorea est. Confer Eum. 105.
Prom. 523. Dicere vult 7}y wewpwpévny
etiam diis potentiorem esse, ac ne diis qui-
dem volentibus auxilium sibi suppetere ad
exprimendam occulti pavoris causam.— Her-
mannus ex inutili Schiitzii conjectura wpo-
¢0dcaca kapdiav y\dosa wavr' dv -
dxes.

1002. Libri Kacdvdpav. Kagedvdpav
Franz. (qui tamen alibi Kaodvdpa scripsit)
et Herm. ad Hecub. 86, qui nomen a
xdZopar deducit. Eadem radix cernitur in

"AXkunvie wort

ToAvkdory, "Emkdory sive ‘Toxdorn (vio-
lis ornata), Mndeowcaory (consiliis in-
structa, Il. xiii. 173), Mayrdorn, Zlian.
Var. Hist. xii. § xxxiv. Latinis casta. Sed
vide an adjectivum kacodc olim fuerit,
unde Romani suum cassus acceperint. Ita
Kaootéwea, eloguentia carens, Kacobmn,
voce cassa, Kaoodvdpa et Kdaoavdpog,
viro carens. Kaoog nescio quis memoratur
apud Pausan. ii. 12. 6, et hec sine dubio
antiquior forma fuit. Cognatum nomen est
Cassius.

1003. dunvirwg. Fiebat scilicet sacri-
ficlum Ad krneip, cujus favore ac gratia
commissum dicit ut captiva eodem loco quo
reliqua familia juxta aram consistat. In
verbis woAA@» perd JodAwy contumeliose
innuit se ut servam in domum recipere
Cassandram, non ut comitem et hospitem
mariti.

1007. xai waida, etiam Alcmene filium.
oneipac &rAn similiter construitur Theb.
761. Notabilis est lectio codicis Florentini,
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rAfjvac dovdeiag pddne PBia, ex quo facile
efficitur dovhiay palav Biov. ¢ Sine du-
bio ista scriptura nihil est nisi veree lectio-
nis interpretatio, dovAeiag peracyciv, vel
simili verbo.” Herm. -

1009. ¢ ¢’ odv. Anglice exprimas, buf
if there sHOULD befal. Sic enim sepius
hee particulee vertendee sunt, quse plerum-
que construuntur cum optativo. Vide sup.
v. 659. Cho. 562. Androm. 163. Pac. 736.
Equit. 423. (Ed. R. 851. Demosth. p. 1140.
6. Vesp. 92. Soph. El. 576. Rhes. 572.

1010. Confer wakatéwAovroy Thuc. viii.
28. wedmhovrog Vesp.1309. Lysias, p.156.
51. pawipeba 07 xal T@v dpxaomhodrwy
oA dPevopivor, kai TdY vewori wapd 1o
eixdg by 068y ysyevnuévwy. Si necessitas
(inquit) serviendi inciderit, longe melius est
in domum antiquarum divitiarum devenire.
Eandem sententiam ex Aristot. Rhet. ii. 32,
contulit Stanleius.

1013. oldmep wopilerar, “ tenes, quod
expectari a nobis potest,”” Hermannus, qui
post éxecg leviter interpungit. Recte, opi-
nor, wap’ nudv ad vouileras pertinere per-
spexit; nam e wap’ nuiv potius dixis-
set, si voluisset in Aac domo, sc. apud nos,
tibi contingent. Audisti, inquit, quonam
in loco ac numero te exceptura sit hsec
domus, sc. ut servam, non ut domino lecti
consortem : vides me nihil tibi concessuram,
nisi ut zquo jure ac non nimia severitate

inter famulos habearis.

1015. dvroc &' dv odoa. Negat Her-
mannus heec verba nisi in sententia condi-
tionali stare posse; itaque ipse contrarium
dcroc 8' dv odoa scripsit. Quid vero est
hoc: si exira retia esses, obsequereris?
Certe non desunt exempla, ubi dv initio
sententie positum mox ad ipsum quo per-
tinet verbum repetitur, ut supra v. 336.

1016. é&meoing. Vulgo supplent dv
e proxima clausula, fortasse recte, ut colli-
gere licet ex (Ed. Tyr. 937. #jdowo piv, wag
&’ otk v, daydN\oig 8’ iowg, ubi seorsum
infertur particula ad utrumque verbum per-
tinens. Cf. etiam Equit. 1057. Attici au-
tem cum non videantur dubitavisse etiam
sine @v usurpare optativum, ut v. 535,
rationi consentaneum est vel facilius id fieri
sicubi proxime preecessit ea particula. Rem
breviter tangit Jelf, Gr. Gr. § 432.2. Sen-
tentia est: fortasse noles obsequi, ut quee
servam te esse non noris.

1019. éow ¢peviy cum meibw duriuscule
conjungit Hermannus: ¢ dicendo ei per-

deo intus in ’”  Nec rectius, me
judice, Aéyovea Mdyp construit. In éow
¢psvoy id tantum offendit, quod Zew mo-
tum in locum proprie significat. Sed inf.
v. 1314. caipiav xA\nyny éow aperte contra
istam regulam facit; apte etiam contulit
Herm. Soph. Phil. 1325. ypd¢ov ¢pevav
fow, et Med. 316. &AX fow gpevav Sppw-
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1020

1025

1030

1035

XO. E"yu; 8', EWOIKTE{PW 'Y(;P, OI; Gv,uaiaopat.

dia po. Ac fortasse ne huc quidem con-
fugiendum ; qui enim Zow ¢pevav Aéye,
ita loquitar ut mentem penetret oratio.

wood ad (Ed. Col. 1221. Itaque éoriac
genitivus est post 7vpég. Nam nimis durum
est rd doriag pijAa, ut si Latine dixeris

Verum enimvero legendum nunc suspi

% owgpoveiv Aéyovoa, certe precipiens ei
modestiam (sc. v. 1006) persuadere debeo.
Confer 7 paiverat mox v. 1031. ‘& ocw-
¢poveiv ante me conjectaverat Conington.

1022. Libri Ovpaiav r9vd’ dpoi. 16
Herm. Dind. Vulgatum tuentur Scholef.
Peile, Klausen. Franz. et Conington. Equi-
‘dem in hoc hwreo: ut recte dicatur od
oxoA7) dpoi Ovpaiav Tpifev wapd Tide,
non ideo dici posse videtur od oxol7) Ov-
paiav dpoi Tpifewv, pracedente accusativo.
Nam quis tulerit o0 axol7) (dore iut) Ov-
‘paiay dpoi tpiferv ?  Itaque Oupaig hodie
dedi. Ceterum non malum est quod Haup-
tius post Bernhardy intelligendum monuit,
rpifecy Oupaiav (rpifBiv), ut inf. 1618.
ZevEw Bapeiatg.  Vide ad Cho. 85.

1023. rd pév ydp Hermanno non arti-
culus, sed pronomen est, illa. Homericum
usum, ut opinor, hic imitatus est poeta;
nec diversa sunt ea loca quee collegit Lin-

are des, sc. arse destinatas, quam ut

¥ o

‘hodie construere velim. Minus recte mihi

videtur Jelf, Gr. Gr. § 522. 1, de loco acci-
pere: vide sup. ad v. 948. Nam is usus,
qui per se rarissimus est, non nisi ad cho-
rica pertinere solet. Ingeniose Conington,
puncto post pecoppdiov posito, sic verten-
dum putat: guod enim attinet ad aram
domesticam, jam parate sunt victime.

1028. Laudat Blomf. Herod. iv. 113.
dwvijoar ptv odx elye, Ty O xewpi Eppale.
Gestu simul indicat Clyteemnestra, signum
manu dandum esse.

1032. Attendant tirones ad piv et dé:
quee captiva quidem est, nec tamen jugum
ferre didicit priusquam experiendo assues-
cat. #EappileoOar ductum est a domandis
equuleis, quorum ora lupatis lacerantur.
Antig. 960. obrw rdg paviag Sawdy dmwo-
ordlet avOnpov re pévoc. Elegans allusio
ad instantem puellee ceedem, quam primo
ejus aspectu conceperat Clyteemnestra.
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1038. kaivigov Zvyéy, movum jugum
patere tibi imponi: handsel the yoke. Cf.
Cho. 483. Troad. 889.

1046. Deus letitiee et hilaritatis, ®oifog,
nihil habet commune cum lamentationibus.
Vide Eur. Ion. 639. 245, et cf. Vesp. 392.
Miiller. Dor. i. p. 324. De etymologia
vocis "AwéA\wy vide ibid. pp. 317. 323.
’Ayviedg p. 321.

1047. Libri “Amo\\ow bis, ut et inf. 1052.
Nominativam recte videtur restituisse Her-
mannus. Sed non ausus sum, quod ille
fecit, etiam v. 1044 mutare, cum propter
preefixum &, et quod non ibi sequitur
amoN\wy dubg.

1051. map’ &v vel mwapiy libri. wapdy
Farn., et sic Herm., qui in eo participio

nunc gquogue latere recte monet. Al dov-
Nig mep &v ppevi.

1054. Invocat deum hoc cognomento
cum videt aram ejus ante fores stantem ;
quee vocabatur dywiwedg, teste Harpocrat.
aliisque grammaticis, quos vide ad Soph.
frag. 340. ed. Dind., et in Bl Gloss. In
fiyayeg respicit nomen ‘Aywiedg, quasi ab
dyw formatum. Vide ad Suppl. 208. Si-
milis lusus in nomine Apollinis legitur in
Eur. Phacthont. frag. 2. 11. Hodie credi-
tur fuisse dwéA\wvy, defensor; cf. "EAny,
et améAAnro¢ Asch. frag. 426. Hinc, ut
conjicere licet, derivatum est Latinum pello.
Ad eandem originem referendum etiam
pictoris nomen 'AweNXijc.
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1059. xaxd kaprava libri. raxd xdx’,
Gpravac Dind, qui confert péya uéy’
v. 1070. adrépova re rard xapravag
Herm. Nescio an verum sit kai dpravac
solute, ut Eum. 992. Cho. 365. Pers. 39.
52.—ovvicropa, conscia sunt, sc. hanc do-
mum esse ptaéBeov.

1060. &vdpoogpayeioy Dobreus pro dv-
Spd¢ opdywy. Confer Bekk. Anecd. i.
p. 28. dvdpokroveior® 6 témoc évba oi
@vBpwror amofvioxover.— dvipic opa-
yétor Hermannus cum plerisque, sed ut
adjectivam sit, et ad oreynv referatur.
Proprie autem ogayeiov est vas ad exci-
piendum victimse sanguinem, quod hic mi-
nus aptum est.—mwédov pavrijpioy vulgoe
vertunt solum conspersum ; fere ut cwri-
plog passive ponitur sup. 629. (Ed. Col.
487. Opemriprog nulritus Cho. 6. medop-
pavrijprov Dind., non improbante Her-
manno; et sic in Med. a prima manu
scriptum fuisse testatur. Sed est mire
compositum. wédor Herm., ut ogaysiov
xai pavripiov avdpdc sit viri sanguinem
humi profundens. Quo nihil durius esse
potest. Audacius etiam Franz. dvdpoogay’
{ov yawédov pavripov. Olim ego dictum
putabam pro wédov dmwoppavrypiov, sc.
loci ubi servabatur aqua ad conspergendam
victimam, vel ad lustrationem adhibita.

e

orp. 8.

Eur. Ton. 435. éN0wy &ic dmoppavripioy
Spboov radnow, ubi istud elg ostendit non
vas sed locum sic nominari. Nunc vero
wédov pavripior legendum cum Pearsono
puto, ut yvvawoc Avpavripog inf. 1413.
pobov Behcrnproc Suppl. 442, sc. solum
conspergentem. Ad oréyny refertur v. 1064.
Sic roxn wparrnglog Suppl. 517. Vide ad
Theb. 1035. Frustra, opinor, contendit
Hermannus non recte hoc dici nisi addito
atpari, quod vel in preecedentibus latet.

1062. Libri dv av edpfon, solece, cum
aoristum non ebpnoa sed edpuv fuerit
Aischyli saltem state.

1064. Hoc versu breviter et raptim re-
spondet Cassandra chori interpellationi
v. 1061. Structura continuatur a v. 1060,
si structura est, ubi cuncta turbatee mentis
trepidationem consulto indicant. Sed si-
milis locus est (Ed. Tyr. 1128—30. Bene
Hermannus: “ut xAaieofat non sit de-
flere, sed flentem esse, quod alio verbo
daxpuppoeiv vocatur, tamen vel sic accusa-
tivas ei adjungi potuit.”

1067. 7 piv Med. fjpev reliqui. Ra-
rior hic usus pro sane, profecto; nam 1)
pnv vel minandi formula est, ut Prom. 174.
928, vel significat nikilominus, ut ibid. 73.
In proximo versu gopey Pors. Blomf. Herm.
Dind.

L
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1072. Metrum bacchiacum est, ut Prom.
115. Theb. 101. Male Blomf. pro doch-
miaco hypercatalectico accepit.—dA«d, sc.
Orestes.

1078. ¢aidpivaca, non ¢adpivovoa,
dicit, quia mactatus est Agamemno quum
lotus balneo jam exiret. Eum. 603.

1080. épeyopéva vulgo. Speyuéva Flor.
Farn,, unde épéypara Herm. Cf. Cho.
418. Schol. diadéxovrar aA\Anlovg Toig
Spiypact Tdv xepdy Alywobog kai KAv-
rapviorpa. Imo de sola Clyteemnestra
dicitur.

1081. & alviypdrwy, post ambages.
Agamemnonis fatum primum per ambages
(1058—67), nunc per vaticinia haud minus
ambigua significat.

1084. Particulam ye exclusit Dind., ne-
scio an recte. Vide ad Suppl. 301.

1086. ordo. Schol. Med. 73 ordoug,
¢noiv, dwohokdEar pike dwi T§ Aewpyy
K\vraypviorpg, nvica awéAnrai. Fu-
riarum cecetus intelligunt, propter sequens
"Epiviv.  Confer Cho. 106.—drdperog yé-
vet, cujus in domum Atridarum inexpleta
est vindicta: quam satias non capit quin
certam domum semper insectetur, et cladi-
bus exhauriat. Libri autem et hic et infra
v. 1112. dxépeorog, solemni errore.

1087. 8dparoc Aevoipov pendet a xara
in karooAvEdrw. Confer Cho.928. Lo-
quitur autem de ceede Agamemnonis, lapi-
datione postea expianda: vide inf. v. 1594.
—«xarohohvEar’ & Meineke, Frag. Com.
Greec. iv. p. 535, sed recte se habent vul-
gata. yéver xaroholvidrw qui jungere
malunt, his respondere putabunt quee proxi-
me sequuntur éopacy imopPidlew.
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1090. xpoxoBag¢rc oraywy est sanguinis
gutta, quee in cor pre timore congesta pal-
lidam faciem relinquit. Sequentia corrupte
in libris leguntur. kai diia wrdoyog
Rob. dopia Med. dwpia Ven. Flor. Farn.
Preeclaram Dindorfii emendationem xatpia
non commemoravit inter alias Hermannus,
ipse suam yg dopi mwraoipoc sic interpre-
tatus: “ tangit cor meum purpurea gutta,
gue ferro humi profusa cum occidentis
vitle lumine finiet.”” kapia wrdooc
verte, ex fatali vulnere deficiens; et vide
quee de v. katpoc annotata sunt in Append.
D. ad Suppl. (ed. 2.) .

1096. Variant libri inter pelayrépw ve
—wt, et —wy. Hermannus: “ Quoniam
tauri et vaccee appellatione usa erat, trans-
fert cornua ad id de quo proprie djci non
potuerunt, non tamen ut solam vestem, qua
obvolutus est Agamemno, sed ut universum
occidendi modum designet: quare unyavi-
pare dicit, quasi nigris cornibus, sic ictibus
ferri peti illum indicans.” peddyxepwy
pnxavnpa est cornu, ut ix@vBilog pnxavi

est tridens, Theb. 122. Vulgo autem pe-
Adykepwy, i. e. ipsum taurum nigris corni-
bus insignem. Nudum istud pnyavipare
Towrer nunc sentio nullo modo defendi
posse.

1097. &v addidit Schiitzius. xdre pro
Tevyet ob metrum Blomf. et Herm.

1102. ré\\erar Herm., recte fortasse.
dwd kax@v, ut Trach. 1131. répag 7ot did
xax@y &Okomwoag, sc. mala proferendo.
Tum 6eomipdoi Herm. Dind. Sed ¢péBor
postulat sibi adjectivum, et sententia eadem
fere est, sc. poBoy dmwo Oeopdrwy.

1106. Libri Opoi et imeyxéaca, quod
cum v. antistrophico non congruit. Veris.
sime Franz. ¢weyyéag, bene etiam 6Opoei,
nisi quod probabilius Hermannus, qui in
eandem conjecturam incidit, fpoeic. Nam
heec verba ad chorum dicta sunt: meam
enim sortem infelicem preedicas, cum de
malis ex vaticinandi arte ortis ita loqueris.
Legitur quidem 6posicfar media voce Eum.
486, sed Bposic mox 1110.

. L2
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1107. fjyayey Hermannus, ut ad Aga-
memnonem referatur, non ad Apollinem,
propter EvvBavovpévngy in v. sequente.
fiyayeg, collato v. 1054, de Apolline dictum
videri potest; sed si quis Ewv@avovpévny
ut simul cum viro moriar intelligere nolet,
facillime supplebit & *Aydpepvov. Minus
recte interrogandi notam post 7jyayec vulgo
ponunt, quasi responsum esset in oddév
wor’ & pn) k.vA. Imo sic accipe: mwoi 87
pe fyayec obdéy mwor’ dANo metoopivny
EvvOavovpévyy i—ri ydp; sc. Ti yap dAho;
Monuit Schol. Med.

1111. ZovBd¢ plerumque redditur fuscus
(brown). Dubium est an rectius alii de
arguto volandi strepitu accipiant, ut in
EovBy péMigoa, Eovboi dvepor, Eovld Aa-
Aeiv ap. Bl Gloss. Quod si verum est, a
téw formatum videtur, eum stridorem sig-
nificans quee a radendo editur. Nam altera
forma &Vw ad &odw, Eoiw, E6w referendum
est: confer £davov, eb€oog. Hom. Hymn.
ad Diosc. 12. ot &' iawivyg dpdvyoay,
EovOjor mrepbysoor 8t albipog difavrec.
De lusciniis et apibus plerumque dicitur,
quanquam sensu incerto, atque eo magis
quod nec sonus nec color utrique consimilis
est. ZovOémrepoc pé\igoa (Here. Fur. 487.
Prag. Cress. xiii.) ad sonum potius referen-
dum est, quia ut corporis color apibus fus-
cus sit, alee saltem lucidee sunt; alis autem
efficitur sonus. Jam luscinia did ZovOdw
yeviwy E\ehlopéva aptius de voce accipi-
tur, quia non fusco, sed canoro gutture
notabilis est avis. Contra autem de colore

arr. (.

1116

dictum putant Blomf. et Miiller. Dor. i.
P- 267, qui idem quod Zar8d¢ valere docet.
Et profecto Xuthus, Ionis pater, Aoli
filius, Dorici Apollinis cognomen fuit, idem-
que fortasse valebat quod Efavfoc Oedg.
(New Cratylus, § 97.) Photius etiam inter
alia interpretamenta vocis Z0ov0ov recenset
tavBéy. Vox est sine dubio antiquissima,
quam ex tradito usu samebant poete, for-
tasse ipsi parum compertum habentes quis-
nam primarius fuisset ejus sensus.

1112. ra)aivaic in Med. a prima mana
scriptum videri testatur Herm. Vulgo ra-
Aaivag. ¢ihoixrorg ante rakaivac ag-
noscunt Ven. Flor.,, et omisso ralaivag
Farn. Recepit Hermannus, qui épod oré-
vova’ dpbioig dv vépoig scripsit in anti-

“ strophico v. 1122. Idem ingeniose monuit

verba “Irvy “ITvv imitationem esse vocis
luscinise, atque ideo arcte cum orévovea
construenda. Biov per vitam vulgo inter-
pretantur.

1116. mwepeBdlovro ydp ot Med., et sic
fere libri, variata scriptura inter wepiS— et
wepeB—. meptBalévrec ydp ot Flor. Ven.
Farn., unde wepiBalévreg oi mrepopépov
Oépag yap dedit Peile. wepeBdlovrs ol
Hermannus, qui mediam vocem intelligit
curarunt ut vestiretur plumis. At mwep.-
BalécOar est induere, wepiBuleiy circum-
dare; quare ego quidem non dubitavi cum
Blomf. et Franz. activam formam resti-
tuere. wepéBaloy Aschylo posterius fuisse
credo.—Ceterum lacrymosa luscinize vita
suavissime dicitur yAvxdc alov drep khav-
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pdrwy, quia in avem mutata mulier Ityn
gemit sine ulla conscientia preeteritorum
malorum, quod bene monuit K. Talis
mutatio non manet Cassandram, sed crude-
lissima ceedes ferro confecta.

1119. Particulam 7¢ malim omissam, ut
w60ey ¢mioadrovg cohmreat: unde irruen-
tem habes divinandi furorem ? Omisit
etiam, quod serus video, Hermannus.

1123. 8povg Oeomeciag 600t, fines vati-
cinationis (viee vaticinandi), satis mira
periphrasis est. Aoyiwy 636» Equit. 1015.
Becpdrwy 686y Pheen. 911.

1128. rére, olim, Cho. 962. Hvvréuny,
ndEéuny, Schol.

1132. Cum diserte dicit Cassandra se
mox apud Cocytum oracula edituram, tunc
demum intelligit chorus, qui adhuc obstu-
puit, delirare putans vatem tanta miracula
profundentem. Interrogandi signum in fine
versus a Blomf. positum sustulit Herman-
nus, ut i pendeat & pdfor, et §7u valeat,
scilicet ut Soph. Ajac. 794. dore p’ wdivew

i ¢gc. At aliud, opinor, esset i ¢yc
blivw, debebatque vir doctissimus exem-
plum pronominis ri pro 8r¢ initio sententize
usurpati proferre: altero enim nihil vulga-
rius.

1133. av post veoyvdc inferciunt qui-
dam, de structura optativi magis quam de
metro soliciti. Vide ad v. 342. 635. Pro-
babiliter Franz. veoyvég &v Bpordv pdbor.
—xAdwy pdfot Dind.—xai waic veoyvog
av pdfot Herm.

1134. 8wwg Odxes gowwip Hermannus,
qui cum dubitare se dicit an recte dicatur
wéwAnypas vwai ddxet, non videtur memi-
nisse vwai puraic Enyapéuny supr. 865.
Ego contra queero an Greecum sit wéwAny-
pat ddcer, cam ddroc non morsum sed
bestiam significat. Sed fac istius usus non
deesse exempla: num recte etiam additur
accusativas pwvvpd goBepéfpoa, ex eodem
verbo mémAnypac aptus, sed prorsus alium
significatum, sc. ixwéwAnyuat, poBovpar,
induto? Sic enim magnus ille criticus
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Aaumpoc & fokev nAiov wpog avrolag

labanti antistrophee metro succurrendum
putavit.
" 1136. Bpadpar’ vulgo. Oudpar’ Farn.,
et sic Dind. Franz. Herm. Frequens est
corruptio, ut sdromrpoy Ppro xarowrdy
v. 297.

1141. émqpxecav, suppeditarunt, ut
Pind. Nem. vi. 63. &mfprecer Blomf.
Dind. sine causa.—rd pz, non 16 u1n od,
hic preetulit, ut Theb. 866. déhog oddeic
p 'k ppevdc dpBiac pe Niyaivew.

1143. @eppov odg ex Canteri conjectura
recepit Hermannus. Nollem factum ; pam
ut dura sit ellipsis pronominis iuavriv,
alterum illud plane inauditum, ut furore
correpta mulier se fervidam aurem mox
humi projecturam dicat. Imo et BdAAery,
et sepius etiam piwrey, lawraw, ivar, sic
absolute usurpari extra dubitationem posi-
tum videtur. Notum est comicorum SdAN
&c kdpaxag. Cf. Eur. Cycl. 574. Vesp. 227.
Cho. 565. Monk. ad Alcest. 922. Non
multum moror, quod desiderat Hermannus
tyw 5 Oeppévovg.

1144. Libri rdd i¢npiow, laborante

metro, quod parum numerose suffulciunt
corrigendo vel wporépotot vel rdde y'. Mihi
probabilius visum est rdd’ ¢repnuiow, non
modo quod ézi hic multum facit ad senten-
tiam, sed quod rdde mepnpiow scriptum
non potuit librarius non mutare in i¢p-
picw.

1146. Libri drepBapric, quod strophico
non respondet. VYméppsv Bapdc Franz.
Equidem dedi $7epfev Bapdc, h. e. desuper
gravis insiliens, ut Eum. 347. davixaOey
Bapvmeaic. Pers. 518. o¢ dyav Bapdg
modoiv ivA\lov. De forma vmepSapic
dubitat Blomf., sed sine causa, ut Herman-
no videtur. Confer dmepBapéw.

1149. cai priv, Angl. well then, sc. &
réppa apnyaveig, oc ¢yc.—iarar dedop-
xw, oculos habebit et prospiciet non jam
ex velamine sc. flammeolo. Vide Cho. 829.
Sic nuptura Iphigenia dicitur Aewrrav dppa
dia kalvppdrwy Exovea, Iph. Taur. 372.

1151. Imago petita videtur a vento, qui
ab occidente spirans undas contra surgen-
tem solem tumescere facit. Clarum, in-
quit, jam inferendum erit vaticinium (sc.
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si intelligere non potes quid dicam), ita ut
majus etiam malum appareat. Etenim an-
tea suam et Agamemnonis ceedem vatici-
nata cum frustra chorum de imminente
malo monuisset, nunc de se minus solicita
id solum efficere studet ut regis fatum aper-
tius etiam, quanquam ne sic quidem nisi
admodum ambigue, significet. Nam non-
vult diserte dicere, quod tamen ad extre-
mum cogitur quodammodo declarare, ’Aya-
pépvovig o pnu’ Exdeobar pépov,v.1217.
Itaque in rodde wfparoc peilov ceedem
Agamemnonis sua ipsius graviorem innuit.

1153. xAvlety Auratus pro sAdeww.—
7pdg dyac Franz. male, nam et Aapmpdg
et adydc spectant ad perspicuitatem qua
pro ambagibus jam usura est Cassandra.
Idem frustra ¢ogZetv cum Bothio.

1156. Legendum fortasse piwnlarovoat,
quo nescio an ducat etiam librorum lectio
pwnharovon (sic). Similiter enim omnes
libri éAé06n pro éAéoBau inf. 1580.

1158. ob yap ¢d Aéyee. Nam nihil fausti
decantat, ut chorum decet.—odu¢foyyoc
obx ebpwvoc Herm , deleto puncto
inter has voces, ut sit consonus malis voci-
bus. Quo commento, me quidem judice,
facile carere possumus. Ceterum &k\eimet,
quod ego quidem male olim pro cAeies
accipiebam, non est pars vaticinii, sed pes-
tem narrat familiee inheerentem, et jam eo
ipso tempore quasi intra domum bacchan-

tem (v. 1160), si forte apertius fiat choro
jam in eo esse ut alia ceedes perpetretur.
Omnino magnifica est hujus loci oratio, et
summum magni poetee ingenium in eo cer-
nitur, ut quasi per gradus quosdam ad sim-
plicem rei veritatem cognoscendam chorum
ducat Cassandra.

1159. Optime explicatur hic locus in
Theatre of the Greeks (p. 51. ed. 5). Vi-
dit editor ejus doctissimus respici ad xw-
povg, sc. comessantium ceetus, qui post
coenam ebrii exire solebant ut plateas ob-
ambularent. Hic igitur ccetus Furiarum,
quanquam humano sanguine, ceu vino, sa-
tiatus, domi manet, nec vult foras dimitti,
unde ddomeuwroc vocatur. Comparari
potest Eur. Androm. 602. #jri¢ éx dopwy
Tov 00v Nurovoa pileoy decdpace veaviov
per’ avdpée. ¢ Comissantes autem hilari-
ter canebant, ideoque Furie duvovow
Yuvor.” Blomf. Hic vero non foris, sed
dopacy wpoohpevac.

1163. év pépe, utpote xopde, v. 1167,
qui se in canendo invicem excipiunt.—
ebvdag ddehgod, sc. Atrei, Svopeveic ¢
warovvri, Thyeste, qui ejus jura adulterio
violaverat, infestas. Atreus enim Thyeste
nefandas epulas paravit, quod describitur
inf. 1568 seq., et iniquissimam illam ultio-
nem detestantur Furie, sc. ro rdag edvdg
dvopsveig yeyovivar.
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1165. Onps Canterus pro Typd, et sic
Herm. Mihi probabilius videtur xvpa,
quod edidit Franz. ex conject. H. L.
Abrens.

1167. 1o pn eldévar Noyp, non ex ru-
more tantummodo scire. Sic legendum
cum Dobreo censuit Herm. pro vulg. 6
p’ eldévar Aoy, nec dubito quin verissime.
“Verbum écpapripnoov, quod proprie de
testimonio absentis dicitur, sic accipiendum
est ut sit de absente, quum mortua ero,
testare. TIpodpudoag autem dicit, quia nunc
jurare, antequam eveniant vaticinia sus,
jubet.” Aéyp mwalaid¢ jungenda putat
Donaldson, New Cratylus, p. 495 (ed. 2),
qui vix recte contulit (Ed. Tyr. 1395.

1169. bpxov wiypa Auratus, quem se-
quuntur Blomf. Dind. Franz., non item
Herm. Probabile est, sed non necessa-
rium, rawdviog. Cf. Eur. Alcest. 365. %00
yép ¢ilog kdv vvkri Aevooeww. Simillime
autem dixit Euripides, Iph. Aul. 395. rod¢
xaxie mwayévrag dprovg. Sensus est: at
nihil profuerit jusjurandum vel validissime
et sanctissime pactum. «xai wac dv uti-
nam vertunt Donaldson et Herm. Quod
construendum putat Conington, xai wag

Qv Bpxog wardyiog yévoiro mijpa yevvaiwg
wayty, mederi possil injurie domibus in-
fize, id Aschyleam syntaxin nequaquam,
sapit, nec bene Gracum esse credo.

1171. Miror te tam recte dicere de for-
tuna urbis Argivee, tanquam ipsa iis rebus
interfuisses, cum sis Trojana mulier.

1176. Solent homines, cam prospera for-
tuna utuntur, fastidiosiores esse; Angl. fo
be more particular ; to feel more delicacy.
Perperam K. ¢ omnibus juvatar delidiis,
magis etiam quam quod justum est.”” Nam
aPpvvecBas valet rpupdv, Bpimresdar.

1177. waXaworig, amator, Theocr. vii.
125, ubi vide interpp. At ille urgebat ver-
tit Hermannus, quod eodem fere redit. De
verbo wvelv, quod proprium amantibus fuit,
vide ad Suppl. 17.

1178. #A\@érny Elmsl. Blomf. Herm.—
vépe, legitimo connubio, h.e. rob waido-
wowiofac xapwv, quod probat etiam réxvwy
eic pyov. Herc. Fur. 1316. ob Aéxrpa r’
aXAjhowoy, Gv obdsi¢ vépoc, Lvvipav;
Minus apte, meo quidem judicio, contulit
Herm. I1. ix. 133. § Oéucc dvOpdmwy wéAe,
avépav 1§0¢ yvvawdv, quod simpliciter
valet ut mos est hominibus.
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1182. dvarog Canterus pro dvaxrog.

1183. Peena mea heec erat, ut nemini
persuadere possem, quamvis vera dicerem.
Cf. v. 1166. Scilicet ut inepta ac temere
effutita negligebant cives quee de suo ipso-
rum fato tum a vate preedicta audiebant.
Virg. Zn. ii. 246. tunc etiam fatis aperit
Cassandra futuris Ora, dei jussu non un-
quam credita Teucris. Ibid. iii. 187. aut
quem tum vates Cassandra moveret ?

1187. Corrupta vox ¢pnuévove ex proxi-
mo versu huc illata genuinam vocem expu-
lit, ut in Suppl. 488. Theb. 389. Cho. 760.
¢avraouarwy supplevit Franz. dwogpoc-
piotg non admodum feliciter Hermannus.
Equidem cum Dindorfio lacunam relinquere
malui.

1190. Junge a@omepei maideg, potius
quam @owepei Oavévreg. Cf. Theb. 755.

Trach. 118. Vesp. 396. Pac. 234. Et sic
etiam Hermannus. Magnifica autem et
vere terribilis imago, quod Cassandree ocu-
lis obversantur umbree comesorum a suo
patre liberorum. Ceterum structura est,
wpéwovor wAnBovreg Exovric re.—mwAnley
intransitive, ut xAn0dew, legitur etiam Cho.
580. Pers. 277.

1194. & r@vde, quam ob causam, sup.
v. 850. inf. 158l. ¢ Aéowr’ dvaixy op-
ponit Aéovre edyevei, sc. Agamemnoni,
v. 1230.” Blomf.

1196. Fortasse oluai, ironice: qui domi
custodem falso se profitetur fuisse, sc. Agis-
thus,

1197. deawéry, inquam, quia heec servi-
tutis fortuna mihi ferenda est.

1198. dmapyoc codd. Eéwapyoc Cante-
rus et reliqui fere edd.

M
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1199. peonrag, impudice. Cognata vox
est peonria, Arist. Plut. 989. Av. 1620.
Libri puonrije.  Sed vide cum de significatu
tum de accentu Meineke, Frag. Com. Greec.
i—ii. p. 202. Vulgo vertunt odiose.

1201. Quibus dictis quenam male con-
secutura sit. A Tvyxdvw, non a redyw,
recte deducit Herm. Sic supr. 168. re-
Eeraw ppevdy vo wiv. Respicit simulatem
Reginee orationem 829—886, et blanditias
quibus adductus erat maritus ut domum
ovans intraret. Quid autem velit in isto
reberar, in v. seq. indicatur. Tritum id
veteribus, dyaBj tixy et raxy roxy fac-
tum esse quod aut bono aut malo omine
susceptum est.

" 1202. rotade rolpa Flor. Ven. rotade
ré\pa OijAvg etc. Franz., non improbante
Hermanno. Confer autem Iph. Taur. 621.
adry) Eiges Obovoa BiAvg dpoevag.

1204. apgioBava, ex eo genere ser-
pentum qui venenum non habent, sic dicti
quia retro pariter et prorsus repere solent.
Physicis hodie vocantur double-walkers.
Memorat hanc inter alios Lucianus wepi
Awyddwy.—ZxvANav Twvad, non confunden-
dam cum Nisi filia Scylla, Cho. 604, quod
fecit poeta non indoctus Propertius, v. 4. 40.

et Ovid Fast. iv. 500. Quse Homerus Od.
xii. 85—100 de Scylla scripsit, ea fidem
nobis faciunt istam fabulam originem trax-
isse ab immani loligine (sepia), cujus tenta-
cula ex antro extenta ad preedam capiendam
miraculum olim ignaris habita sunt. Nam
hic mos est istius bellug, ut scopulo latens
extruso capite propinquantia expectet.

1206. 8vovoay, furentem, Homerico sen-
su. Cf. Pind. Pyth. iii. 58. Pro dpdv
probabiliter corrigunt "Apy, ut "Apn wvedy-
Twv sup. v. 366, et hoc suadet epithetum
domovdov, implacabilem.® Verumtamen
vulgatum non ineptum est: imprecationem
nullis libationibus avertendam, sc. quin
perficiant dii. Cf. v. 69. inf. 1223.

1207. ¢rwhoAvEaro. Nempe supr. 570.
Quod non intelligo quo jure negaverit Con-
ington. Sententia est: Quem vero clamo-
rem tollere ausa est, tanquam jam reportata
de viro victoria !

1210. Si Yevdépavrig habeor, perinde
est. Vide ad v. 1183.

1211. Libri ¢V p#v, quod carrexit Can-
terus.—De particula ye post dyav vide ad
Suppl. 698. Omiserunt Blomf. Franz.
Dind. Herm. Mihi quidem Anglice valere
videtur : a {rue, aye, too irue a prophetess.
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1215. oddiv dEpraocpéva, vera, que non
similitudine tantum depicta sunt, velut in
tabula. Confer Theb. 440. 518. Equit. 230.
cal p1 0i6id’, o0 yap torwv iZpxacuévoc.
Opponi solet dAnBr¢, ut Lucian. p. 836,
de sculptis Alexandri nuptiis: uioc6y ei-
raopévov yapov wpoohaBay dAnbi ya-
pov. Itaque male fecit Franz. cum uifocg
pro dAnOic scripsit. ‘

1219. At fieri non potest ut hoc quod
dixi non eveniat; ut nihil profuerit sdgn-
peiv.  Confer v. 144. Ludit in gemino
sensu vocis watwyv. Vide Frag. 266. 3.
Nam cum peean cantabatur, fausta omnia
dicebant. Hoc igitur dicit: At non est hic
locus neque occasio efigpnua ¢wyeiv, neque
enim adest qui mederi possit imminenti
malo.

1220. Non 7wg, sed 7w in fine versus
scribendum puto. Nam hoc velle videtur :
Non est remedium, si revera, ut dicis, im-
minet ceedes; sed longius abesse spero.
Tu quidem, respondet illa, precaris pirw
yévoiro, dum interfectores id ipsum agunt,
ut statim fiat. Futuram aliquando esse
ceedem jam certo didicit v. 1217: moram
tantummodo precari potest. & mwapéorac
in elrep éorar non est mutandum, si recte
locum intelligo. Nominativum adsciscas
By o Néysg pbpoy.

1223, Libri dp’ dv. dpdv dedit Cante-

xkai v ayav v "EXAqv’ ériorapar gparuw.

1225

rus, ut sit, profecto longe aberrasti a diris
vaticinii, sc. si non potes intelligere queenam
Agamemnonis interfectrix futura sit. dpd
sic est denunciatio, quee continetur in pree-
dicto. Aberrasti dicit, quia chorus quee-
siverat rivoc wpdg dvdpdc etc., cum revera
mulier, non vir, euam occisura esset. Cor-
rexit Porsonus 3} kdpra xpnopdv ap’ tpdy
wapeoxdme, sed dubitari potest cum de
dpa sic posito tum de genitivo post wap-
eoxémeg, quod simpliciter valet perperam
cernere, ut wapaxobewy, wapaofdavesha,
etc. mwapagxomeiv Tiwvog si recte dicitur,
idem quod épaprdvey rwoc valet, et de
eo usurpatur qui non recte collineat. Do
particula &» eo sensu posita quo vernacule
dicimus you must Aave overlooked, nemo
mediocriter doctus hodie dubitabit. Confer
sup. 906. Od. iv. 547. Philoct. 572. wpdc
woiov dv Tovd' abdrdg Ovdvaoede EmAer;
Ed. R. 523. d\\" A0e piv 80 7oiro
robveidog ray' av dpy§ Prachéiv. Her-
mannus autem cum Franzio 7 xdpr’ dp’ ad
edidit, i.e. iterum. ¢ Exprobrat Cassan-
dra quod et ante non intellexerit chorus de
Agamemnone eam loqui, et nunc non videat
interfectricem esse Clyteemnestram.” Recte
fortasse. Vulgatum servarunt etiam Peile,
Dind. et Conington.

1225. Et tamen Greeco sermone usa sum
in vaticinando. Et Pythia oracula Grece

M 2
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scripta sunt, nec tamen idcirco intellectu
facilia ; h. e. linguam quidem tuam ac verba
satis intelligo, ut et oraculorum ; sed men-

sacerdotii. Tacit. Ann. i. §7. de Segestis
filio Segimundo: sacerdos apud aram
Ubiorum creatus ruperat vittas, profugus

tem non magis capio. Ad rd IvBéxpavra
non recte quidam supplendum putant émi-
oracat. Est enim nominativus.

1227. Pro vulg. oloy 76 i recte vide-
tur Herm. 768" olov wip recepisse. Nam
ut priorem syllabam in wolog corripuerit
poeta Suppl. 888, et in rowirog inf. 1323,
non adeo certum est olog¢ in istum usum
cadere, ut de insolito hiatu post wawai
taceamus.

1232. Zpod pioBdv, vindictam ob eam
rem quod me huc adduxerit, immiscebit ac
superaddet iree jam antea propter interfec-
tam Iphigeniam in maritum conceptee. Non
hoc, opinor, dicit : u¢ que miscet venenum
me gquoque occidet; sed, inter alia, mei
guogue odium infundet poculo quod in
maritum parat.—wor¢ Dind. Franz. ex
Casauboni conjectura. &vOnocey Herm.
cum Farn., quo recepto dore ad avri-
ricasfas supplendum erit. Duriuscule, ut
nunc legitur, abest nectendi particula ante
dmedyerar. De soristi infinitivo vide Stallb.
ad Phed. p. 67. B. de genitivo Elmsl. ad
Med. 256. ad Heracl. 852. Cf. 86. 131.
136.—dvriricecbas Blomf. Dind. Franz.

1236. orégn. Derepta capiti ac discerpta
vitta Romanis etiam signum fuit ejurandi

a d r holl,

1237. o¢ pév. Alloquitur aliquid quod
ante spectatorum oculos abjicit a se, vel
vittam vel baculum. Confer locum ex hoc
plane adumbratum, Eur. Troad. 451. Qui
Agamemnonem intelligunt, etsi advocare
potuerunt ibid. 359, 405, loci magnifici
sententiam mirum in modum pérvertunt,
quia gestus pariter atque oratio furibundee
mulieris esse debent.

1238. Libri weovr™ dyabw & apeifo-
pat. Optima sane est Hermanni conjec-
tura yw & dp’ Eopar, nisi quod nemo
facile dixerit quo vel manus vel oculi errore
dyw in dyafw mutatum sit. Correxi in
priore dy’ @&, quod in dyed® &8, dyabw
¢’, corruptum fuisse puto ab inepto homine
qui pluralem potius expectabat. Sic in
Pers. 142, pro dAN’ dye, Mipoar, quidam
Libri AN’ dyere vel dAN’ dyer’, & Iépoar
preebent. dp’ Epopar fere certum est,
quippe quod alibi seepius occurrat, ut Soph.
El 253. ooi ydp éYipesd dpa. Verum
autem esse non potest, nisi mentio fiat
alicujus quem secutura sit. Scilicet abjecto
instrumento, quod prius se perdituram di-
cit, conversa ad ministrum quem amens
fingit sibi adesse, Jam parata sum, inquit,
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sequi; deduc me ad cedem. Supplendum
igitur, quod desiderat J. Conington, ¢ émri
70 dyewy pe reraypévoc.—mesdvra y'. 6
apeiyopar K. et Conington. ir’ i $0dpov”
weobvra 8 &8 dpeiyopar Franz.

1239. d\\npv dryv, aliam noxam: sc.
aliam, quee et sibi ipsi fuerit et aliis pestis
habita sit. Cf. v. 745. Invidiose se dicit
dryv, tanquam nihil nisi malum secum
afferre soleat furor divinationis ab Apolline
concessee. Et heec dry per se whovrileobar
recte dicitur, ubi aliqua re sibi congrua et
consentanea instruitur. Alii drai¢ emen-
dant. Hermannus: ¢ Non dubito quin
verum sit drzg¢, in quo acerba inest expro-
bratio mali ab Apolline dati. Ut wrAovreiv
cum genitivo construitur, ita quidni etiam
mhovrilew ?”’ Recepiolim ex Marg. Askev.
a\\nv 71v’, GA\\qv, quee bona lectio adhuc
mihi videtur. .

1243. pdrnv rarayehwpévyy se dicit,
quia Yevdopavrig immerito habebatur ; vide
ad v. 1183. pdrny igitur est sine causa.
pera pilwy, h. e. non modo me ipsam, sed
amicos etiam et patronos meos ludibrio
haberi passus est. Alii pro év ¢ilotg acci-
piunt, propter antithesin in ixBp@wv, sc.
Trojee; alii ¢ihovg ixOpodc amicos non
sinceros vertunt; quod minime probo.
Amat noster contraria componere magis
quam opponere. Vide ad Eum. 675. supr.
792. ob diyoppémwe, unanimo consensu,
ut Suppl. 959. Apollo, qui vidit me efiam
in his sacris vestibus rideri ab inimicis,
multo magis me sine insignibus et in hostili

terra ludibrio fieri sinet. Hermanni emen-
dationem, péya pro pera, admisit post alios
Franz., ut pidwy ¥, ixOpav, sit ab amicis
pariter atque inimicis. Hodie parzp pro
parny ex Hesychio erutum huc transferen-
dum putavit Herm., cujus heec est inter-
pretatio: ¢ Nam gquod me hoc guoque in
ornatu valde derisam ab amicis inimicis
conspexit, non ambigue ejus ornatus vin-
dex est.”” Quod paucis eum probaturum
puto.
1244. Ordo verborum, monente Her-
manno, hic est: frveoxdpny rakawa xa-
Novpévy gotrdag, wrwyds, Aupobvic, dc
7ic dyvprpia. Heee, inquit, convicia divi-
nationis preemia habui. Memorari debet
Blomfieldii conjectura gotBdc pro goirdg.
Laudat ille Hec. 815, sed pro vulgato facit
Theb. 658. odv goire ppevav.

1246. ¢xwpakag, postquam ipse vates
vatem me, quam debebat honorare et ser-
vare, perdidit. ixmwpd¥at pro dicpydoachar
(Ed. Col. 1659.— Ulciscens me vertit Dind.
Sed rectius fortasse cum vatem me fecerit.

1248. Libri dvremwinvov. Rarissime
postponitur d»ri, quod tamen fit, accentu
non retracto, Il. xxiii. 650. coi 6¢ Ocoi
Tov avri xdpw pevosaxia dotev. Tbid.
xxiv. 264. "Exropoc Gpéler’ avri Oogc i
vnuoi wepdoOar. Ceterum hanc pijow
ante oculos habuisse Euripidem in Troad.
353—405 vel ex hoc apparet, quod ridet
ZBschylum securis mentionem tam sepe
facientem (cf. 1118. 1233. 1355. 1473, etc.).

| Sic enim ejus Cassandra v. 361. wélexvy
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1249. comeiang, sc. dpuod, genitivas abso-
lutus Eschylo plus semel usitatus. Vide
ad v. 938. komeioay dedit Dind., xomeioy
Hermannus, qui Oepudv mpéogaypa ira-

dam mactati vertend t, ut
Troad. 624. Oepudv de calido sanguine
ego accipere soleo.

1255. Hic versus in libris legitur post
v.1261. Proprio loco restituit Hermannus.
In proximo v. ¥wriacpa a luctando sumi-
tur : vide ad Suppl. 85.

1257. karotcog pro kar’ oixovg accepit
K., corruptum putat Dind. (Preef. ad ed.
1851, p. xxi.,) qui cam Franzio et Her-
manno pérowog scripsit. Audacior est
emendatio, quia parum probabilis corrup-
tela. kdrowcrog Scaliger: cf. émowcrog inf.
1592. xarowcriler Prom. 36. Sed non ab-
surda est Schiitzii interpretatio, ante @des,
vel potius apud edes, quasi Anglice dicas
housed here. Omnino periculosum puto
quodvis vocabulum Eschylo abjudicare,
quia non alibi memoratur. xdrowoy se
dicit, quia in domum recepta est postquam
omnia vidit eversa et flammis Asiam ferro-
que cadentem, Juv. x. 266, nec dignam se
putat quee alia atque ceteri sorte utatur.

1268. rd mparoy eldov, sc. ut vates
preescia.

1259. ot & elyov wokwv. Victores dicit,
qui urbe potiti sunt, an victos, qui olim
habebant? Equidem non facile decerno.
Illos Peile et Conington, hos Klausen. de-
signari putat. &éxsw wéAw plerumque po-
nitur de iis qui urbem ceperunt, ut sup.
311. Tpoiav 'Axatoi r§0° Exova’ tv npépg :
hic vero de solo Agamemnone non apte
diceretur, qui non modo habebat, sed adhuc
habet captivos. Imo rectius év Oeav xploe
de damnato Ilio (Hor. Od. iii. 3. 23) intel-
ligendum videtur. Ceterum dwaM\dooey
intransitive usurpatur, ut Arist. Pac. 568.
%} caldg adrdv dmwalldlesy Av perdp-
xtov. Plat. Resp. ii. § 8. weifovrec ad-
rodg alfpior awaXidfopev. Herod. viii,

1261. Vulgatum 7pdfw contra editoram
conjecturas tuetur Hermannus, et ita qui-
dem ut ad rAfjoopat 76 xarBaveiy referen-
dum putet. Verum enimvero si wpdooey,
addito ¢ vel xaxidg, bene vel male pati
valebat, non absurdum est opinari, usu fac-
tum esse ut absolute etiam wpdooey pro
mal¢ly poneretur, ubi anceps sententia ab
intellecto adverbio penderet. Confer v. 360.
émpakav, &¢ ixpavey. Similiter inf. 1647.
wpaeas, maivov, pro &) woasee manifesto
accipiendum est. Confer etiam ¢wpadryy
v. 1418,
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amoppvévrwy, dupa cupBalw Tode.

1265

XO0. & moA\d pév rddawra, wodda & av copn

’ o R ’
yvvac, ,.wxpav ETELVUC &L 8 ETYTVUWC

’ \ ¢ ) ~ ’
pogov Tov avrig oigla, wac, Oendarov

A ’ \ \ ’ ’ -~
Booc Smnv, wpo¢ ﬁwpov wro}\ywc TATELC §

KA. ovk for’ dAvéc, ab, Evor, T xoovov mhéw.

1270

XO. o & Usraroc ye Tov xpévou ﬂpeaﬁsésra(.

KA. 7ke 108 ﬂpap‘ opikpd Kepdave puyp.

XO0. aAX’ To0c TAqpwy ove” arw’ evroApov poevic.

KA. ovdeic axover ravra tov evdauovey.

XO. aA)’ evklede Tot karbaveiv xa'ptg Bpo-r(i;.

1275

FERY !’ ~ ~ ’ .
KA. w, warep, cov rav ¢ yevvaiwy rékvor.

1262. Libri omnes rd¢ Méyw. rdod
dyo Canterus, A in A feliciter mutata.
Sensus est : has palatii fores (sc. in prosce-
nio repreesentatas) tanquam Orci portas
appello, utpote intra quas mihi mox mo-
riendum sit.

1264. Photius: cgpaddleiy dvobavareiv.
Ex qua glossa apparet quo sensu edfvygoi-
pwv hic ponatur.

1268. G:9harog putabatur victima si ad
aram patienter accessisset, nec vi adacta;
quod boni ominis erat. Contrarium etiam
Romani male interpretabantur. Tac. Hist.
iii. 6. Accessit dirum omen, profugus
altaribus taurus, digjecto sacrificii appa-
ratu, longe, nec ubi feriri hostias mos est,
confossus.

1270. Libri xpévp wAéw. Ex assimi-
landi errore, qui longe frequentissimus est,
natam esse ineptam scripturam vix dubites.
xpévov wAéw Hermannus, ut olim edidi ex
conjectura ejus ad Eur. Hel. 572 proposita.
x06ve whiwy Peile, Franz, xpéve whiov
Dind. Queeritis, inquit Cassandra, cur no-
lim reluctari? Quia diutius non patet ef-
fugium. At saltem, respondet chorus, qui
ultimus supplicium subit reliquis preelatus
est, Tob xpévov mpeoBeiov éxer. Confer

xaxdy mpeoPederac Cho. 620. De more
Atheniensium qui hic respicitur vide interpp.
ad Arist. Pac. 395.

1272. Soph. El. 1485. 7i ydp Bporav
av Edv xaxoig pepmypévey Oviokew o
PEX\wy Tob xpdvov xépdog pépor;

1273. Sed scias te, si patiendum est,
Jorti saltem animo p am.

1275. “ De nemine hoc dicitur, qui feli-
cem adeptus est sortem.” K. Vult Cas-
sandra, 70 kar@aveiv, eire edrhedg elre
dx\edg, kaxév dore. Recte, opinor, judi-
cavit Conington vulgatam in libris horum
versuum ordinem omnino servandum esse.
Hodie plerique sic legunt: KA. dAX" ed-
xAewg ——.  XO. obdeic dxode . Et
sic nuper Hermannus, Heathio obsecutus.
Sed sine dubio v. 1275 Chori est, infelicem
puellam confirmantis ; alter autem Cassan-
dre, misellam consolationem aspernantis.
Sic demum Chori edxAed¢ Oaveiv idem
valet quod modo dixerat Oareiy dn’ ebrdA-
Hov ppevic.

1276. o0&y 7¢ Hermannus ex Aurati
emendatione, mala illa quidem, cum ob
proxime repetitum sigma, tum quia articu-
lus idem omnino valet.

Ibid. Post hunc versum puta Cassandram
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KA. amak & ametv prow, tov Opnvov Oie

pavore correptam trepidare, quasi odorem
sanguinis subito senserit. Schol. éxvel
30eNBeiv, ¢ T Saawow dpdoa.

1280. ¢6fBov libri, nisi quod in Farn.
superscripta est litera v. @évoy Canterus.
Vide ad Suppl. 492.—De xai wag; in v.
seq. vide ad v. §32.

1282. Verbum mpirer generaliter de
quovis sensu usurpari notavit Buttm. Lexil.
p- 361. Ut hic de odore, sic supra v. 30
de visu, v. 312 et Pind. Nem. 3. 118, de
sono, ponitur.

1287. Hesych. dvooilewr: ¢ofeiobar,
vmomrebewv. Rhes. 805. undty dveod’ od
mokepiovg Opacar Tdde, me suspiceris.
Ibid. v. 724. Non sine causa, inquit, me-
tuo ingredi sedes sanguinem spirantes, ut
avis metuit arbustum, ne visco implicetur.
Laudat Shilleto ad Dem. de Fals. Leg. § 27.
Shakesp. iii. Hen. vi. act. v. sc. 6. The bird
that hath been limed in a bush, With
trembling wings misdoubteth every bush.

1288. Libri dAN’ @¢. Corrigendum pu-
tabam paprupijre, sed recte videtur Her-

1280
a’pxu’-rw ﬁt’oc. 1285
1290
mannus dAAwg¢ emendasse. Hoe, inquit

Cassandra, sc. me non frustra nunc me-
tuere, vos mihi testari volo, postquam et
ipsa occidero, et Clyteemnestram atque
Agisthum interfecerit Orestes. Ceterum
dvoddpaproc genitivus est.

1291. Hesychius: émiEevovobar papri-
peoBac.  Hoc loco plane respicitur ad pap-
rupeire v. 1288. Et nunc ut moritura vos
obtestor, sc. testes estote mihi recte me
hec preedixisse. Heroicis ®tatibus &évor
plusquam hospites erant, quippe qui ad
ferendum amicis auxilium religione obstricti
fuerint, sive bello seu jure civili capitis
impenderet periculum. Hinc ¢mievovgas,
hospitem sibi adsciscere, significabat etiam
testem citare, sponsorem appellare, h. e.
patrocinium ejus coram judice postulare, et
¢midevovolai 7o aliquid amici testimonio
proband; ittere. Eevodokely et
Eevodoxog similiter usurpata esse ex Apol-
lonii Lex. ostendit Hermannus.

1293. Preeclarum est quod hic fecit Her-
mannus, pijow, ob Opijvoy pro vulg. pijow
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1300

\ ~r s -~ » ’ ’
Kat Tavr éxetvwy paddov otkteipw wolv.

7 Opijvov restituendo. Et mirum quidem
est emendationem tam certam et quasi per
se manifestam omnes adhuc latuisse edito-
res. 8i plura addam, inquit, ne pufetis
me id facere ut fatum meum lugeam. Vide
ad Suppl. 108.

1294. Constructio est, ébyopac n\ig ¢xi
roig dpoig dxBpoic povevor, Opod Tivey
(Sixnv) Toig dpoic Tipadporg. Aliter acci-
piunt K., Peile, et Conington : precibus ad
solem factis imprecor ultoribus meis ut
occisoribus meis idem solvant ; h. e. impre-
cor Oresti, vindici mei futuro, facilem vic-
toriam. Sed falsam esse eam interpretandi
rationem per se patet; non enim ultor
river dixny interfectori, sed interfector ul-
tori. Quod laudat Conington, (Ed. Col.
229, id promisca fuisse riveww et rivesOar
non evincit. Videtur rivew ibi significare
GuivecOar, rependere. Pro opod recepit
Franz. Schiitzii éxod. Sed de utroque simul
occidendo-dici opo monuit Blomf., qui 7ot
&pod ripadpovg scripsit. De Hermanno vero
quid dicam? Qui totum locum sic edidit :

nhip 8 dmedyopar

wpdg borarov pac, Bagi\bwe Tipadpove

* doxedoig opo *
$x0poic povevos roic duoic rivew dpod
JovAng .7\, :
et roig tpoic Tepadporc ideo improbat, quia
scilicet non ipsam, sed Agamemnonem vin-
dicaturi venient ultores. At supra v. 1251
dixerat Cassandra #j€e ydp wpdv dAAoc ad
Tipdopoc. Idem denique ex Hesychii glossa
doxevoig” Yihoic, dmrapasxevoig: Aloydhog
’Ayapépvovt, huic loco nova verba invexit,
et sic ex ingenio versum mutilum supplevit,
ioag dicag pavivrag doxedosg dpod.

1300. Metaphora a pingendo ducitur.
oxwd et oxiacpa propria vocabula sunt in
ista arte, ut et oxwaypageiv, adumbrare.
Hesychius: oxid, oxiagi dmgpdvea Tod
xpwparog dvripoppog. Dicit igitur poeta,
prosperas res adeo tenues et umbratiles esse
ut vel levissimus penicilli tactus eas immu-
tare possit ; sin autem aliquis adversa for-
tuna utatur, admotam madescentem spon-
giam delere picturam, sc. facile omnia in
oblivionem abire. 8ic #Zalagbeic’ ¢
dyahpa Eur. Hel. 262. Frag. Pelei iv.
70v 8ABov obdiy oddapod rpivw Bporoig,
8v o’ takeipes pgov 7) ypage Oeéc. Anti-
phanes ap. Phil. Mus. Cant. i. p. 573.
Nvmrnpoy avBpomowoww € o Ljv raxig,
domep movnpoi {wypdgor rd xpdpara,
wporioTov ddavilovow ik Tob cwparog.
Apprime huc facit Plutarchus de Fortuna,
§ iv. ypagovra workdxig ¢Eakeipety, TéNog
& v’ bpyfic wpooBakely T mivaxe Tov
ombyyov, Gomwep elxe ¢pappakwy dva-
mAéwy.—mpéfeey Boissonadius et Herm.
ex Photii glossa: mpiYar, 70 dpotdoar,
Aloxdhog. Hesych.: mpéiag: eixaopévog,
eicaoBeic. Quod fortasse verum: Angl. a
mere outline will give the likeness.

1301. Et heec, sc. si quis, ut Agamemno,
ex magna felicitate in res adversas inciderit,
magis deploranda sunt quam illa, sc. si quis
infelix, ut ego ipsa, subita morte absumptus
sit. ¢ Szepe numero,” inquit Astius ad Plat.
Rempubl. ii. § 11, “ odroc id quod primo
loco dictum est, igitur nomen remotius re-
spicit ; éxeivog vero ad id quod propius est
refertur.” Levem esse suam necem, si cum
Regis ceede comparetur, indicare vult Cas-
sandra. Confer v. 1153.

N



90

" AIZXYAOY

\ 3 ’ 4
XO. TO0 pév €V wpdaasw a’KOPSGfOV £¢U

"661 ﬁporo?aw' SGK‘TUXOSHIK‘I’MV 8'

(4 4 \ '3 A '0
OVUTIC ATETWY Eleﬂ MEAQ P(l)l’,

Mukér' Eséllyc, Tade pwvar.

1305

Kkai Tgde woAw piv eNely Edocav

yéxapec 1 pwf,uov,

OcoripMwoc & oikad ikaver

~ ¢ ’ e » 1]
vy 8 &L wporepwv aljl awoTIoEL,

xai toiot Oavover Bavey dAAwv
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\ ’ » ’
mTotvacg Gavaﬂov sprawu,

\ LY » -~
ric dv evEairo TBporoc wv aswel

’ ~ Q0 ’ ’ .
daipont pvrat, 1ad akovewv ;

AT. dpot, mérhnypat katplay TAnyny fow.

1302. Sententia est : felicitate nunquam
satiantur homines, parum reputantes magnse
fortunze semper subesse periculum ; sicut
nunc metuendum ne Agamemno poenas luat
pro antiquis familiee peccatis.

1303. ¢ Ab insignibus sedibus nemo ve-
tans arcet introiturum.” K. d&akrulé-
detcroy reponebat Casaubonus, hoc sensu :
nemo id digito notatum, ut rem infamem
ac parum honestam, ita alloquitur, Apage
te ab hac domo. Et sic Dind. (1851.)
Simile est xepédexra (Ed. Tyr. 901.

1305. pnxére & eloéNByc libri, scilicet ex
librariorum studio catalectica supplendi.
Correxit Hermannus. Sgepius autem apud
poetas dicuntur Opes, tanquam personam
indutee, domum intrare, vel in domum a
domino recipi. Confer Pind. Pyth. v. init.
Eur. Suppl. 876. xpvoov—oix eloedilar’
olkov. Frag. Erechth. xx. 13. rd yap xa-
kg olroug doeNOovr’ olx Exes owTypiav,
sc. xpapara. Hom. Eipeowovn 3. adrai
avac\iveole Ovpar whovirog ydp ooy
moA\é¢. Et quis non videt hunc lusum
cognomini Aristophanis fabulee subesse?
Contulit Dobreeus Martial. Ep. i. 26. 5.
Ante fores stantem dubitas admittere fa-
mam ?

1311. &yay imicpavei Farn, Vict. drav
7e xpavel Vossius, quem sequuti sunt

Blomf. K. et Peile. Sed deest dyay in Flor.
Ven., et debetur sine dubio metrici hominis
temeritati. ¢mucpaivet Herm., quod intel-
ligi potest si in eo es? ut pro aliis interfec-
tis ipse moriendo peenas cedium expendat.
¢mixpavel tanquam a rpataivw formatum
servavit Franz., avremicpavet Dind. dyr-
emcpaivee Bamberger.

1312. Libri ri¢ &v eb€airo Bporav. Qui
ebZacOas hic precari intelligunt, ric dv odx
cum Cantero legant necesse est: qui vero
gloriari, confidenter affirmare, ii vel caum
Herm. Dind. ri¢ wor’ @ ex E. A. Ahrens.
emendatione, vel cam Franz. Bothium se-
quuti ri¢ &v ei¥airo Bpordc dv recipient.
Rarior est aoristi usus hoc significatu ; sed
exstat non dubium exemplum Od. 14. 463.
ebEapevée i Emog dpéw, olvog ydp avayer.
—aowi¢ daipwy est fortuna innocua, malis
non obnoxia, sc. ea quee nihil mali postea
puniendum in deos vel homines admittat.

1314. {ow. Intellige lethalem ictum in-
tra corpus acceptum, ut Eur. El. 1222.
pacydve xarnpkapny, paripog iow dépag
peleic. Orest. 1472. waieww Naypdy elow.
Cf. Hel. 356. Ion. 766. Il. xxi. 117. éxw
Blomf., cui * miserabiliter friget istud fow.”
Magis, opinor, frigeret repetitum mémwAny-
par—mAnyny éxw, etiam addito xatpiay.
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AT. duot paX’ avlig, Sw'répav wem Anypévoc.

XO. rolipyov epyasar Soxet por Basiéwe olpwypart.

alla kovwowued Tdv rwe dowpakﬁ BovAevuara.

XO. a.

s vy ¢ A () ' ,
Eyw pév vuly TV funy yvouny Myw,
wp&g dopa 3559' acTolst xnpéacew Bonv.

1320

XO g. spo; 36 o1rwc raxw-ra -y emrsaew dokel,

Kal wpay;t s)\eyxew Evv veoppu'rtp E.ujm.
XO0. y'. kayw, rowirov yvuwparoe kowwvee Wy,

Yngilopai Tt Spav" 1o uy wiAXew & axpun.

XO. ¢. (;pfiv -n'a'pec'u’ ¢po¢put’2:ovra¢ -y&p we

1325

-~ ’
'rvpavvisoc GNUELR TPACTOVTEG woAet,

XO0. & ypovilopev 'ydp' ot 8 rn¢ ueAdovg KAéoc

1315. Chorum ex duodecim personis
constitisse docte ostendit Miiller. Dissert.
ad Eum. p. 55, refutata eorum opinione qui
cum Schol. ad Arist. Equit. 686, quindecim
fuisse putaverunt. Nam in hoc dialogo
singulorum hominum usque ad xii enun-
tiantur sententise, quorum primus incipit a
senario 1319. Sed xv plerique recentio-
rum cum Hermanno numerant, se. av. 1315
ad v. 1342. Quibus illud aliquantum ad-
versari videtur, quod singulos trochaicos
eodem personarum ordine cum binis senariis
decantatos efficiunt. Hermannus (1852) :
¢ Initium fit ratione quadam epodica, ut
trimeter Agamemnonis et qui eum sequitur
trochaicus chorici senis pro stropha, et sta-
tim eadem metra pro antistropha sint, quas
tertii senis trochaicus epodi loco sequatur.
Ex ea re intelligi potest stetisse chorum
kara Jvya, certe quo tempore clamantem
audit Agamemnonem.”

1318. Libri rovwooped’ dv mwe, quod
tuetur K. tanquam ¢ vestigium usus He-
merici,” obsequentibus Peile et Conington,
quorum rationes ego vix bene intelligo.
Olim edidi f» wwg, sc. v wwg yévnras, si
fieri possit. Hodie paullo probabilior vi-
detur Hermanni conjectura, in quam et
ipse ignarus incideram, dv wwg, sc. & dv

y- De qua structura conferri potest Thucyd.
iv. 118. 7§ Oakdooy xpwpévovg, boa dv
xara Ty éavrdv kal tv Evppayiav.
Antiphe, p. 133. 32, et Buttm. ad Dem.
Mid. p. 529. b. dv pro dv videor mihi
recte restituisse etiam Theb. 557.—rotvw-
caipeld’ dv wag interrogative Blomf. Dind.

1320. Bony wpdg dapa, i.e. Bonbeiav,
auxilium ad regiam ferendum.

1322. mpayp’ iNéyxew,facinus arguere,
Angl. charge them with the deed, ut Antig.
434, cai 70 mpayp HAéyyopev.— Edv
Eiget, dum adhuc gladium tenent interfec-
tores, ita ut quasi ejus testimonio utamur.
veoppdry (v) modo e vagina extracto in-
terpretatur Hermannus. Quo accepto quid,
quéeso, lucramur ?

1325. Duriuscule, sed tamen ut bene
Greecum sit, nunc sentio dici @¢ wpdasoov-
Teg anpcia, sc. ea agendo, quee affectandi
imperii indicio sint. Recte Conington
mpdogovreg mwpaypara onpavricd expli-
cat. Itaque sine causa &¢ wpdgoovreg
construendum putabam, ut d¢ wpacooy’
av sup. 903,

1327. rijc peNloig restituit Herm. ex
Tryphone mepi rpémwy. Libri peXhodanc,
sed rijc peXkovo, superscripta n, Flor.—
wédos pro widov quivis hodie scribendum

N 2
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XO. 3. ravrqv éraweiv wavrobev wAnbBovopat,

rpavu?c 'Afpu'Snv aStvar Kupoﬁvﬂ' omwe.

intellexerit; et wedoi jam olim Hermannus.
Vide Prom. 280. Cho. 631. Sententia: in
mala re agenda hesitare et circumspicere
honestius est quam temere inchoare. Quan-
quam dubium videtur kAéog, pro quo ydpwy
dat Trypho.

1330. * Adéori subintelligendum BovA4).
—1d BovAedoar wipt, quod ad censendum,
ad suadendum attinet.” K. Idonea pro-
fecto sententia, et AEschylo dignissima, rod
Spdvrog BovAr) dari wepl 7O PovAevoar
Melius Scholef. : “ Qui aliquid facturus est,
eum etiam deliberare decet de re gerenda.”
8ensus est : nescio quod consilium assecutus
in medium proferam: quanquam qui agit
(acturus est), euam decet prius de re agenda
consuluisse (quee vis aoristi est). Cf. Alcest.
1081. 70 yap ¢ijoar Tov Bavévr' dyet
Odrpv, sc. olim amavisse. Igitur (sic enim
concludit) ego quoque nihil agere possum,
ut qui nondum deliberaverim.—mépa Herm.
cum Schiitzio, propter responsionem alte-
rius. Crediderim sic BovAedey scripturam
fuisse poetam.

1331. rotodirog, sc. dore dunxavely dre
dp@. Quod singuli se excusant ne quid
statim agant, id rei necessitati atque ipsi
fabulse argumento tribuendum ; nam inter-

ficiendus erat Rex, et chorus quoguo modo
coercendus ne ceedi interveniret. Ideo
cunctantes potius quam ignavi inducuntur.
Tac. Hist. i. 39. ut evenit in consiliis infe-

Lirid Y rl' sdohant quorum ‘emm
effugerat. Ibid. iii. 40. Ipse inutili cunc-
tatione agendi tempora ultando con-
sumpsit.

1333. reivovreg pro xreivovrsg Cante-
rus. Eadem corruptels v.1200. Hoc di-
cit: num vitam producere cupientes time-
bimus cum adulteris congredi ?

1336. mewacripa, mollior, tolerabilior,
minus odiosa. Cf. Eum. 66.

1339. Libri pv@oiebai. Verbum pv-
Oopas pro pvOéouas cum nihili esse vi-
deatur, recepi cum Franz. Dind. Herm.
conjecturam ab E. A. Ahrens. feliciter pro-
positam. Spectat Ovpodiofar ad chori in-
dignationem v. 1333.

1341. wAnbivopar, * multitudinis auc-
toritate inclinor.” K. De hac similitudine,
quee ab ecclesia et populi yeigorovig est,
vide ad Suppl. 598. ¢ Undigue conveniunt
mihi argumenta’’ vertit Hermannus; que
alia imago est, cum v. 842 potius compa-
randa.

1342. Satis breviter, sed recte Blomf.,
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“ cppotvl’ dmwe dicitur pro Swwg kvpsi.”’
Recte etiam Conington, * fo know Atrides
being how.”” Quanquam non inveni plane
similem usum.—rpavi¢ &idéivar, sc. nec
tantum conjectura.

1343. * Tractis tabulatis conspicitur Cly-
teemnestra in conclavi stans ad corpus Aga-
memnonis.” Herm. — katpiwg, accommo-
date ad consilium meum.

1345. Nam quanam ratione, si quis aper-
te inimicus, ac non potius dolo usus, adver-
sarium aggrediatur, qui ipse sit simulator,
struere possit calamitatem cassibus altius
munitam’ quam ut inclusus exsiliat? Con-
fer v. 350. Pers. 100. dc yap ric nuper
dedit Hermannus, laudabili conjectura, sed
parum necessaria. Idem cum Blomf. Dind.
xypovijc kprvorar’ dv, Dind. autem etiam
papkeey scripsit. De omisso dv vide ad
v. 635. =xnpovijc Aurati conjectura est,
cui substantivam non recte videbatur ¢pxv-
orarov. Orest. 1420. i¢ doxvordrav pn-
xavay $pmhéicev. Quanquam substantivi
loco sapius usurpatur, ut Eum. 115. Soph.
El 1476. v picoc dprvordroig, sc. Oi-
xrdorg. Formatur ab dprvg et oraroc Il.
vi. 506, et proprie valet refibus stativum,
h. e. stativis retibus munitum. Ceterum
podooery tog dicitur, ut Suddoxery Tevd
copdv et similia.

1347. Mihi vero hoc certamen venit,

1355

dudum quidem priorem Agamemnonis vic-
toriam respiciens (Angl. not irrespective of
a former victory), quanquam sero ad finem
perductum. Dudum cogitaverat id facinus
Regina, quanquam sero nacta est occasio-
nem perficiendi. Confer pvdpwy pijvic
Texvéwowvog sup. v. 160.  vicy walaia de
eo tempore dicitur, quo pervicit Agamemno
ut Iphigenia mactaretur ; opponitur autem
recenti ejus victoriee de Trojanis reportatee.
—veicne Heathius, et sic Franz. Dind.
Herm. alii. Mihi aliquanto aptior videtur
vixn vel propter v. dydv.—ye piv, tamen,
ex solito usu.

1350. in’ dEepyaopivorg, cede confecta.
Vide ad Pers. 529.

1352. dpdvecOar solus Vict.,, quem se-
cuti sunt Blomf. Dind. Conington, Herm.
Libri dudvacdar.

1354. mepioroiyilw plerique libri. Ver-
bum de venando et de indagine proprium
bene illustravit Blomf. ex Harpocrat. in v.
xard ydp rdac dxdpopdc Tdv Onpiwy dpbd
EY\a ioraow, & kakobor oriyovg, fjyovy
eroiyovg, etc.—Mox whovrov eiparos ra-
xdv dicit, quia plerumque, et quando id fit
honoris ergo, pretiosee vestes regibus cir-
cumdantur.

1355. Elmsleii conjecturam olpwypdroy
pro oipdypacty recepit Herm. Confusa
sunt Saxpiowv, dxpvary, Saxpvorg inf.1526.
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Mox adroi illico valere idem recte monuit.
Alii adroi.

1357. De vv. rpirgy Swrijpe vide sup.
237. Suppl. 26.

1359. Qupdv dppaive animo @stuat ver-
tit Blomf. Vide Theb. 389, et ad Pers.
715. Hunc versum non videntur recte
intellexisse editores. Hoc dicit: tertium
ictum addidi, quia sgre moriebatur, i. e.
obrw dvobavardy animam efflabat. Con-
fer Od. xi. 423. adrdp dyo mwori yaip x:i-
pag deipwy Balov dmofviokwy mwepi
pamydve® 1) 0t kvvdmi Noopicar. In-
feliciter Hermannus épvyaive: dedit, quod
verbum ne exstare quidem videtur nisi in
Hesych. dpvydver, dpebyerar. dppaiveww
proprie is dicitur, qui inter duas res dubius
heeret: qui ad alteram partem abire ges-
tiens ab altera retinetur: hic autem inter
vitam et mortem versatur hominis anima.

1362. 8100067¢ ydve: Porsonus pro Awdg
véry yav €. yavg Franz., ex Hermanni
emendatione hodie ab ipso repudiata. In-
tellige § omopnrdc xaiper, quam gaudent
sata cum spica vixdum e culmo provenit ;
cum Aoyeverar 1 kdAvE, parturit. In
animo habuit poeta Il. xxiii. 597. roio &¢
Qupdc 'TavOn, ac & Te wepi orayvecow
tépon, Aniov dN\dnoxovrog. Anglice ver-
tam: at the bursting of the sheath. Pro-
prie dici videtur xdAvf de spatha sive
involucro, cum coma lactenti spicea fruge
tumet, Propert. iv. ii. 14. Hinc xalvkeg

fycapmos (Ed. Tyr. 25. Herod. iii. 100.
de Indis: xai adroiow Zore Goov Kxéyxpoc
16 péyefog v kdAvki, avréparov ik Tiig
yii¢ ywépevov, Td ouANéyovree adry rd-
vkt Eovoi e kal airéovrar. Theophrast.
vepog yiverar (6 orayve), mpiv &v mpo-
avinOeic dv v xd\vke yéivyras, rére & 7
xUneig pavepd Sud Tov Syxov.

1366. Vulgo mpemdvrwy, quod sic inter-
pretatur K.: ¢ Si hec (cedes libationis
instar perpetratee v. 1356) fiebant ab iis a
quibus libatio potius mortuo fundenda est,
justus erat hic agendi mos, imo justitie
defensio.”” Vereor equidem ut & #» wpe-
mévTwy stare possit pro el v rdv wpemwdy-
Twy, h.e. & %y wpémwov. Recte videtur
Stanleius wpewévrwg reposuisse. Nam sic
respondent wpemérrwe et dwcaiwg, sc. e
v wpemévrwg, Ny dv ral dikaiwg. De
structura #f}v dare pro é&ijv, confer Hippol.
705. AN’ ot kdx Tavd dore owbipva,
récvov. Dem. p. 375. fin. & )y dore idciv
dmavrag. Soph. Phil. 656. ap’ éoriv dore
xayyvOev Oéav NafBeiv; De wg in wv cor-
rupto vide ad Cho. 694. Prom. 647. Quod
nuper dedit Herm., & &’ sy wpémov 7¢d’
&or’ k.T.\., id bonum est et sagaciter in-
ventum ; nec tamen preeferendum putavi.
Ceterum recte in fine v. 1367 interpungitur
in ed. Vict. id factum esset juste, imo jus-
tissime.
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1373. mpdc eidorac interpretatur Her-
mannus ut sitis scientes. Cur vero vim
verbis afferamus ? Agamemnonem esse cer-
te non nesciebant; sed jactabunda mulier
et facinpre exultans etiam gnaris id ingerere
studet.

1375. Bpowoy, perinde est. Supra v.244.
Thue. ii. 53. 7o udv &v opoie xpivovree
kai pi.

. 1378. 7i ¢dppaxor, eire Bpwoipov eire
miordy (vide ad Prom. 488), sive e terra
sive e mari ortum (h. e. solidum ex terra,
liquidum ex mari; neque enim de veneno
marino argutandum) gustavisti, ut hoc sa-
crificium in te susciperes spretis populi
exsecrationibus ? Ovog Eméfov thus tibi
imposuisti ut victime mox mactande,
Scholef. Conferre potuit Antiphan. ap.

1385

Phil. Mus. Cant. i. p. 584. ABavwrdg
tmeréfn. Sed minus recte locum interpre-
tatur, quamquam ipsum illud ZAus nihil
nisi Hdog esse videtur.

1380. Libri pvodc, contra metrum. pu-
rac Stanl. Tum Spuevoy pro Spdpuevoy
vel opwpevoy restituit Abresch. dpdpsvoy
Canterus. Vide ad Suppl. 416, ubi eadem
corruptela est. Sunt autem dochmiaci ver-
sus, quos claudit pherecrateus v. 1384.

1342. dworépws Hermannus, ut sit po-
puli diras contempsisti prefracte, collato
améropov Aijua Alcest. 992. Sed vulga-
tum dmérapeg de occiso viro parum offen-
dit. Tdem enim est quod évéogeioag. Cf.
Theb. 974.

1383. Libri dmolg.
mannus.

anémohec Her-
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1387. Quanquam nullam crimen olim

huic viro objiciebas. Libri odddy 766",

quod servavit Hermannus, qui non hoc,

vertit, et r60e de sequentibus intelligit.
Vix bene Greecum esset ovdiv 16de, nihil
tale significans. Inveni tantummodo An-
drom. 88. pndty rovr’ bvediopc dpoi, et
Med. 153. pndév réde Aisoov, utrumque
sensu imperativo, ut undéyv pro pndapdc
accipi possit, sicut inf. 1438. pndtv Oava-
Tov poipav dmedyov. Sed recte mihi vi-
dentur Blomf. Dind. Franz. oddtv rér’
recepisse ex Vossii conjectura. Nam »iy
piv postulat fere antithesin rére, ac sic
rectius se habet imperfectum xpijv v. 1392,
ubi libri quidem (preeter Flor., teste Franz.)
xo7 preebent.

1391. dnparwv Canterus pro Anupd-
Tov.

1393. dmowra. Accusativus est, ut 7oi-
vag Prom. 575.  Alcest. 7. xai pe Oprevey
warnp Ovyrg mwap’ dvdpi, rivd dwow,
nvdyraoey. Vide sup. ad v. 218.

1395. &g mwapeoxcvaapévne (dpod) dp-
X oe bpov ik Tdv opoiwy, h.e. ldv Td
abré oo yévyraw & viw épol, sc. T kpd-
rog. “Jubeo te talia minari, ut me parata
imperare mihi, qui vicissim me vi vicerit.”
Herm. Simplicius dicere potuit ¢ dpod
Oeodong.

1400. Magna meditaris et superba lo-
queris, sicut animus ceede delirat, sc. ut °
cujus animus cedis conscientia perculsus
sit. Vide ad v. 1142. Male vulgo post
#\axeg plene interpungitur.

1402. Libri &) wpémesay rierov, vel &
woémes dvrierov. arierov Fam., et sic
Herm., qui inultam reddit. Vide ad v. 686.
Verum rectius, opinor, drirov dederunt
Dind. Franz. Sententiam bene aperuit
Hermanpus, qui uwpérey legendum vidit
et ad éaxec referendum. Verte: crassi
sanguinis maculam nondum expiatam in
JSronte conspicuam apparere jactasti. Dixe-
rat enim v. 1361. BdAAee p’ dpepvy Yaxdde
powviag dpéoov. ’
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1405. roppare pro rdppa Canterus.
Absorptum fuit ¢ propter sequens risac.

1409. Libri lumwarel. dumareiv Vict.
1llud servarunt Franz. Dind., ut sit, spes
mea non habitat cum timore, h. e. non
habet quod metuat. Qui infinitivum pree-
tulerunt, sic intelligunt: spes miki non est
me timoris edes ingressuram. Utrumque
durissime. Equidem ¢680» ab Hermanno
accepi, non item uélafp’ &v, quod vix
Zschyleum videtur, etsi frequentius péla-
6pa quam péAabpov reperiatur, et similem
usum ipse attulerit ex Antig. 235. I\widoc
—r0 pj wabety dv. Recte ¢ofBoc dicitur
tumareiv péhabpov, domum ingredi; con-
tra autem quod vulgo legitur ¢éBov péla-
Ogov plane exemplo caret.

1413. yvvawdg rijode, sc. pov. Chry-
seidum delicise contumeliose dicitur Aga-
memno, tanquam cum pluribus feminis
commercium habuerit apud Trojam. In
Avpavripiog pro Avpavrip adeo offendit
Hermannaus, ut versum hujusmodi excidisse
crediderit: dv)p, Ouyarpog rijc ipiic po-
vedg 00e. At nihilo rectius sic se haberet

sententia ; nam sive xsirat odrog intelligas,
seu keiras avp scribas, eodem redit. Equi-
dem post xeira: interpunxi. Confer autem |
Cho. 753. oreixw &’ in’ Gvdpa r@vde Av-
pavrijpoy oixwy, ubi si per metrum licuis-
set Avpavrijpa dicere potuit. '
1418. i{oorpBrn¢ Pauwius, Dind. Franz.
Herm. pro tororpiBng, quod cum vavriAwy
oehpdrwy constructum duriusculum est, etsi
BovBurety Yy et similia non plane diversi
generis sunt. Quod ego in priore ed. pro-
posui, vavrikoug, id nunc recepi, cam Her-
mannus in eandem conjecturam inciderit,
“ nautis eque cum transtris trita.”” Cor-
ruptela ejusmodi est que supra v. 650.
Optime contulit Scholefieldius_ Juven. vi.
101—2. Hec inter nautas et prandet, et
errat Per puppim, et duros gaudet tractare
rudentes. Pulcherrimum Propertii locum
apposuisse non pigebit, iii. 18. 31. Unum
littus erit sopitis, unaque tecto Arbor, et
ex una sepe bibemus agua ; Et tabula una
duos poterit componere amantes, Prora
cubile mihi, seu mihi puppis erit.—drpa
obx impakdrny, merilam penam perpessi
o
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sunt. Sic Eimpafay fvlica Orest. 538.
xalewwrara Thuc. viii. 95. Vide Monk.
ad Alcest. 621.

1419. Monendi sunt tirones, ubi de cycni
cantu loquuntur antiqui scriptores, non
intelligendam esse volucrem nobis familia-
rem, que quidem non canit, sed horribili
quodam strepitu crocitare solet. Avis est
diversa specie, hodie cycnus musicus vocita-
ta, magno et candente corpore, capite luteo,
alas in octo fere pedes expandens. Grega-
tim migrat ad septentrionem, et prateriens
dulcissime canit, lyree vel fidibus similem
sonum reddens. Hanc describit Aristot.
Hist. An. ix. 12. @dwoi 8¢, xai wepi rag
relevrdg pdlora @dovewr (ineptum hoc
quidem, et ex poetis sumptum;) dvami-
TovTaL ydp kai €lg 16 wikayog, xal Tweg
70n whéovreg mapa Ty AiBony mwepiérv-
xov iv 7§ Oakdooy wolloic ddovor pwr
Y0&de, kai TodTwy ddpwy dwofvioxovrac
¢viovg. Alian. Var. Hist. i. xiv. dr¢ 0&
elot pih@loi, Tobro piv fion rai TefpON-
Anrac dyw 6t glovrog xdkvov odk fikovoa,
towg 8¢ 000t d\Nog® memiorevrar 8 ody,
ore gdet.—daBaivovet 0t kai wéhayog, xai
wérovrat kara Oaldoang, kai abdroic ob
xduvee & mrepév. Confer Plat. Pheed.
p- 85. Scilicet veteribus ipsis non consta-
bat de specie vocalis istius volucris: nam
diversa miscere solent.

oTp. B. 1430

1421. r¢¢° Hermannus pro vulg. rodd’,
ex Scholiaste glossa: i Yuyiic pihovpévn
T¢ "Ayapépvove. Idem ut compositum ex
pilog et 7rop, non ex solo ¢i\:iv forma-
tum, cum grammatico rectius accepit. Ita-
que verto: huic viro eliam morte amata :
nam opponi inter se ¢iAfTwp T@de et dpoi
wapoywvnyua monuit Hermannus.

1422. edvij¢ mwapoYwvnpa, additamen-
tum adulterii, unam notionem efficit, unde
pendeat Tijc ipiic xAiliic. mapowreiv,
clandestinas dapes comparare; wagpoyic,
ferculum delicatulum preeter cetera apposi-
tum. Confert Blomf. Arist. Frag. 236,
wagarg yvvalkiv i€ évéc yé rov Tebémov
womep wapoyic poixdc doxevasuivog. €d-
vij¢ de Cassandree morte, ut roirav v. 1471,
explicant Well. Kl Verum fortasse
est xAudyj, quod mutatum fuerit ex eodem
errore quo sup. V. 938.—evyxii¢c Herman-
nus; “wvoti, quod ei contigerat Agamemno-
nem interficere.”” Quod nec structura sim-
plicius nec sententize aptius mihi quidem
videtur.

1423. Utinam mors cita, non ea quidem
magni doloris nec quee diu cubare faciat,
somnum in nobis afferat qui nullum finem
habeat. & sjuiv Anglice valet in our case.
i¢’ ypuiv Hermannus.

1430. Vulgo {0 wapavépove. mapavovg
Hermannus. i& geminavit Blomf. Cly-
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1440

akvsrarov &'Xyog 'e'wpa&v.

temnestre anapestica, que inter hec xou-
parwa usque ad v. 1554 leguntur, utrum
antithetice ordinanda sint necne, non adeo
apertum est. Fieri quidem id potest, fece-
runtque Hermannus, alii, sed ut quedam
redundare, queedam deesse putentubi integra
videtur sententia. Difficilior est queestio de
vv. 1433—7, et inf. 1625—7, que ut nunc
in libris leguntur antistrophica non habent ;
quanquam heec ipsa, etsi satis longo inter-
vallo disjunguntur, nec nisi violenta muta-
tione in eosdem pedes redigi possunt, sibi
respondere putat Hermannus, quem sequuti
sunt Franz. Dind., lacunge signum post vv.
viv 8¢ releiav ponentes, quasi plures in-
terciderint anapeesti quos exciperent vv.
1519—1524. Malui ut in re prorsus in-
certa vulgata represesentare, quee corrupta
quidem sunt, sed certis indiciis carere vi-
dentur quibus in pristinam formam hodie
restitui possint.

1433. viv 081 conjicias pro viv 8¢, nam
¢mnvlicw non ad Clyteemnestram, sed ad
Helenam refertur, ut patet ex Regine re-
sponso v. 1440—3, ubi istud d\yog émpakey
parem continet sententiam. #mwav0ileofar
est habere aliquid in te, vel tui gratia, rur-

sus efflorescens ; sed utrum ad Zpew an ad
Té\etoy alpa pertineat non liquet. Omise-
runt O’ ante alpga Well. Dind. Franz.
Herm. Verba #jric 9w v. 1436 Hermanno
inepte intrusa videntur. Mihi tota clau-
sula usque ad &pi¢ suspecta est. Locum
sic refinxit Hermannus: 3 weAduvasrov
irnvbiocw aly’ @wrroy, | erdca tér’ iv
dbpotowy | dpidparde rig dvdpoc ollie, sc.
gravis domitriz viri calamil, Quibus
respondent vv. 1525—7. Non optime se
habet correpta ¥ in woddpvasrov. Quid
si hoc verbum leco lacunese ascriptum fuit ?
Ita restitui possit metrum legendo »v o8¢
rékewov Ermbiow aly’ dwvmrov, | v 88
767’ dv dbpowow | ipidpards g dvdpdg
olldc.

1438. pndtv Emedyov, noli tibi mortem
imprecari. Respicit ad v. 1423, et in se-
quentibus ad v. 1430.

1443. dfberaroy, cum quo non aliud
componi et comparari potest. Quod non
coit, h. e. sanari potest, explicat Conington,
nimis curiose. Eo obscurior fit sententia,
quia perdita sunt nonnulla post v. 1432,
quibus hec respondebant.

o2
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1445. Vulgo dipveiot. Eolicam formam
restituit Hermannus. ¢viw autem servatur
in Etym. M. p. 254.

1447. xapdi68nxroy Abresch. pro capdig
Onkrév. Sententiam sic explicuit Herman-
nus: ¢ O infeste deus, qui irruis in domum
et duplices Tantalidas, victoriamque gu-
bernas parilis animi a mulieribus (Helena
et Clytemnestra) cor mihki mordentem.”
xpdrog kparbveg equidem non victoriam
gubernas, sed imperium tenes, exerces,
vertere soleo. Hoc enim dicere videtur:
qui nunc per mulieres non minorem in do-
mum Atridarum potentiam habes quam per
viros. Confer yuvaicdg dvdpéBovAev xéap
sup. v. 11. Nam vivente adhuc Helena
occisus est Agamemno, Od. iii. 194. iv. 121.
Ttaque utriusque viri uxorem memorat, ita
tamen, ut preecipue in animo habeat super-
bam ac pervicacem Clyteemnestrse indolem.
Ceterum per xapdisdncrov poi mon alind
significat chorus, quam odiosam sibi esse
yvvaixokpariav.

1450. Desunt duse syllahee in fine versus.
dépoeg supplevit Butlerus, pioog Herman-
nus, qui kfpvkog pro poe képaxog tentavit.
Fingitur autem malus ille genius, qui Cly-
temnestram impulerit ad interficiendum
maritum, cadaveri insultare ut corvus, male
ominatam crocitans cantilenam. Sed ora-
Oeig’ probabiliter dederunt Blomf. Dind.

1455

Franz. Herm. .
1451. Nunc demum recte dixisti, cw
hujus domus malum genium nominasti; ex
eo enim cupido sanguinis in preecordiis (sc.
et in me et in aliis ejusdem familize, Atreum
dicit,) alitur, ut csedes ceedem continuo
excipiat.—rpurayviov quid significet igno-
ratur, tpurdAawr Blomf. rpurdyvyrov
Franz. Herm. post Bamberger. Vulgatum
si sanum est, Aolice formatum videtur a

maxvg, et pregravem significat.

1455. Libri veipet, quod antique scriptum
pro weipy accipi potest. Id autem contrac-
tum ex vedpq, veudpg, sc. yaorpi, ex Ho-
mero sumptum est, IL v. 539. 616. vndvi
Franz., H. L. Ahrens. ut solet secutus; et
sic scripturum fuisse poetam suspicatur
Herm., si uterum vel viscera dicere voluis-
set. Sed mirare criticorum principem, qui
modo damnaverat rpcrdywvioy, veipe: dati-
vum esse ““ignoti adhuc vocsbuli veipog,
quod intimum locum significaverit,”” docen-
tem. Quod laudat ille ex Lycophron. 896.
tv xOovdg vewpoig pvyoic, non aliud esse
videtur quam weapoic. Nam ex wéog, véa-
pog, véarog, novum adjectivam veapdc in
usum venit, ex eadem analogia qua senior,
Junior etc. comparandi notionem fere amit-
tere solent. wéapo¢ autem pariter atque
véarog, ut sepe Romanorum novissimus,
de spatio ponitur, et Zoxarog, ultimus,
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KA. at;xefc eivar Tode fob'p'yov tuov.

pn & emdexOyc

valet. Sed substantivum fuisse 70 véapog,
vedpovg, veipovg, ego quidem non facile
credam. Imo weapdc in vewapdg, ac tum
demum in veipd¢ mutatum est, omissa brevi
d, fere ut dvépog in avdpd¢, warépoc in
warpdc transiit. Longior forma weiatpog
ex duplicata p, veiappog, profluxit. Confer
(Ed. Col. 475. olog veapac veomoxp palkg
AaBdv. Eadem est ratio quee & in "Apng
interdum producitur.

1457. Versus non integer, neque enim
respondet antistrophico 1482. % péya
roiode Sbpoic aipova etc. dedit Franz. 4}
péya Sdpaot roicd® Herm., cui aipova
debetur. Sed nec placet péya atuwv, valde
cruentatus, et Saipwy ad v. 1453 pertinere
videtur. Mihi ofroig Toicde ex interpreta-
mento pro év yeveg vel éx yevedg, quod

oTp. 7.
1475

ipsum habet gloss. Farn. ad istam versum,
irrepsisse videtur.

1459. xaxdy alvov alveic, malam men-
tionem facis.

1471. roirav. Accusativus a preecedente
ceioar pendet, quod monuit Well. Vide ad
v. 1497.

1474. adxeic, confidenter affirmas.—pz
tmi\éxOyc in v. seq. si sanum est, quod
negat Hermannus, pnrére Aex0y & scri-
bens, necesse est pro émikify accipiamus,
etsi passiva vox non alibi istum significa-
tum, qui medie est, induit. Vide Baehr.
ad Herod. i. 78. iii. 65. Hesych. émikeys-
pevog: Emloyiiopevog. Sed nec credibile
est recte sic dici; et nescio an rectius imi-
Néfpe dederit Franz. Fortasse pzn ' ém-
evex0jc, ne inveharis.
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1477. ¢avralépevoc. Sententiam si
consideras, idem valere quod Homericum
eloapevoc, eldopevog, statues, sc. specie
ejus assumpta. Est proprie, ita se offerre
alicui ut per formam agnoscatur; tum
similem se prabere.

1480. 76vd’ dmérwoey, ut debitum sol-
vil; nam ipse Agamémno quasi pretium
est, adultus pro Thyeste liberis oblatus.
Recte hunc locum jam ante Hermannum
explicaverat Conington. Parum refert, vea-
poi¢ cum amérioey, quod fecit Herm., an
cum ¢ miBoag construas.

1485. ¢ Hesychius 7, wod, 60ev, dmé-
Ocv. Awpueic. Significat gua ratione. Rec-
tius Etym. M. p. 773. 18, wifev interpre-
tatur.” Herm. Notum est compositum
wopala, nullo modo. Ex Sicilia fortasse

reportavit Zschylus.

1488. dicay pro &t xai Butl. Scholef.
Hermannus: “§woc 8¢ xai mpoBaivwy
idem est atque Swor & &v kai wpofy.
Sensus est, ef qguoquo progrediens nativoro
cruori eas exhibebit, scilicet dpoomdépove
dmippod¢ aipdrwy.” Quod probabunt alii.
Ego sic accipio: continua consanguineorum
ceede eo adigit hanc familiam Ares, quo de-
mum quando quis pervenerit, poenas solvet
pro ceesis Thyeste liberis. Innuit jam aliam
ceedem (sc. Clyteemnestree) imminere, ante-
quam exhausta sit ex domo omne malum
quod a nefandis Thyestze epulis originem
habuit. wdayvn rovpdéBopoc est concretus
sanguis comesorum infantium. Confer
waidofépor péxBot Cho. 1057.

1497. Metrum idem est quod supra



ATAMEMNQN.

103

K Xep&g &‘utpu'épty BeXépve.

KA. [oi7 a’ve)\ufﬂepov otpat favarov

TQOe 'yevéoeat,]

ovdt -ydp ovroc Sollav drqy

» TR
olkowwy lnk 3

1500

» ’
avr. 1.

@A)’ épov ék To0d Eproc aspliv,

Y TOAVKAQUTNY ’Iq)rys'veta'v T

tata Spa'cmc, aba micxwv,

pndtv év " Awdov peya)\aux&irw,

EupoSn)\r;r(P

1505

’ ’ of e
Oavaﬂt) Tiocac a7rsp ﬂPE&V-

XO. aunyava, ppovridoc orepnbeic

otp. 0.

’ ’
sumadapov pépuvay,

v.452. Sed fortasse legendum est 5 Sohip
popgp Odpnc, ut Theb. 604. wAnyeic Ocov
pdoriye wayxoivep Odpn. Ceterum dv-
eAedOepov, homine libero indignum, cum
SovAigp pépyw, servili morte, magis con-
gruere non inepte aliquis judicet. Nam
hoc ipsum Cho. 470 conqueritur Orestes,
cum dicit wdrep, rpémoimy od rvpavvikoig
Oavév. Et dodAiov drny legendum puta-
bat Dobreeus: cujus conjecturam prorsus
absurdam vocat Hermannus, Vereor hodie
ne recte judicaverit, quanquam olim JovAiyp
et JovAwy ipse libenter recepi. Recte
etiam videtur idem cum Dind. Franz. vv.
1499, 1500, ut insititios damnavisse. Nam
etiamsi quis dubitet de eorum ratione, qui
vv. 1501 —7 antistrophica ad vv. 1474—81
faciunt, et odre pro odx jure suspectum, et
hiatus post yevéoOar satis incommodus est.
His autem versibus omissis, istud yap in
v. 1501, quod ad proxime pracedens dv-
eAedBepov necessario pertinebat, ac sic doii-
Ator quodammodo postulabat, jam ad dohigp
relatum eodem jure JoAiav drnv, quod in
libris legitur, servandum indicat.

1504. Libri rijv mohixAavrév 7° "Tpiys-
vaav avakia Opdoac. ‘lgiyéveiay omit-
tere vult Elmsl. ad Med. 807. ’lgiyeveiav

atia dpacag Dind., sc. digna pro quibus
ipse similia pateretur; d&ia d&iwy dpapd-
rov wasxwyv, Herm. Confer v. 516, et
vide ad Suppl. 397. dfua etiam Franz.
Herm., quorum hic rij¢ wohvkAadrig "Ipt-
yeveiag, ille i)y wohvkhatrny waid® "Ige-
y6évnv edidit. Mihi neque d&wa hoc sensu
usurpatum nec producta @v in "Igiyeveiay
placet, cum mox brevis sit ¢ in nominativo
v. 1632. Itaque cum constet corruptum
esse dvakta, id non pro cfa irrepsisse,
sed aliud quid extrusisse crediderim, quale
aoeBij vel éxdica. Sed vel sic, id quod
nunc faciendum putavi, re post "I¢iyéveiay
ponendum erit.

1509. apnxavi pépipvay, ut supr. v.
1148. Eccles. 665, per se non malum est;
sed rectius, opinor, orepnbeic ¢povridog
pépypvay jungit Hermannus (si recte men-
tem ejus capio), collato wAodrov xrijow
torepnuévy Soph. EL 959. Idem dwdla-
pov, quo ducere credit librorum scripturam
ebmwalapvoy, scilicet quia notior librariis
forma fuit dwdlapvov. Ingeniose; nam
in verbis istius mensure solebant gramma-
tici literam interserere, ut in dxdperog,
addparog etc., pro quibus semper fere dxd-
peorog, dddpacrog scribebant.
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1511. Anglice converte, I fear the noise of
the shower of blood ; for it no longer falls
in drops. Vereor ne ceedes fiat non per
intervalla ac spiramenta temporum, sed
continuo et velut uno ictu totam domum
exhauriat. Confer (Ed. Col. 1251. doraxri
NsiBwy ddrpvov, i. e. mon guttatim, sed
copioso flumine. Apoll. Rhod. iii. 805, de
lacrymis: rd & &ppeev dorayic adruwg.
Cf. Plat. Pheed. p. 117. C.

1513. Libri dixn et Oye. Correxerunt
Auratus et Hermannus. xpayua BAd@ng,
non, quod ego feceram, fnydvaig BAdBng,
jungenda recte monuit Conington.

1516. Optime statuit Hermannus &ife
p’ 0é¢w, non €0’ £u’ ¢0¢Ew, hic scribendum
esse. Hoc enim significare, velle chorum
ut ipse pro Agamemnone obiisset.

1522. Hic quoque libenter sequor Her-
mannum, Yvx§ r’ pro Yvysy scribentem.
Ad dmoxwrioar facile intelligitur adrév.
Vulgo post Yvxnr interpungitur; quo fit
ut nexu careat infinitivus émicpavac.

1525. Librorum scripturam émiriipBioc
alvog servavit Hermannus, qui vere monuit
ldrrewy  interdum intransitive wusurpari.
Vide sup. ad v. 1143. Suppl. 541. At
movnoe de laudatore, non de ipsa lauda-
tione dicendum fuit. id7wrwy est rofedwy,
quasi jaciens in eum. Vide ad Suppl. 1044.
i ut supra 354. Theb. 539.

1531. Post hunc versum duos intercidisse
putant Blomf. Dind. Franz. Herm., qui
vv. 1544 —54 huic loco respondere putant.
Quod ad sententiam, nihil deesse videtur.
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1536. xeipe Porsonus pro yxeipa. Cf.
Od. xi. 211.

15637. Sensus est: in hac re cernitur lex
talionis, quee jubet waleiv rov épfavra.
Cf. Cho. 301. dvri ptv éxBpac y\woang
¢x0pa yA@ooa releiobw, quod hic dicitur
ovebog Gyt dveibovg.—piper pépovr’, sc.
qui bonis spoliatus est invicem grassatur in
spoliatorem. Qui d occiderit aliquem,
peenam luit; ergo (sic énim colligit) Cly-
teemnestree debetur poena commissi sceleris.
Hanc autem generalem sententiam quoniam
tecte et per ambages exprimit chorus, recte
addit, dvopaxa & iori cpivai, quamvis
quid sentiam difficile sit interpretari. Ex
solito more loquendi dicere potuit, #jxe
760¢, 70 “ Gvedog dvr’ bveidovg.”

1540. & xpéve, sc. hec lex manet
quamdiu manebit Zeus. &» Opéve dedit
Herm. ex Schiitzii conjectura, que mihi
inutilis videtur.

1541. Post Géopiov ydp recte interpun-
gunt Dind. Franz. Herm. Idem ego olim
faciendum monui. Verte, sic enim lege
constitutum.

1542. dpaiov pro pioy Hermannus.
Tum wpd¢ drg Blomf, pro wposdyar, +

> !
avr, L.

(h.e. ¢) in T mutata. Similiter 8 e Opé-
Yag¢ ex b’ dpwrdc extricavi Suppl. 856.—
yovy) dpaioc est proles exsecrationum (cf.
v. 729), sc. mala ex Thyeste imprecatione,
v. 1579, orta. @uis, inquit, eam prolem,
domum semel admissam, ejecerit? Nam
ita heec familia quasi affixa est ad calamita-
tem, ut liberari nequeat. Miror equidem
Hermannum de tam simplice et aperta sen-
tentia dubitantem, et mpogdéy e scribentem,
cum jam yovdy dpaiov, quanquam a se
emendatum, perverse intellexisset. ¢ Con-
firmans chorus quod dixerat, non pellendam
domo fuisse et neci tradendam filiam, gra-
viter addit, prolem aspectu cum parentibus
esse conjunctam.’”

1544. Libri {véBn. &viBnc Canterus,
et sic Dind. Franz. Herm. Fortasse tamen
verius esset ypnopudc, quod voluit Pearso-
nus, sc. in hunc virum revera cecidit pree-
dicti fati eventus, sc. wabeiv rov fpfavra.
Nam de se ipsa, non de Agamemnone,
dictum esse v. 1541, simulat se non intel-
lexisse. xpnoudg de divina lege accipien-
dum, ut rpyépwy pifo¢ de eadem ab
hominibus enunciata Cho. 306.

P
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Kai ‘n'poa'rpt;watog éaﬂ'ag po)\a;v waAw 1565

1548. 8 3¢ Aawdw, quod vero ab illo
superest preestandum; quod ad alteram
pacti conditionem. Paciscitur Clyteemnes-
tra, ipsam in preesentibus acquiescere, dum-
modo malus genius in aliam domum migret,
quam domesticis ceedibus exhauriat.

16562. Libri éméxpn poe &. Optime
videtur 7dod” ab Hermanno restitutum
esse. kdAAnlogévovg Canterus, Blomf.
Dind. pavia¢c peldfpwy dAAnlogévovg
Franz. ex conject. Erfurdt. Sententia est:
perpauca mihi sufficiunt habenti, si modo
domesticarum ceedium insanam hanc cupi-
ditatem, quee in domo regnat, sustulero.
Sentire nunc tandem incipit, felicem esse
vel paupertatem pree conscientia facinoris :

ipsius autem conscientise stimulos sic com-
pescere studet, quasi utile fuerit familie se
jam finem ceedibus imposuisse.

1557. dayn Herm. alii, ex conj. Aurati.
Sed dxn non semel apud AEschylum scelera
significare videntur.

1560. xepdc warpgac pnxavdg, Atrei
nefandum facinus.

1562. @¢ ropd¢ ¢pdoat, ut totam rem
ab initio ordine pandam ; ut nihil omittam
quod pertineat ad narrationis perspicuita-
tem.

1563. airo 8’ ddegpdv Elmsl. ad Med.
940, et sic Franz.—dug¢ikexrog &y xpdret,
quasi in dubium vocatus de imperio a fratre
Thyesta.
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pogov & dpeprov Tlehomiaie émevyerat,

Adkriopa Selmvov Evvdikwe Tibeic tapav,

1568. adrov, illic: cf. v. 439. Eévia
autem éwelnynricic ad daira pertinet.
Tovde mwarnp junge, ut modo rodrov warip
v. 1561. Post wédov plene interpungunt
Dind. Herm., quorum hic dorofivia scrip-
sit, quoniam Thyestes fuit dordéZevog eo
sensu qui ad Suppl. 350 illustratur. Equi-
dem id verum esse nondum confido.

1570. xpeovpydwv Wpap, festum diem.
Confer Bod0vurov sjuap Cho. 253. Scilicet
plebs carnem gustare non solebat nisi si-
quando oblata esset visceratio.—watdeiwv,
ut solemniter de carne Béeia, yoipeia etc.
Cf. v. 1213.

15673. Libri £6pvwr’, quod non aliter
intelligi potest quam ut appositis puerorum
membris ipse fregerit ac dempserit ea, qua
humanam esse carnem primo aspectu indi-
cassent. Sed recte videtur Herm. &pvnr’
emendasse. Nam locus plane gemellus est
Herod. i. 119. waperibéaro—nAny xepa-
Aiic 7€ kai drpwy Xepdy TE Kai ToddY,
rdA\\a wdvra. Quee seposita ac celata
Harpago postea ostendebantur, si forte
filium agnosceret. Gpdmwrewv vero proprie
est contundere, frangendo comminuere, nec
nisi de mandendo recte locum haberet.
Idem mox kabnpiévorg donu™ 3 & abdrav
.7\, et sic v. 15674 interpungunt Dind.

Franz. Equidem vulgata verto, seorsum
superius sedens (Angl. at the head of the
table). vmoxdrw karaxhiveaOay, et éoxa-
ro¢ karaxeioOai, sic dicuntur convivee, Plat.
Symp. p. 175. C. et 222. ult. dvwBev pro
dvw, ut Thuc. ii. 52. fin. ot pév imbévrec
10V éaur@y vexpov Vgiimrov, ot Ot kato-
pévov dAAov dvwley émiBakdvreg Dy ¢é-
potev dmyesav. Sed nescio an verum sit
drwlev, sc. seposita celabat.—dvdpardc
est xwpig, interprete Suida.

1574. Ille vero (Thyestes) nihil doli sus-
picatus (adrixa), sumpsit nonnulla ex iis
(sc. watdeiwy kpedv), que ut elixa et con-
dita agnosci non poterant, et sic comedit
cibum familiee perniciosum. Ipsum cor
gustasse traditur: cf. v. 1192. Cic. Tusc.
Dis. iv. § 77.

1576. Cujus rei quum postea conscius
factus esset (dwiyvodc), cum gravi ejulatu
resiliit vomens a nefandis epulis.—dv wizre
et ooy libri. Correxerunt Canterus et
Auratus.

1579. dpdav Hermannus, quod ego quo-
que legendum perspexeram, ignarus sic
olim emendasse Abreschium. Nam aperte
hoc dicit : bversionem faciens im-
, fore ut eodem modo periret
Non verbis, sed

precati
tota Pleisthenis domus.

P2
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ov & avdpa Tovde Pnc tkwy KarakTavelv,

povog & Ewocrov Tovde BovAedoar ¢6vov.

ob ¢nu’ aXvEay &v diky 70 oV Kkdpa
Snuopprgeic, oagp’ toll, Aevoipove apac.

Al

actione id significavit; proprie enim et
mensa et domus dwarpawijvat dicuntur.
Libri autem dog vel ipg. Bene compara-
vit Blomf. Ovid. Met. vi. 661. Thracius
ingenti memaa clamore repelht. Evvdirwg,
s ﬂumza, pertinet
ad wav 1o II)umewovc yévoc.” Herm.

1580. MécOa:r Porsonus pro SAécOn.
Cf. v. 1156.—II\etofévoug, quia secundum
Schol. ad Il ii. 249, et ad Orest. 5, quos
laudat Butlerus apud Peile, Atridse revera
erant Pleisthenis filii, qui juvenis moriens
eos patri suo Atreo educandos reliquit ;
unde v. 1561 Atreus pater eorum dicitur.
Greca attulit Hermannus ad v. 1536.

1586. Ovpaioc &v, e longinquo, utpote
exul. Sententia est: etiam cum exularem,
et ante reditum, dolos in hunc hominem
struxeram.—Evvsdehadver, sc. Atreus.  Cf.
v. 1664.

1588. xar@aveiv, h. e. si ita visum erit
populo; quod fatum mox innuitur v. 1594.

1590. Non eum probo qui commisso sce-
lere gaudet et insolentem se preestat: id
quod tu facis cum dicis te consulto et qui-
dem solum fuisse ceedis auctorem. Confer

oV TavTa Ppwvelc vepTépa wpoar;psvoc

1595

Antig. 482. UBpic &, imel didpaxev, #ide
Sevrépa, Todroig ravyely xai dedpaxviay
yeAav. Ajac. 1151. ¢v xaxoic VBpile.

1593. ob ¢nu’ dAdEev valet certo inci-
det, ita ut recte ¢v dixy et oag’ iof: infera-
tur. Hermanno ante hunc versus deesse
videtur, scilicet quia nescio quam antitheti-
cam rationem in hoc colloquio reperisse sibi
visus est.

1595. Hanc pijoww ad Clyteemnestram
pertinere putat Blomf. Sed magis hec
conveniunt personse ignavi hominis, subjec-
tis acerbe minantis, quam vere regio mulie-
ris ingenio.—Tu vero, inquit, hec mihi
dicere ausus es? Tu, qui tantum Oalapi-
T9¢ es et inferior, mihi qui Jvyirnc sum et
superior? Ordo remigum, Opavir@y, vy:-
ra&y, Qakaprdy, hic respicitur. Horum
primi videntur maximum fuisse momentum
in propellenda triremi; secundi autem ma-
jus quam tertii; quare pluris sestimabantur
et majus stipendium merebant. Ceterum
hoc loco &y Oparirdy mentionem facere
non necessarium erat (nisi cum Blomf. cre-
damus ceesum Agamemnonem ut Gpavirny
respici), quia tertius tanto inferior est se-
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1610

XO. w¢ 3 6v por Tvpavvog "Apyeiwy Foe,

cyndo, quanto secundus est primo; quare
satis recte se habet comparatio. De ima-
gine cf. Phoen. 74. ¢mel &’ ¢wi Lvyoig cad-
&er’ dpyiic. Ion. 595. 7y &’ &g 70 wpdrov
wéheog dppnbeic Luydv Lnrd Tic elvar.

1598. elpnuévov absolute ponitur, ut
sepe déov, 8oZav etc., postquam ei precep-
tum sit. Cf. Thucyd. v. 30. 73 TnAwodre
cwppovely elpnuévoy Herm., quod vulgato
multo durius videtur.

1600. xai o yiipac Sidackery, *vel
senectutem, cui molestius et difficilius est
discere.” Klausen.

1602. Libri wfoac, quod analogiz con-
gruum putat Hermannus. At repugnat
-analogizz utrumque fuisse aoristum, et
émnoa et iéwabov, nisi eo jure quo {ornoa
et Zorny, iBnoa et {Bny etc. Nam wdoyw
pro wab-oxw ponitur; wdbw vel wHbw si
olim fuit, faturum wfow (cf. weicopar) et
£mnoa non probabile est habuisse, nisi hoc
sensu, facere ut gquis patlialur. waiocag
habet schol. ad Pind. Pyth. ii. ad fin. In-
tellige rov wéda wpdg révrporc.
Butl. Pors., quod metaphoree minus con-
.gruit. Aliud enim est wraicag r@de wpdg

wraicag

xaxg Prom. 947. si ad hoc malum offen-
derit. Confer de proverbio Pind. Pyth. ii.
174. Prom. 331.

1603. Post hunc versum excidisse quee-
dam verisimile videtur. Libri enim rovg
#ixovrag, quod cum non posse ex olxovpdg
pendere, ut putant Well. Franz. €onington,
recte monuerit Hermannus, vel cum eo et
Dindorfio (1851) Stanleii emendatio 095"
ficovrog amplectenda est, vel quod ego
olim feci, lacune signum ponendum. Ce-
terum oixovpdc edviy dpa aloydvovea
sic intellige: aioyxdvovea iv r¢ oixovpeiv,
absente marilo. Nam commisse oixovpiac
fidem rumpere vel gravius delictum habe-
batur.—Vulge autem interrogatio est ad
finem v. 1605. Sed multo fortius est sce-
leris eam arguere, quam interrogare an
fecerit.

1608. Sententia est: Orpheus mulcendo
duxit, tu latrando et irritando persuadere
inepte cupis. der medie vocis est, fibi
ducturus es. Recte, opinor, Peile, Con-
ington, Herm. Jacobi conjecturam vqmiowg
pro 7miotg receperunt.

1611. Quasi vero tu rex Argivorum
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X0 <ia O, pidot Aoyirat, 1ot’)'pyov o;x ikag 100

unquam futurus sis! Eur. Herc. Fur. 1407.
g 00 ri gpikrpoy TobT’ Exwy pdwv o ;
Ed. Col. 809. a¢ 37 od Bpayéa, raira &
v rapy Néyeg.

1612. Libri 3¢ odx. Duplex negatio
aliquatenus defenditur collato Trach. 1014.
obx Fyxoc Ti¢ bviowpov odx dmorpife ;
quod laudavit K. Sed recte me puto 8¢
ovd’ scripsisse, ne tum gquidem cum etc.
Confer Pers. 431. xaxdv 8¢ wAijfog odd’
Qv el Ok’ fjuara orixnyopoiny odx dv
éxm\foapi oot, et quee ibi a me allata
sunt.

1618. 7oy p1n mel@dvopu ob pn Zediw
¢ oeapapdpoy, dAN' vwd Lvyy Bapeiaic
(%edyhaeg). Hac structura utitur poeta
cum velit dicere {eddw od Tt ostpagipov.
Verbo postponitur negatio ut v. 904, ubi
non py elwjc wapa yvounv, sed eimé pi)
wapd yvopny dixit.—obre por Pauwius,
Pors. Dind. Blomf.

1619. oxére pro xére Auratus.

1621. ri J79, sc. si vera ac non ficta

potius audacia heec in nos effutis, yvvs) kai
ouveNdfero Tod ¢évov, aAN’ obx adrdg
&rswvag; Chori objurgationi v. 1613 non-
dum satis respondet Agisthus: quare idem
nunc repetitur interrogative. Vides nihil
curare Argivos ABgisthi minas, ac plane
imperium ejus recusare.—oot yvyr) Franz.
viv yvvy) Heath. Blomf. Pind. Herm.
Mihi adric, solus, et ovv, alio juvante,
recte sibi opponi videntur. Nam etsi illa
revera eum occidit, tamen particeps fuit
facinoris cum Egistho.

1626. dpgpoiv roivds. ¢ Loquitur cory-
pheeus aversus ab ABgistho, conversus aun-
tem ad alterum hemichorium. Alioquin
non roivde, sed vpuiv diceret.” Herm.

1627. yvwoe raxa. Vide ad Cho. 297.
Recte mihi videtur Hermannus xod Aéyeww
pro xai Aéyeww reposuisse. ‘“ At guoniam
JSactis non dictis pugnaturus videris.” De
xai et xod confusis vide ad Suppl. 291.—
rdde, hac in re. Vide ad Suppl. 396.

1628. Noyirai. /ZEgisthi satellites, Cho.?
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%767. Vulgo hic versus Choro tribuitur,
tanquam sic appellatus sit quia in modum
militaris Aéxov dispositus steterit: vide
Thealre of the Greeks, cap. ii. § 1. Hinc
i0ere mwapPivwy ixégrov Aéyov Theb. 106.
Sed rectius Agistho tribuunt Franz. Herm.
lacunee signo apposito.

1631. Jexopivorc. Nobis omen acci-
pientibus, quod inest verbis tuis odx dvai-
vopar Oaveiv. Libri autem dpoducfa. Ve-
rum videtur aipodpefa, quod ex Aurati
conjectura receperunt Dind. Franz. Herm.
Sic enim roxnv é\éiv, fortunam experiri,
Suppl. 374. De at et ¢ confusis vide ibid.
ad v. 940. Et hec ipsa corruptela peto0e
pro aipeiobac vel alpesfar, in libris est
Suppl. 927. Olim minus recte #pdueba
cum Schiitz. Blomf. edidi, sc. forfunam
interrogemus, ut t&iorvpijocar poipav Theb.
501, quanquam Photius eam formam agnos-
cit: dpdpeba, tpwriowpey.

1633. O:poc Schiitzius pro & fpwc, quod
vix est literulam mutare. Contulit Pors.
Eur. Frag. Indis xiii. érer’ dpacfe rovde
dvarnrov Bépog. Hermanno hic locus sic
vertendus videtur : * sed hec quoque satis
multa sunt, ut inde tristem messem mela-
mus;”’ sc. GA\& kal tdds moA\G ioTw,
$Eapijoar ete.

1634. Libri Yrapxe et npardueda. Cor-
rexit Auratus.

1635. Libri oreixere & ot yépovreg, ad-
dito in fine versus rodode. oreiyer’ 40y &
ot yépovrec Pors. Blomf., quos olim ego

secutus sum. Nunc malui Hermannum et
Franzium sequi.—d6pot wempwpévor ii sunt
quos fatum voluit Argivos senes sub arbi-
trio et potentia Aigisthi obtinere; simul
sutem (monente Hermanno) regia domus
Zgistho propria et destinata innuitur.

1636. Libri rawéy. Inter dpxeiv, que
Hermanni conjectura est, et aiveiv quod a
Lobeckio recepit Franz., difficile est eligere.
Illud librorum scripture propius accedit.

1637. Libri &yoiped’ dv. Legendum
esse deyoiped’ @v ego jam in ed. priore
perspexeram, et sic Franz. Herm. Hic
vero etiam ¢l 8’ &7’ od uéxBwy etc. scripsit,
et locum sic vertit: sin nondum satis est
hisce malis, accipiemus, dei si nos gravis
ira infortunio plectet. Mihi non satis
liquet recte se habere istud o). Nam si
arcte cum @\ig coheereret, conjunctim etiam
scribendum fuit ody dAic. Sententiam
hanc esse credo : si satis horum malorum
commissum sit, nobis jam in iis acquiescen-
dum est; h.e. si sic diis placitum ut hic
subsistat ceedes, contenti nos erimus.

1638. xnAy Farn. Ven., quee non sper-
nenda lectio est. Hermannus: ¢ videtur
monachi esse cui imago diaboli obversaba-
tur.” At non modo monachi, sed ipse
etiam Aschylus de deemone hominibus in-
siliente cogitare solebat; vide Pers. 518.
895. Eum. 347. Vulgatum tamen servavi,
etsi xéAoc potius quam xoA7) uti malunt
tragici.
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Al

aA\a Toved éuol paraiay yYAdsoav wd aravbioar,

AIZXYAOY ATAMEMNQN.

1640

» ~ o ~ ’ 3
KGKB(IAHV ETN TOLQVUTAQ, 80(’10”0@ NGIP(OFGVOUC,

ao;tppovoc yvufpng & a'papre'iv, TOV lcparo{;vrci "'0’ t;ﬁpt'o'at.'l‘

XO. ovx av "Apyeiwy 168 €in, pwra wpossaivey Kaxov.

AlL

XO. ovk, éav daipwy 'Ope’arnv Seﬁp’ d#euﬂn‘mp UONELY.

Al

alX’ éyo & v vorépatow nuépaic péray Ere.

1645

oid éyw pevyovrac avdpag eXmidac arovuivove.

~ ’ " Al ’ . 2 1 ’
XO. wpdocs, maivov, waivwy Ty Sikny* émel wapa.

Al

o 0 3 ’ 14 ~ 8 ’ ’
oUL uoL owowY amolva TNOOE uwolag xapw.

XO. kopracov Qapswv, akéiktwp dote Onkeiac wélag.

KA.

\ ’ ! ~ > ¢ ’ .« 2 \
pn wpoTiunoyc paralwy TWYd vAaypatwy® €yw

1650

(R ’ ~ -~ ’ ~
Kai ov 03160’1&)’ KPaTOUVT& T(A’VS& Sw;mfwv xakwc.

1640, rovode pot cum libris Herm.
rov0od #poi Stanl. Blomf. Franz., quod
hodie preefero. At vero hosce lemere et
audacter talia in me convicia decerpere!
—Mox daipovog Casaub. pro daipovac.
Cho. 504. daipovog wepwpevog.

1642. Desunt verba 6’ ¥Bpicas a libris.
Aowdopeiv supplevit margo Askevianus: alii
alia tentaverunt. Sed omnium audacissime
Hermannus hunc versum post v.1633 trans-
tulit, et aloyoc péya in fine addidit. Cly-
teemnestre tribuit Franz., cui aloyog gépet
deesse videtur.

1647. wpdsoe. Vide ad v. 1261.

1650—1. Desunt éyw et xaAag in libris,

sed utrumque servavit Scholiasta recentior.
Hermannus: ¢ Facit Clytemnestra finem
tragrediee, quoniam chorus, cujus alias hoc
officium esse solet, susceptis hac in scena
actoris partibus non recte potuit ad pero-
randum adhiberi. Ad id aptior erat Cly-
temnestra, que nunc quidem, postquam
explevit suum in Agamemnonem odium,
vacuum motu animum habens, idonea vide-
batur ad componendam rixam que est inter
/Egisthum et chorum exorta.” /gre se
continet Regina, dum chori wappnoiay
arroganter et superbe vocat pdrata vAG-
yrara, hortaturque Agisthum ut opibus ac
potentisa fisus illorum convicia contemnat.
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aPpsripog, 672.

dydhaxrog, 697.

dyé\aorog, 767.

a'?"h 130. 709.

dyrabev, 3.

'Ayuviedg quasi ab dyw, 1054,

ayvprpea, 1244.

dyyorog, 247.

dydwioe Beol, 496.

Accusativus sententie subjectus per appo-
sitionem, 218.

aeEigvAog, 678.

Alyimhayxrov Spog, 294.

alvely, predicare, 98. 1458.

alxpu1), indoles, 467.

axaoxaiog, 718.

axary, dearog, sc. vavg, 957.

+ éepirépvAog, 678.

dxpog, superficialis, 778.

-, peritissimus, 611. 1099.

é&\éxrwp, 1649.

dA\\nv et drnv confusa, 1239.

alovpying, 919.

apdpria, va, 520,

dpwhdenrog, 336.

appihagpic, 985.

appilecrog, 854. 1563.

époicBawa, 1204,

@y cum subjunctivo soleece, 1318.

&v et dv confusa, ibid.

avdpaxdg, 1573.

évdpolérepa, 1441,

évdpoocpayciov, 1060.

avioxe intransitive, 93, -

avriog, 502.

avripoAmwoy dxog, 17.

dvriricaclal Tiva dikny rivde, 1234,

dvwlev cabijolas, 1573,

G&iovobar, 361.

avvipwy, 1027,
atvorarog, 1443.

doZot, 223.

amaA\dooswy intransitive, 1260.
dmwapyog, 1198.

'AméA\wy letitiee deus, 1046.
dmopotowg, 774
amoorépyewy, detestari, 482,
dmrepog parg, 267.

amvpa iepd, 70.

apa dnpérpavrog, 444.
’Apayvaiog, 300.

apyiag, dpygds, 114.
dpyvpovnrog, 922.
dpxaémhovrog, 1010.

don, 709.

aomboorpépog, 798.
dspadaorog, 1264.
'Aowmdg, 288.

aravpwrog, 236.
arnué\nroc, 864.

arirng, drirog, 72.

Atreus, 1561.

atrérorog, 135.

abrod, ibi, 1568.

apepévog et apépevog, 403.
agpévrioroc Tivig, 1348.
axnvia, 409.

Bd\ey, subaudito éavrdv, 1143,
Bdwrew, cursu impedire, 119.
Bouvkoeiv, 652.

BovAijy karappipar, 857.

Boig iwi yAaooy, 36.

ydyyapoy, 362.
Genitivus absolutus, subaudita persons,
938. 1249. 1395,
yepapa, Td, 701.
Q
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Tnpvav, 843.

yvopwy, 1099,

yv@oe rdya, formula minandi, 1627.
Topy@mic Nipvn, 293.

Ypaia tpeixn, 286.

Dactylus Aschyleum senarium raro inci-
pit, 7.

daxTul\édeicrog, daxrvhodeteiv, 1303,

08, tunc, inquam, 198.

dciypa, 949.

depvioripne, 52. 1424.

deLiovobar Oeoig, 825.

déxeafar, de omine, 1631.

dnmore, 560.

diavov, 335.

dixaia pro dixn, 785.

dibadorog, 1362.

Siguiog, diguijc, 1445. .

S6Aog et dovAtog confusa, 1497.

épdou Nedvrwy, 139,

dvoavlia, 538.

dvooilw, 1287.

&l cum optativo et dv, 903.
&l &’ odv, 659. 1009.
¢emariog, 49.

ixmpdtat, 1246.
ixreleiv, 105,
dcrohumedey, 1000,
dcpdrwe, 686. )
é\kaBas, percipere, 341.
éumwaio Toxar, 180.
$ayilay, 624.
$Eagpileotar, 1034,
Eyraopévog, 1215,
twavOilew, 1434.
twapkeiv, 370,

¢méreiog, 985. K
¢rnBolog, 525. .
¢mibiofas Bhog, 1381.
dr\exOijvar, 1475,
tmwvépeofar, 469.
imevobohar, 1291,
Eminvov, 1248,
tmippéwewy, active, 242,
dmpnuilecbar, 1144.
émiyoyog, 594.

Epeixn, 286.

dpidunrog, 1437,
tpudparog, 117. .
éow, intra, 1019. 1314.

edeorw, 630. 902.
ebOvnopog, 1264,
ebOvropeiy, 975.

edmpakic an &b wpakig, 246.
edoefeiv Ocovg, 329.
edp\émag, 700.

ebyopar quam habeat structuram infinitivi,

906. 1233. 1312.

Leveripoy, 512.
Luyiras, 1596.
Lwmypeiv, 1001.

goba pro Jewoba, 495.

Ocoi dyopaiot, Ywaror, x0évor, ete., 90.

Ocppévovg, 1043, :
0i00ac &0 weobvra, 32.
mwap’ obdiv, 222,
Oeoparnidyoc, 1416,
Onyavar, 15614,

Opavirar, 1595.

Bpeyréw, 1254,

Opimrew et kpdmrewy confusa, 1573,
Qberv, furere, 1206.
Thyestes, 1562.

Omﬂ\r'), 792.

Obpa Nedowpoy 1087,
Gupofépog, 103.
Bvooxiveiv, 87.

Buvpaiog, ante fores, 1022.
Bvpoxdémog, 1166.
OBwiooay, 866.

tanrew, dicere, 1526.
lodpyvpog, 932.

ioorpiBig, iororpifng, 1418,
ixwp, 1456.

ravileay, 1038.

kai wag; mirantis, 532. 1281,
xaipdg, scopus, 356. .

xaipiog, fatalis, 1091, 1263. 1314.
kaA\iraig, '737.

kalyppa nove nupte, 1149,
xdAvg, 1363.

Kaodvdpa an Kaoodvdpa, 1002.
caratid, 555.

rarayecdlw, 544.

xdrowog, 1257. .
karohoAdlew Twvdg, 1087.
kdromwrpoy, kdrowrov, 298, 812.

| keporvmeiobar, 638,
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xowpdobat ppovpdy, 2.

Képog et Bpdoog, proles"YBpewg, 744.
xovpéBopog, 1490.

xpbay w@log, 1619.

xpoxofagic, 1090.

xpoxov Bagai, 230.

xréveg, 1672,

xbkvor, de cantu eorum, 1419.

kapog, 1160.

xdvwy, 865.

Adkriopa Seirvov, 1579,
Aapmadngdpor, 303.
Aapmpoc de vento, 1151,
Aapmwrnpovyia, 863.
Abyp—malatdg, 1168.
Aoxirat, 1628.

Macistus mons, 280.
parglew, 966.

paredw, pacredw, 1062. 1068.
perdycepwe, 1096.
pelapmayg, 383.
Mesoodmeog, 284.
perayvovai e, 214.
pérowot de leesis avibus, 57.
p od, 1141,

pwipesba, 16.

pionrog, impudicus, 1199.
pwpdocbar, 268.

veipa, 1455,

vioric wévog, 322.

dun, 1599.

véug et dpob confusa, 1178,
vukrimhaykrog, 12. 321.
vupgorlavrog, 726.

Zov0ig, 1111.
Evrwpic, 626.
Evarog, 919.

6Bpixala, 141.

8di0v kparog, 104.

8%eww Tivoe, 1281,
S\oAvypde, 578.

Spotoy, perinde est, 1375.
opotompemaic, 766.
opdrouyog, 974.

Sugat, 943.

Svedog dvr’ dveidovg, 1537.
Optativus sine dv, 535. 1016.

INDEX. 115

8mwg v cum optativo, 355.
oppaivew, 13569,

Orpheus, 1607.

ére cum subjunctivo, 740.
ovpavopuikng. 92.
byerebecbar, 840.
Siroirog, 862.

wayraiverog, 933.
wabipara pabipara, 169. 241.
waicag, wraicag, whoac, 1602.
wawwmog, 495.

walaiorag, amator, 1177.
waliyxorog, 836. 847.
walwrvyg, 450.

wdpavra, statim, 716.
wapayyéAkew, 280.
Tapdonpog, 754.
mwapaoxomeiv, 1223,
wapnBav, 957.

wapnyopia, 95.

wapnk, 5,9.

wapopdvnpa, 1422,

wédot wareiv, 1328.

wépa, 1, 182.

wepi et wapd confusa, 1330.
weptBakely, -tobat, 1116.
wepimepnra, 87.
weprorixilew, 1354,

wevlw et wedw confusa, 87.
maivew, 267. 1647.
Pleisthenes, 1580.
wAnBvvopar, 1341,

wodhpne orvhog, 871.
wodoynaroa, 899.

wopgpipa, 932.
moppvpboTpwrog, 883.
wpdtaclar an ppdZacbar wayag, 796.
wpaooew, 1261.

wpéway de quovis sensu, 1282,
wpeoSeiecOar, 1271.
wpoPBaroyvopwy, 768,
wpocexdlew, 1568,
wpéomwatog, 338.
wpooTaripiog, 949.
wporéaa, 65. 219,
mwpogépew, innuere, 195. 937.
Mv@ékpavrog, 1226.

7a ; 1485,

payijvas, de anchora, 488.
pavripiog, 1060.
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pagpeve, 15682,
pnhareiv, 1156,
poowov, 518.

Sapwyicde mopbudc, 297.
oéBev, probare, 753. 1590.
cecaypévog, 627.
Srdpavdpog, 1127.
oxdpog, navis alveus, 644. 983.
oxud in pictura, 1299.
SxdANa, 1204.
ow\dyxva, 966.

awdyyog, 1300.

amopnTog, 1363.

ordlewv wpd xapdiag, 172.
orifot, 401.

arpéfoc, 640.

Strophius, 854.
orpwparopbopeiv, 921.
oippvroc, 107. 148.
ovvdicwg, 1579.
ovvepBolr), -ov, 956.
edvopBpov, 245.

opayn atparog, 1360.
opevddvn, jactura, 980.

rakavrovyoc, 427.

r¢ verbum copulat cum participio, 99.

Té\ewog, adultus, 729. 1481.
-, dominus, 945.
Zedg, 946.
Tekeiofau ic 71, 68.
TAnowedpdiog, 419.

760ev pro 80ev, 218. .
Topidg, 26.

13}, 450.

7pifog, attritio, 190. 382.
Toipotpog, 845.

INDEX.

rpewdyviog, 1452,
tpig 8¢ Bakeiv, 33.
Tpomaia, sc. adpa, 212.

vdaprc, 771.

vyda, vyeila, 972.
YAdypara, 1609. 1650.
mwoxhaiwy, 69.

dwriaopa de athletis, 1256.

daivesOar, argui, 576.
pevley, 1279,
$n\bw, 475.
onuilecdar, 612.
PAédwy, 1166.
godogey Hipog, 1347.
ppospidleobar, 1325.
¢urdipiog, 318.

xahedg, bronze, 381.

xakkod Bapai, 595.
xXapatwernc, 893.

xeihog et yepdg confusa, 790.
xe\tddv de peregrina, 1017,
xn\1), 1638.

XAaiva, 845.

xpveapoBoc, 426.
Xpuontdeg, 1414.

Yexdg, 1512.
Yiiypa, 430.
Yigy, tv, 553.
Yibog, 462. 970.

wv et wg confusa, 1366.
g, cum, 327.

@omepsi, 1190. 1388. .
domep odv, 1142. 1400.

FINIS.

ExcupeBANT GILBERT ET RIviNgTON, LoNDINI,
IN Vioo picTo ST. JOHN’s SQUARE.
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